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L’Agenda du Cabinet Civil

Hymne national du Cameroun

O Cameroun, berceau de nos ancétres,
Va debout et jaloux de ta liberté.
Comme un soleil ton drapeau fier doit étre
Un symbole ardent de foi et d'unité.
Que tous tes enfants du nord au sud,
de l'est a l'ouest soient tout amour,

Te servir que ce soit leur seul but,

Pour remplir leur devoir toujours.

(Refrain:)
Chere patrie, terre chérie,
Tu es notre seul et vrai bonheur,
notre joie et notre vie,

Atoi l'amour et le grand honneur

Le Cameroun en un regard






L’Agenda du Cabinet Civil n

The Cameroon National Anthem

O Cameroon, Thou Cradle of our Fathers,
Holy shrine where in our midst they now repose,
Their tears and blood and sweat thy soil did water,
On thy hills and valleys once their tillage rose.
Dear Fatherland, thy worth no tongue can tell!
How can we ever pay thy due?

Thy welfare we will win in toil and love and peace,

Will be to thy name ever true!

Chorus:
Land of Promise, Land of Glory!
Thou, of life and joy, our only store!
Thine be honour, thine devotion,

And deep endearment, for evermore.

Le Cameroun en un regard
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L'Agenda du Cabinet Civil [SH|

Indépendance : Ter Janvier 1960.

Réunification (République Fédérale du Cameroun) 1er Octobre 1961.

Etat Unitaire (République Unie du Cameroun): 20 Mai 1972.
République du Cameroun: 12 Février 1984.

Superficie : 475 442 km?2.

Drapeau: Vert-Rouge-Jaune, frappé d’une étoile

dorée sur la bande rouge.

adopté le 21 Mai 1972, apres la |'Unification.

Devise: Paix - Travail - Patrie.
Hymne : O Cameroun berceau de nos Ancétres.
Langues officielles : Francais et Anglais.

Climats : Equatorial au Sud,
= Tropical au Centre et Sahélien au Nord du pays

Situation continentale : Golfe de Guinée,

Le Cameroun en un regard



1”2 L'Agenda du Cabinet Civil

Décalage horaire : GMT + 1 heure.
Population : + de 20 000 000 d’habitants.

Densité : 41,6 habitants au km?2.

Capitale politique : Yaoundé (environ 2.000.000 d’ habitants).
Capitale économique : Douala

Nombre de Régions : 10

Adamaoua, Centre, Est, Extréme-Nord, Littoral, Nord, Nord-Ouest, Ouest,
Sud, Sud-Ouest.

Nombre de Départements : 58.

Nombre d’Arrondissements : 362.

Autres villes importantes :

Ngaoundéré, Monatélé, Mbalmayo, Bertoua, Batouri, Maroua, Kousseri,
Nkongsamba, Edéa, Garoua, Bamenda, Bafoussam, Foumban, Dschang,
Ebolowa, Kribi, Sangmelima, Buéa, Kumba, Limbé.

Sur le plan religieux, la population du Cameroun est divisée en groupes
religieux comme suit:

Catholiques : 38,4% (7 500 000 environ)

Protestants : 26,3% (5 000 000 environ)

Musulmans : 20,9% (4 000 000 environ)

Orthodoxes : 0,5% (96 000 environ)

Les Animistes sont répartis sur 'ensemble du territoire. Il y a une cohabi-

tation harmonieuse entre les différents groupes religieux.

Le Cameroun en un regard



L'Agenda du Cabinet Civil n

Le Cameroun, pays de libertés

a) Multipartisme garanti b) Liberté d’Association
Systéme politique : Nombre dassociations

Le Cameroun estune République de type étrangeres: 356

parlementaire  dualiste  ou le  Nombre d'organisations non
Gouvernement est responsable devant le gouvernementales (ONG) : 44
Parlement. Associations déclarées d'utilité

Le Sénat compte 100 membres publique: 22

L'Assemblée nationale 180 Députés Associations religieuses : 47
Nombre de partis politiques : 282 Congrégations relevant de |'Eglise
Elections présidentielles : Catholique Romaine au Cameroun : 80

1992 : 8 candidats
1997 : 9 candidats
2004 : 16 candidats
2011: 23 candidats

Associations patronales :10

Syndicats professionnels des
fonctionnaires: 8

c) Liberté de Presse

Presse écrite

Publique : 02

Privée :

- 08 quotidiens,

-14 hebdomadaires dont 1 en
quadrichromie, plus de 200 autres
a parution irréguliére
Radiodiffusion :

- publique (réseau CRTV):

une Radio nationale, 16 stations
régionales plus FM

" - privées: 34

- communautaires : 30

Télévision :

- publique : 01

R B .
'}‘x!;:} i‘:‘;\u;%- K g - privée : 02 autorisées

Le Cameroun en un regard



DECEMBRE 2015

[ Priorités /A
Lundi /m | Mardi /E | Mercredi /m
Lundi / Monday Mardi / Tuesday Mercredi / Wednesday
St. Innocent St. David St. Roger

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 01

2016

[oBJECTIFs DE LA SEMANE /4l [ Janvier A

Février /A

L M M J V S L M M J V S
1 2 1 2 3 4 5 6
4 5 6 7 8 |9 8 9 10 11 1 12 113
1112 13 |14 | 15|16 15 16 17 18 19 |20
18119 20 21 22 23 22 123 |24 25 |26 27
25126 27 28 29 30 29
Jeudi /RN | Vendredi /AN | samedi /A7

Jeudi / Thursday
St. Sylvestre

Vendredi / Friday
Jour de I'An / Indép. du Cam.

Samedi / Saturday
St. Basile

I
Dimanche /ﬂ

Dimanche / Sunday
Ste. Généviéve

Quick Notes




JANVIER

Le saviez-vous 7/ |

Priorités

/A

Lundi /n | Mardi /ﬂ | Mercredi /ﬂ
Lundi / Monday Mardi / Tuesday Mercredi / Wednesday
Ste. Odilon St. Edouard Ste. Epiphanie

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 02

2016

[oBJECTIFS DE LA sSEMAINE /4]

Janvier /A

Février /A

L M M J V S L M M J V| S
112 1 2 3 |4 5 6
4 5 6 7 8 9 8 9 10 11 12 13
1,12 13 14 | 15 16 15 16 17 18 |19 20
18 19 20 21 |22 23 22 123 |24 25 26 27
25,26 | 27 28 29 30 29
Jeudi /A8 | Vendredi /AN | samedi /AEN
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
St. Raymond St. Lucien Ste. Alix

Dimanche /m

Dimanche / Sunday
St. Guillaume

Quick Notes




JANVIER

Le saviez-vous 7/ |

Priorités

/A

Lundi /m | Mardi /m | Mercredi /m
Lundi / Monday Mardi / Tuesday Mercredi / Wednesday
St. Paulin Ste. Tatiana Ste. Yvette

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 03

2016

[oBJECTIFs DE LA SEMANE /4l [ Janvier A

Février /A

L M M J V S L M M J V| S
112 1 2 3 |4 5 6
4 5 6 7 8 9 8 9 10 11 12 13
1,12 13 14 | 15 16 15 16 17 18 |19 20
18 19 20 21 |22 23 22 123 |24 25 26 27
25,26 | 27 28 29 30 29
Jeudi /AN | Vendredi /fEE] Samedi /215
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
Ste. Nina St. Rémi St. Marcel

Dimanche /

Dimanche / Sunday
Ste. Roseline

Quick Notes




JANVIER

Le saviez-vous 7/ |

Priorités

/A

Lundi /m | Mardi /m | Mercredi /m
Lundi / Monday Mardi / Tuesday Mercredi / Wednesday
Ste. Prisca St. Marius St. Sébastien

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 04

2016

[oBJECTIFS DE LA sSEMAINE /4]

Janvier /A

Février /A

L M M J V S L M M J V| S
112 1 2 3 |4 5 6
4 5 6 7 8 9 8 9 10 11 12 13
1,12 13 14 | 15 16 15 16 17 18 |19 20
18 19 20 21 |22 23 22 123 |24 25 26 27
25,26 | 27 28 29 30 29
Jeudi /XN | Vendredi /fFF]|  samedi //fFE]
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
Ste. Agnés St. Vincent St. Bernard

Dimanche /m

Dimanche / Sunday
St. Frangois

Quick Notes




JANVIER

Le saviez-vous 7/ |

Priorités

/A

Lundi

J/ 25

Mardi

/ E | Mercredi

/i

Lundi / Monday
Conv. Paul

Mardi / Tuesday
St. Paul

Mercredi / Wednesday
Ste. Angéle

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 05

2016

[oBJECTIFs DE LA SEMANE /4l [ Janvier A

Février /A

L M M J V S L M M J V| S
112 1 2 3 |4 5 6
4 5 6 7 8 9 8 9 10 11 12 13
1,12 13 14 | 15 16 15 16 17 18 |19 20
18 19 20 21 |22 23 22 123 |24 25 26 27
25,26 | 27 28 29 30 29
Jeudi /X | Vendredi /fFE] | samedi //EL]
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
St. Thomas St. Gildas Ste. Marrtine

Dimanche /m

Dimanche / Sunday
Marcelle

Quick Notes




Février

Le saviez-vous 7/ |

Priorités

/A

Lundi

/i

Mardi

/ ﬂ | Mercredi

/B

Lundi / Monday
Ste Ella

Mardi / Tuesday
Présentation

St. Blaise

Mercredi / Wednesday

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 06

[oBJECTIFS DE LA sSEMAINE /4] Février AN Mars A0
L M M J V S L M M J V| S
1,2 34 5 6 1172 3 4 5
8 9 |10 11 1213 7.8 9 10 11 12
15/ 16 17 18 | 19 20 14 15 16 17 18 19
22 23|24 25 26 27 2122 23 24 25 26
29 28 129 30 3

/i |

Jeudi

Vendredi /ﬂ

1
| Samedi /ﬂ

Jeudi / Thursday
Ste. Véronique

Vendredi / Friday
Ste. Agathe

Dimanche / Sunday
St. Gaston

Dimanche /

Lundi / Monday
Ste. Eugenie

Quick Notes




Février

Le saviez-vous 7/ |

Priorités

/A

Lundi /ﬂ | Mardi /ﬂ | Mercredi /m
Lundi / Monday Mardi / Tuesday Mercredi / Wednesday
Ste. Jacqueline Ste. Appoline St. Arnaud

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 07

2016

[oBJECTIFs DE LA sEMANE /4l [ Féviier N Mars A
L M M J S DL MM J V S D
1. 2 3 4 5 6 7 1. 2/3 4 5 6
8 9 10 111213 14 (|7 8 |9 10 11 12 13
15 16 17 18 19 20 21 || 14 15 16 17 18 19 20
2223 24 25 26 27 28 || 21 22 23 24 25 26 27
29 28 29 30 31

Jeudi

Vendredi /m |

Samedi /m

Jeudi / Thursday

St. Saturnin / Féte Nat. de la jeunesse

Vendredi / Friday
Mardi gras

Samedi / Saturday
Cendres

o
5"? Dimanche / m
—~ Dimanche / Sunday
DQ St. Valentin
O
=
C
S~
O
b Quick Notes
(]
]
<O




Février

Le saviez-vous 7/ |

Priorités

/A

Lundi

/E |

Mardi

/ m | Mercredi

/A

Lundi / Monday
St. Claude

Mardi / Tuesday
Ste. Julienne

Mercredi / Wednesday
St. Alexis

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 08

[oBJECTIFs DE LA SEMANE /4l [ Février

L M M J V S L M M J |V S
172 3|4 5 6 1 .2 3 4 5
8 9 |10 11 12 13 78 |9 10 11 12
15 16 17 18 | 19 20 14 15 16 17 |18 19
22123 |24 25 26 27 21122 |23 24 25 26
29 28 129 30 3

Jeudi /] |

Vendredi /m

1
Samedi /m

Jeudi / Thursday
Ste. Bernadette

St. Gabin

Vendredi / Friday

Samedi / Saturday
Ste. Aimée /Jnée de la justice sociale

Dimanche /m

Dimanche / Sunday
St. Damien/ Jnée de la langue
maternelle

Quick Notes




Février

[ Priorités /A
Lundi /E | Mardi /E | Mercredi /m
Lundi / Monday Mardi / Tuesday Mercredi / Wednesday
Ste. Isabelle St. Lazare St. Modeste

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 09

[oBJECTIFS DE LA sSEMAINE /4]

Février AN [Mars  A—

L M M J V S L M M J V| S
1 2/ 3/4 5 6 1 2 3 |4 5
8 9 10 11 12 13 7 8 9 10 11 12
15 16 17 18 | 19 20 14 15 16 17 | 18 19
22 23 | 24 25 26 27 21122 |23 24 |25 26
29 28 129 | 30 31
Jeudi  /fPE] | Vendredi /1| samedi /P4
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
St. Roméo St. Nestor Ste. Honorine

Dimanche /m

Dimanche / Sunday
St. Romain

Quick Notes




Mars

| Priorités /|
Lundi /E | Mardi /n | Mercredi /ﬂ
Lundi / Monday Mardi / Tuesday Mercredi / Wednesday
St. Auguste St. Aubin St. Charles

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 10

[osecTiFs o Lasemane /4l [ Mars | Al A
L M M J V S L MM J V| S
1 2 3|4 5 112
7 8 9 10 11 12 4 5 6 7 8 |9
14 15 16 17 | 18 19 1 12 13 14 |15 16
21,22 23 24 25 26 18 119 20 (21 22 23
28 29 | 30 31 25126 | 27 |28 29 30
Jeudi /BN | Vendredi /AZN |  samedi /AN
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
St. Guénolé St. Casimir / Jnée de la priére Ste. Olive

Dimanche /ﬂ

Dimanche / Sunday
Ste. Colette

Quick Notes




Mars

Le saviez-vous 7/ |

/A

Priorités

Lundi

/i |

Mardi

/i

Mercredi

Lundi / Monday
Ste. Félicité

Mardi / Tuesday

St. Jean de Dieu/Jnée de la femme

Mercredi / Wednesday
Ste. Frangoise

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 11

[osecTiFs o Lasemane /4l [ Mars | Al A
L M M J V S L M M J V| S
1 2 3|4 5 112
7 8 9 10 11 12 4 5 6 |7 8 9
14 15 16 17 | 18 19 1 12 13 14 |15 16
21,22 23 24 25 26 18 119 20 (21 22 23
28 29 | 30 31 25126 | 27 |28 29 30
Jeudi /)| Vendredi /AEl| samedi /P2
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
St. Vivien Ste. Rosine Ste. Justine

Dimanche /m

Dimanche / Sunday
St. Rodrique

Quick Notes




Mars

I Priorités /A
Lundi /m | Mardi /m | Mercredi /m
Lundi / Monday Mardi / Tuesday Mercredi / Wednesday
Ste. Mathilde Ste. Louise Ste. Bénédicte

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 12

[osecTiFs o Lasemane /4l [ Mars | Al A
L M M J V S L M M J V| S
1 2 3|4 5 112
7 8 9 10 11 12 4 5 6 7 8 |9
14 15 16 17 | 18 19 1 12 13 14 |15 16
21,22 23 24 25 26 18 119 20 (21 22 23
28 29 | 30 31 25126 | 27 |28 29 30
Jeudi /KA | Vendredi /EE]| samedi /AE]
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
St. Patrice St. Cyrille St. Joseph

Dimanche /m

Dimanche / Sunday
Printemps

Quick Notes




Mars

/A

Priorités

Lundi

Mardi

J/ 23|

Mercredi

Lundi / Monday

Ste. Clémence / Jnée pour 'élimi-
nation de la discrimination raciale

Mardi / Tuesday

Ste. Léa / Jnée de I'eau

Mercredi / Wednesday
St. Victorien/Jnée de la météorologie

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine [/ Week 13

[osecTiFs o Lasemane /4l [ Mars | Al A
L M M J V S L M M J V S
1 2 3|4 5 112
7 8 9 10 11 12 4 5 6 7 8 |9
14 15 16 17 | 18 19 1 12 13 14 |15 16
21,22 23 24 25 26 18 119 20 (21 22 23
28 29 | 30 31 25126 | 27 |28 29 30
Jeudi /L | Vendredi /I |  samedi /D
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
Rameaux /Jnée de la tuberculose | St. Hubert Ste. Larissa

Dimanche /

Dimanche / Sunday
St. Habib

Quick Notes




Mars

[ Priorités /A
Lundi /m | Mardi /E | Mercredi /m
Lundi / Monday Mardi / Tuesday Mercredi / Wednesday
St. Gontran Ste. Gladys St. Amédée

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 14

[osecTiFs o Lasemane /4l [ Mars | Al A
L M M J V S L M M J V S
1 2 3|4 5 112
7 8 9 10 11 12 4 5 6 |7 8 9
14 15 16 17 | 18 19 1 12 13 14 |15 16
21,22 23 24 25 26 18 19 120 21 22 23
28 29 | 30 31 25126 | 27 |28 29 30
Jeudi /S5 | Vendredi /AN | samedi /AF1
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
St. Benjamin St. Hugues Ste. Sandrine / Jnée de I'autisme

Dimanche /ﬂ

Dimanche / Sunday
Péaques

Quick Notes




Avril

[ Priorités /A
Lundi /n | Mardi /ﬂ | Mercredi /ﬂ
Lundi / Monday Mardi / Tuesday Mercredi / Wednesday
St. Isidore Ste. Iréne St. Marcelin

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 15

[oBuECTIFS DE LA SEMAINE /4] [ Avril

Mai A

Jeudi /A4 |

L MM J V S L M M|J]|Vv]s
1 2 30 31
4 | 5 6 7 8 |9 3 4 5 6 |7
1112 13 14 15 16 10 11 12 |13 14
18 19 | 20 21 22 23 16 17 |18 (19 | 20 21
25126 | 27 28 | 29|30 23 124 | 25 26 | 27 28
Vendredi /ﬂ | Samedi /n

Jeudi / Thursday
St. Jean Baptiste /Jnée de la santé

Vendredi / Friday
Annonciation

Samedi / Saturday
St. Gauthier

Dimanche /m

Dimanche / Sunday
St. Fulbert

Quick Notes




Avril

Le saviez-vous 7/ |

Priorités

/A

Lundi

/111

Mardi

/AR |

Mercredi

J/ 13|

Lundi / Monday
St. Stanislas

Mardi / Tuesday
St. Jules

Mercredi / Wednesday

Ste. Ida

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 16

[ossecTiFs oE Lasemane /Al [ Avil A V- A
L M M J V S L M M J V| S
12 30 31
4 5 6 7 8 9 3 4 5 6 7
1,12 13 14 | 15 16 9 10 11 |12 13 14
18 19 20 21 |22 23 16 17 118 |19 20 21
25,26 | 27 28 29 30 23 124 | 2526 27 28
Jeudi /]| Vendredi /L |  samedi /LD
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
St. Maxime St. Paterne St. Benoit

Dimanche /

Dimanche / Sunday
St. Anicet

Quick Notes




Avril

[ Priorités /A
Lundi /m | Mardi /m | Mercredi /m
Lundi / Monday Mardi / Tuesday Mercredi / Wednesday
St. Parfait St. Emma Ste. Odette

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 17

[ossecTiFs oE Lasemane /Al [ Avil A V- A
L M M J V S L M M J V| S
12 30 31
4 5 6 7 8|9 3 4 5 6 |7
1,12 13 14 | 15 16 10 11 |12 13 14
18 19 20 21 |22 23 16 17 118 |19 20 21
25,26 | 27 28 29 30 23 124 | 2526 27 28
Jeudi /AN | Vendredi /fFF1|  samedi /fFE]
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
St. Anselme St. Alexandre St. Georges/Jnée du livre et droit d'auteur

Dimanche /m

Dimanche / Sunday
St. Fidéle

Quick Notes




Avril

[ Priorités /A
Lundi /E | Mardi /E | Mercredi /
Lundi / Monday Mardi / Tuesday Mercredi / Wednesday
St. Marc Ste. Alida Ste. Zita

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 18

[ossecTiFs oE Lasemane /Al [ Avil A V- A
L M M J V S L M M J V| S
12 30 31
4 5 6 7 8 9 3 4 5 6 7
1,12 13 14 | 15 16 10 11 |12 13 14
18 19 20 21 |22 23 16 17 118 |19 20 21
25,26 | 27 28 29 30 23 124 | 2526 27 28
Jeudi /]| Vendredi /fFE]|  samedi /fEL
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
Ste. Cathérine Ste. Valérie St. Robert

Dimanche /n

Dimanche / Sunday
Féte du travail

Quick Notes




{0} L'Agenda du Cabinet Civil

QUELQUES INDICATEURS COMMERCIAUX

ol i
Monnaie : Franc CFA

Parité : Fixe avec |'Euro.
1Euro = 655,96 FCFA
Transactions financiéres
- Change de monnaie : possible dans les
établissements bancaires, les grands hﬁtels,!
certaines agences de tourisme et dans certains | |
grands établissements hoteliers agréés ou !
certaines cartes de crédit sont acceptées.
|- Banques : ouvertes a la clientéle de 7h30 a
15h00 voire 17h00.

- Opérations de transferts de fonds : elles sont |

Electricité : le Cameroun faites auprés des banques commerciales et dans

est électrifié en 220 volts les hotels de renom et les structures agréées ou

et les prises Sont aux l'on trouve des guichets automatiques, des

p modes de paiement par carte. 1
normes europeennes. I
. . - Les cartes de paiement : certains établissements
Horaires de travail : 7 i ’
acceptent ce mode de paiement. Les cartes Visa

heures 30 minutes a 15

et Master sont les plus répandues. 1
|

heures 30 minutes de
lundi a vendredi dans
I'administration publique,
7h30-18h00 dans
certains établissements
privés. Les commerces
restent ouverts jusqu'a

18h, méme le samedi.

Le Cameroun en un regard



Téléphone

Indicatif international

237 + les neuf chiffres de numérotation
locale. Pour l'obtenir, composer dabord
00, ensuite 237, enfin ajouter les 9 chif-
fres du N° de votre correspondant.

Numérotation

Depuis le 21 Novembre 2014, la numé-
rotation téléphonique au Cameroun est
passée de huit a neuf chiffres. Ainsi,
pour joindre les abonnés du mobile, il
faut ajouter le chiffre 6 au numéro
connu, le 2 précédant les numéros du té-
léphone fixe. Aujourdhui, le Cameroun
compte pres de 16 millions d'abonnés
télécoms, tout type confondu.

Téléphonie
Mobile

03 opérateurs de téléphone mobile ins-
tallés: ORANGE, MTN et NEXTTEL.

Fixe:

01 opérateur historique: CAMTEL.

L'Agenda du Cabinet Civil [S&j

Téléphonie fixe
Beaucoup de villes sont connectées au
réseau de téléphonie fixe. La téléphonie
rurale se développe et relie les zones
les plus reculées aux centrales télépho-

niques urbaines.
Internet
offre locale

Les cybercafés

Ils sont nombreux et se multiplient sans
cesse dans les capitales régionales et dé-
partementales en général et dans les ar-
rondissements de la plupart des villes

principales en particulier.

Les opérateurs spécialisés

On adepuis 2009 des opérateurs  spé-
cialisés en matiére de fourniture daccés
a Internet. Il s'agit de Camtel, Créolink,

Ringo, YooMee, Orange, MTN, etc.

Le Cameroun en un regard



5PH L'Agenda du Cabinet Civil

Saison touristique

- Octobre a Mai dans la partie septentrionale du pays ;

- Toute l'année pour le reste. Mais certaines localités, en saison pluvieuse, sont
difficilement accessibles du fait des inondations et du mauvais état des routes.

Dans ce cas, des véhicules tous terrains adaptés

Formalités d'entrée :

Visa d’entrée Il est délivré :

- Parles Représentations Diplomatiques ou Consulaires du Cameroun a I'étranger;

- Alaéroport de débarquement ou aux postes frontiéres pour les voyageurs dont le
pays de résidence ne dispose pas de Représentation Diplomatique du Cameroun ;

- Frais de Visa: 95 euros soit 61 500 FCFA.

Piéces a fournir :
- Passeport en cours de validité
- Certificat de vaccination contre la fiévre jaune a obtenir dés I'dge de six mois

dans un centre agréé.

Vaccins recommandés

- Hépatite B : avant de partir, prendre une dose préventive.

Le Cameroun en un regard



Le paludisme

- prendre des antipaludéens ;
- prévoir des moustiquaires imprégnées
pour de longs séjours et en utiliser [a ot

elles n'existent pas.

Prises de vue photographiques
- Ou et que peut-on filmer?
Les prises de vue photographiques sont libres dans les villes, comme sur I'ensemble

du territoire de la République du Cameroun.

- llestinterdit de filmer?
Les palais présidentiels, les aérodromes, les zones etinstallations militaires, les per-
sonnels de la sécurité et de la défense et les aspects susceptibles de nuire aux meeurs

etalabonne réputation du pays.

Les vues soumises a autorisation

Il est recommandé de contacter le Ministére de la Communication pour l'obtention
d’'un «special pass » pour les vues a prendre lors des manifestations officielles ainsi
que pour les vues a caractére commercial. Il est recommandé d'obtenir préalablement
le consentement des personnes visées, quand il s'agit de les photographier ou de les

filmer.

Les vues soumises au paiement des droits

Photographier a l'intérieur des parcs nationaux est soumis au paiement de droits.

Le Cameroun en un regard
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Le saviez-vous 7/ |

/A

Priorités

Lundi

/A |

Mardi

/2

Mercredi

Lundi / Monday
St. Boris

Mardi / Tuesday

St. Phillipe /Jnée de la lib. de la presse

Mercredi / Wednesday
St. Sylvain

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 19 201 6

[oBsecTFrsDELasEVANE /Ml [ Mai SN v A

L M M J V S L M M J V| S
30 31 1 12 3 4
2 3 4 5 6 7 6 7 8 9 10 M1
9 [ 10|11 12 13 14 13 14 15 16 |17 18
16 17 1 18 (19 20 21 20 121 |22 23 |24 25
23 24 25 26 27 28 27 128 | 29 30
Jeudi  /AEN | Vendredi /AN | samedi /A4
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
Ste. Judith Ste. Prudence Ste. Giséle

Dimanche /ﬂ

Dimanche / Sunday
Ste. Désiré

Quick Notes




Mai

[ Priorités /|
Lundi /ﬂ | Mardi /m | Mercredi /m
Lundi / Monday Mardi / Tuesday Mercredi / Wednesday
Ascension Ste. Solange Ste. Estelle

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 20 201 6

[oBsecTFrsDELasEVANE /Ml [ Mai SN v A

L M M J V S L M M J V| S
30 31 1 12 3 4
2 3 4 5 6 7 6 7 8 9 10 M1
9 [ 10|11 12 13 14 13 14 15 16 |17 18
16 17 1 18 (19 20 21 20 121 |22 23 |24 25
23 24 25 26 27 28 27 128 | 29 30
Jeudi  /EF]| Vendredi /LEl| samedi /LD
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
Ste. Jeanne d’'Arc Ste. Rolande St. Mathias

Dimanche /m

Dimanche / Sunday
Ste. Denise / Jnée de la famille

Quick Notes




Mai

ey IeTrr—)
Lundi /m | Mardi / | Mercredi /m
Lundi / Monday Mardi / Tuesday Mercredi / Wednesday
St. Honoré St. Pascal St. Eric

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 21

[oBsecTiFs oE Lasemane /Ml [ Mai S vn A
L M M J V S L M M J V S
30 31 1 12 3 4
2 3 4 5 6 7 6 7 8 9 10 M1
9 [ 10|11 12 13 14 13 14 15 16 |17 18
16 17 1 18 (19 20 21 20 121 |22 23 |24 25
23 24 25 26 27 28 27 128 | 29 30
Jeudi  /fEE]|  Vendredi /)| samedi /AN
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
Pentécéte Unité du Cameroun St. Constantin

Ol /e

i

Dimanche /m

Dimanche / Sunday
Ste. Emilie

Quick Notes

‘ ik l Naf




Mai

[ Priorités /A
Lundi /E | Mardi /m | Mercredi /E
Lundi / Monday Mardi / Tuesday Mercredi / Wednesday
St. Didier St. Donatien St. Sophie

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine [ Week 22 201 6

[oBsecTFrsDELasEVANE /Ml [ Mai SN v A

L M M J V S L M M J V S
30 31 1 12 3 4
2 3 4 5 6 7 6 7 8 9 10 M1
9 [ 10|11 12 13 14 13 14 15 16 |17 18
16 17 1 18 (19 20 21 20 121 |22 23 |24 25
23 24 25 26 27 28 27 128 | 29 30
Jeudi /A | Vendredi /fFEd| samedi /L
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
Féte des méres St. Augustin St. Germain

Dimanche /m

Dimanche / Sunday
St. Aymar

Quick Notes
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Voyager au Cameroun

Par train

Le Cameroun est relié du Littoral a 'Adamaoua par une ligne de chemin de fer, «
le transcamerounais ». 1 500km de voies ferrées de Douala a Ngaoundéré en pas-
sant par Yaoundé.

Transports

Qui assure le transport par train ?

La gestion du réseau ferroviaire est assurée par CAMRAIL (Cameroon Railways
Corporation). Elle met quotidiennement des trains Omnibus a la disposition des
voyageurs.

Quelles sont les principales lignes de chemin de fer ?

Les principales lignes qui relient les régions du Littoral a celles du Sud-Ouest,
du Centre et du Nord sont : Douala-Kumba (84 km), Douala-Yaoundé (264 km),
Yaoundé-Ngaoundéré (720 km).

Quelques précisions

Avec trente huit (38) gares, dont trois (3) principales : Douala, Yaoundé et Ngaoun-
déré, CAMRAIL dessert une grande partie du Cameroun. Le trajet entre Yaoundé
et Ngaoundéré s'effectue avec des trains ayant des wagons-lits dans leurs Ter
classes. Les tarifs de Ter et 2e classes des trains sont particuliérement étudiés
pour permettre a tous de voyager.

Par route

En voiture

Si vous décidez de prendre la route vous-méme, respectez quelques régles de

conduite :

- Etre détenteur d'un permis de conduire international ;

- Au Cameroun on roule a droite ;

- Dans les agglomérations et avant les postes de péage, faites attention aux dos
d’ane sur les routes. lls visent a inciter les automobilistes a réduire leur vi-
tesse;

- Dans les aires protégées, respectez les consignes.

Le Cameroun en un regard
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Location de voiture

Il existe des locations au forfait et au kilométrage ; prévoir le colit du :
1) carburant

2) chauffeur

3) pannes.

Des conditions pour conduire au Cameroun

Sivous avez un visa court séjour (un & deux mois), vous pouvez conduire sans
autorisation particuliére. Pour un séjour de plus de deux mois, il faut absolument
avoir un permis de conduire camerounais, ou a défaut valider votre permis inter-
national. L'obtention se fait au Bureau de Transport. (Service Régional de Trans-
ports de la Région oli vous vous trouvez).

En bus

a)la compagnie de transport urbain « Le Bus » assure, alternativement au taxi, le
transport des passagers dans les villes de Yaoundé et Douala, tout comme Socatur
aDouala. Et d'un quartier a un autre.

b) Les Compagnies de transportinterurbain de plusieurs localités du pays disposent
de compagnies de transport vous permettant d'effectuer votre parcours sans dif-
ficultés. Elles desservent prioritairement les grandes villes. On les retrouve dans
des gares routiéres ou agences aménagées a cet effet.

c) Bus « prestige »
Plusieurs compagnies de transport interurbain proposent plusieurs Bus
Prestige desservant les villes de Yaoundé et Douala.
- Durée:3h-3h30
- Tarif: 5000/ 6 000 FCFA ou 7,54/9 euros

Les principales compagnies
concernées sont:

- CENTRALE VOYAGES;

- BUCAVOYAGES;

- GARANTI EXPRESS;

- TOURISTIQUE EXPRESS
- etc.

Le Cameroun en un regard
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En taxi

a) Taxi brousse

Pour effectuer les axes secondaires, vous serez obligés d'emprunter des taxis
brousse dans les gares routiéres. lls font toujours le plein avant de partir. lls
sarrétent généralement dans tous les villages pour déposer les passagers. Vous
avez la possibilité de louer les taxis brousse.

Les prix sont négociables.

a) Taxi de ville

Le taxi de ville est de couleur jaune, en ramassage. Il colite 250 FCFA, soit 0,38
euros pour le ramassage de jour (6h a 22h) et 300 FCFA pour le ramassage de
nuit. On est plusieurs dans le méme véhicule. Pour la location, vous pourrez dé-
bourser une somme de 2 500 a 4 000 FCFA/heure. Les taxis n'ont pas de compteur.
Pour le Grand-Nord du pays, les motos-taxi jouent plus ce role.

Le taxi en course

Dun point a lautre de la ville, il est d'un prix a débattre, généralement de 2 500
FCFA (3,8 euros) entre 05h-22h; de 3 000F CFA (4,5 Euros) entre 22h-5h du
matin. En course, le passager est seul avec le conducteur dans le taxi.

Le taxi pour l'aéroport
Il cotite 5000 F CFA (3,8 euros) dans la journée et 6 000 FCFA (4,6 euros) au-
dela de 22h.

b) Autres véhicules de transport urbain
lls sont généralement stationnés devant les hétels a Douala et a Yaoundé.
Ceux-ci n'ont pas de compteur. lls appartiennent a des particuliers. L'heure de
la course peut varier de 2500 a 4 000FCFA, soit entre 3,81 et 6,09 euro. Avant
de les emprunter, renseignez-vous a I'hotel.

Les motos taxis

Dans certaines localités du pays, les motos-taxis communément appelées « Ben
Skin » sont le moyen de transport le plus utilisé par une frange importante de la
population. Ils circulent tant sur les grands axes urbains que sur les pistes des
quartiers. Soyez prudent lorsque vous les empruntez.

Le Cameroun en un regard
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Le carburant

Vous navez pas de probleme de carburant sur certains grands axes. Les stations-ser-
vice sontgénéralementssituées dans les agglomérations. Dans les localités retirées le
carburant se fait parfois rare. Les stations d'essence sont ouvertes de 5h30 a 23h dans
les grandes villes, et de 5h30 a 22h dans les localités retirées. Il existe deux types de
carburant au Cameroun : le Super et le Diésel qui sont tous vendus au litre :

- 01 litre d'essence = 650 FCFA (1 euro)

- 01 litre de gasoil = 600 FCFA (0,91 euro)

Approvisionnez-vous dans les stations d’essence de préférence.

Les barriéres de pluie

Ce sont des barriéres érigées pour interdire aux véhicules de plus de 3,5 tonnes
ou ayant une capacité de 12 places assises de circuler sur toutes les routes en
terre pendant la saison des pluies et surtout lorsqu’il pleut. Lorsque vous trouvez
que la barriére est fermée, votre véhicule ne peut continuer qu'a l'assechement
de la route.

Contréle de police et de gendarmerie

Une campagne de sensibilisation et d'éducation a été organisée par les autorités
contre les tracasseries de la police et de gendarmerie dans toutes les grandes mé-
tropoles et autres villes. Jusquaux arrondissements, il existe des postes de gendar-
merie et de police. Vous pouvez obtenir des renseignements aupreés des services
compétents, a bord de votre véhicule des jeunes soldats armés dans certaines localités
du pays (le Nord). Ils ont pour mission, la lutte contre « le grand banditisme».

Péage routier
Il cotite 500F par véhicule et par poste.

Prévention routiére
Elle est assurée par des contréles mixtes équipés de radars et matériels y afférents,
comme les instruments de tests d'alcoolémie.

Par avion

Certains déplacements a I'intérieur du pays seffectuent en avion. Des aérodromes
existent a Ngaoundéré et Maroua. Le Cameroun dispose de trois aéroports inter-
nationaux : Yaoundé, Douala, Garoua. Il existe des liaisons aériennes directes
avec I'Afrique, 'Asie, 'Amérique et 'Europe (6 heures de vol pour 6 000 km).

Le Cameroun en un regard
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Aéroports

- Yaoundé-Nsimalen, International cat A;
- Douala, International cat A ;

- Garoua, International cat A ;

- Maroua-SALAK, National, cat A ;

- Ngaoundéré, National cat A.
Quelques compagnies opérant au
Cameroun : CAMAIR-Co, Air France,
Brussels Airlines, Kenya Airways, Royal
Air Maroc, Air Ivoire, Ethiopian Airlines,
Virgin Nigerian, Air
AFRIQIYAH, etc.

Leasing,

Quelques compagnies qui assurent
la desserte intérieure

Le réseau intérieur est particuliérement
dense et assuré par deux compagnies :
CAMAIR-Co et AIR LEASING qui

CAMAIR-Co Douala:

151, rue de I'h6tel de ville, Bonanijo,

él.:233422525 /Fax:23342 3459

Vols
locaux a destination du
Nord et du centre - 7 vols
par semaine en raison d'un
vol parjour. Sur Paris, plu-
sieurs vols, sur Londres

aussi.

disposent de faibles capacités. Il existe
une taxe sur les vols domestiques de 1
000 FCFA soit 1,5 euro.

Vols sur les sites touristiques :
Les principaux sites touristiques ne
sont pas desservis.

Les villes desservies sont les suivantes :
- Yaoundé : plusieurs vols par
semaine;

- Douala : plusieursvols par semaine;
- Garoua : 04 vols en moyenne par
semaine (lundi, mercredi, vendredi et
dimanche);

- Maroua : 04 vols en moyenne par
semaine (lundi, mercredi, vendredi et

dimanche).

Yaoundé : BP 1186
Tél.:222234001/22223 3808
Fax:222233974 /2222303 04

Le Cameroun en un regard
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Voyages organisés par les compagnies privées (charters).

Il s'agit des voyages a l'intérieur du pays a la demande des opérateurs éco-
nomiques: NAC ; SCHREINER, COTAIR, STAR, UNIFLY.

Le coiit des voyages

A partir de la France

Les prix sont fonction des saisons et des
compagnies aériennes desservant le
Cameroun. lls sont trés élevés en été (de
juillet a septembre et en décembre- janvier
soit 1100 a 1 300 euros) et bas le reste de
lannée (700 et 900 euros).

Al'intérieur du Cameroun

Les prix varient entre 96 000 FCFA
(146,350 euros) et 120 000 FCFA (182,937
euros), selon que [on parte de Douala pour

par

Extréme -Nord en passant

I’'Adamaoua et le Nord.

Transferts aéroports-hétels

Ils sont généralement effectués dans les
villes de Yaoundé et Douala, par les bus des
hotels. Cela est valable pour les clients
desdits hétels. En revanche, si vous ne

descendez pas dans un hétel, ou navez pas

encore effectué un choix, vous pouvez

prendre un taxi a [aéroport.

Par mer ou fleuve

Sagissant des voyages par voies maritime
et fluviale, le Cameroun dispose dune
facade maritime denviron 400 km sur
Océan Atlantique. A la faveur de la
libéralisation du secteur portuaire, le pays
dispose de quatre (04) ports autonomes
dont deux ports maritimes ouverts sur la
mer, a Kribi et a Limbé. Un port maritime
intérieur ou port destuaire a Douala et un

port fluvial sur le fleuve Benoué a Garoua.

Activités nautiques

Les balades en pirogue sont prisées et
peuvent se faire en mer, sur les fleuves, les
rivieres et les lacs. Du Nord au Sud, de I'Est
a I'Ouest, vous trouverez toujours une
localité ol vous pouvez pratiquer ce
hobby. Il existe aussi des pirogues a moteur,

avec ou sans voile, ainsi que des chaloupes.

Le Cameroun en un regard
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DISTANCES DE YAOUNDE A

Zones oui la ballade en pirogue est possible
D’AUTRES VILLES (KM)

- Région du Centre:a Ebogo surle Nyong,a Ebebda
sur laSanaga; Abong-Mbang  : 236

- RégiondulLittoral:a Douala. A partir de Youpwé, [ S . 385
balade en pirogue a travers les mangroves et Akonolinga - 120
dans les différentes iles:(Manoka, Souélaba, €Ty . 339
Djebalé, Yoyo et sur le Nkam jusqu'a Yabassi). W:I{tIE . 348
A Dizangué, sur les septLacs d'Ossa. A Mouanko, ENYLEURENS : 48
auxiles Yatou. A Mundeka sur lefleuve Mungo. JEELERR : 310
A Edéa sur la Sanaga. Mbouda 1 343

Bafia : 121
Région de Est:sur le Djaa partir de Bengbisoua [NI#M . 27
Somalomo, sur la Boumba. Bafoussam : 313
Région de 'Adamaoua : au Ranch de Ngaoun- YGHEIE : 80
daba; au barrage de Mbakaou. Bangangté : 264
Région de 'Extréme-Nord : Lac de Maga, le Lo- [AEUEE] Eboko  : 169
gone, le Chari, le Lac Tchad. Batouri : 350
Région du Nord: Sur laBénoué, sur le Lac artificiel Ngaoundéré : 880
de Lagdo (avant le barrage) ; Buéa P 342
Région de I'Ouest : sur le barrage de Bamendiin, Nkongsamba : 379
a. Douala . 273
sur le barrage de la Mapé ; s 'I’ 170
Région du Sud : a Kribi, a Campo, a Ebodije, aux arjgme ‘ma ’
- Edéa : 179
lles Dipikar; )
e Sl 3 Limbé. 4 1d | Yabassi : 280
égion ub.u —b uesIItAI. ad imbé, ab~ enau, sur le - NS . 121
Lac Barombi Mbo et l'lle de Barombi Koto. Yokadouma . 645

LT
i

AN

:_.:'!'J-'.-

. —-‘—-- - = .. =
— e e
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Les hotels d’affaires sont nombreux & Douala
et a Yaoundé. Dans les autres localités, on
trouve tout de méme des hétels recommanda-
bles. Sur certaines cartes et plans de villes, les
hétels sont matérialisés par des numéros. Les
hétels sont présentés ici en deux (2) grandes
catégories.

Hétels recommandés

Il s'agit des hétels qui offrent un minimum de
service de qualité. Les critéres retenus sappli-
quent en fonction des localités.

Autres
Ce sont des Hotels qui, bien quayant été classés
avec plusieurs étoiles, sont dans un état

moyen.

Campements

Ils se trouvent en général dans la partie septen-
trionale du pays. On les retrouve dans les Parcs
nationaux et a Rhumsiki. lls sont gérés par le
Ministeére du Tourisme. Les campements les
plus entretenus sont ceux de Bouba Ndjida,
Rhumsiki et ceux des zones de chasse (campe-
ments privés).

Le Cameroun en un regard
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Campings

lIs sont conseillés dans certaines ré-

gions du pays:

- MontAlantika;
Dans les zones d'intérét cynégétique
et méme dans certains Parcs natio-
naux, car la capacité daccueil est trés
faible ;
Les Monts Manengouba (prés des
lacs jumeaux) ;
Au bord du Lac Awing (Bamenda)
Au bord du Lac Oku (Oku/Bui) ;
Dans un Campement Mbororo a Fo-
koué (Dschang) ;

Dans les villages ;

Les campements de Waza, Bénoué,

y Monts Mandara;
Mokolo sont dans un état moyen.

Au Mont Cameroun ;
Ecocases (Lodges)
Seules quelques localités offrent ce
genre de logement. WWF dans le cadre
du programme de développement de
I'écotourisme autour du Parc de
Campo. Maan vient de mettre a la
disposition de la communauté de
Campo, une écocase (lodge), pour
I'hébergement des écotouristes :
style exotique aux bords du Ntem,
sites de ponte de tortues marines. Les

) B8 Conseil : se munir d’'une literie, de
lodges Panda ont également été

N . crémes anti-moustiques et d’insec-
construits a Lobéké dans le cadre du q

projet Jengi. ticides.

Le Cameroun en un regard



Auberges

Elles se trouvent généralement dans

les chefs-lieux darrondissement et de
département du pays. Les nuitées
varient de 1500 a

7 000Fcfa (2,25 et 10,51 euros)

Cases de passage

Ce mode n'est pas encore trés connu,
ni réglementé au Cameroun. Il sagit
de logements privés mis a la
disposition des touristes par les

propriétaires.

Villas résidences

Compte tenu du manque de structures
d’hébergement dans certaines localités
qui regorgent de sites touristiques, des
villas et résidences, entiérement
équipées peuvent accueillir des

étrangers a moindre co(it.

Appartements meublés

lIs sont prévus par des opérateurs
immobiliers  qui les louent
généralement mensuellement. Le
prix mensuel dépend de la ville, de la
localité ou du quartier de localisation.
Mais la fourchette se situe entre 400
000 FCFA (609,793 euros) et 1000
000 FCFA (1524,483 euros)/mois en

fonction du standing.
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Juin

Le saviez-vous 7/ |

Priorités

/A

Lundi

/I |

Mardi

/i |

Mercredi

1]

Lundi / Monday
St. Ferdinand

Mardi / Tuesday

Visitation / Jnée sans tabac

Mercredi / Wednesday

St. Justin

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine [ Week 23

2016

(08 JECTIFS DE LA SENANE /48] Juin /A Juille: A
L M M J V S L M M J V S
12 3 4 112
6 7 8 9 10 N 4 5 6 |7 8 9
13 14 15 16 | 17 18 1 12 13 14 |15 16
20 21 | 22 123 24 25 18 19 120 21 22 23
27 28 29 30 25126 | 27 |28 29 30
Jeudi  /APAl | Vendredi /AEN | samedi /ACH
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
Ste. Blandine St. Kevin Ste. Clotilde

Dimanche /ﬂ

Dimanche / Sunday
St. Igor

Quick Notes




Juin

[ Priorités /A
Lundi /ﬂ | Mardi / | Mercredi /n
Lundi / Monday Mardi / Tuesday Mercredi / Wednesday
St. Norbert St. Gilbert St. Médard

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 24

2016

(08 JECTIFS DE LA SENANE /48] Juin /A Juille: A
L M M J V S L M M J |V S
12 3 4 112
6 7 8 910 M1 4 5 6 7 8 |9
13 14 15 16 | 17 18 1 12 13 14 |15 16
20| 21|22 |23 24 25 18 119 20 (21 22 23
27 28 29 30 25126 | 27 |28 29 30
Jeudi  /AEN | Vendredi /L0 | samedi /KD
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
Ste. Diane St. Landry St. Barnabé

Dimanche /m

Dimanche / Sunday
St. Guy

Quick Notes




Juin

| Priorités /A
Lundi /m | Mardi /m | Mercredi /m
Lundi / Monday Mardi / Tuesday Mercredi / Wednesday
St. Antoine de Padoue St. Elisée Ste. Germaine

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 25

2016

(08 JECTIFS DE LA SENANE /48] Juin /A Juille: A
L M M J V S L M M J |V S
1.2 3 4 1.2
6 7 8 910 M1 4 5 6 7 8 9
13 14 /15 16 | 17 18 1 12 13 14 |15 16
20| 21|22 |23 24 25 18 19 20 21 |22 23
27128 | 29 30 25126 | 27 28 29 30
Jeudi /AN | Vendredi /KA | samedi /AL

Jeudi / Thursday
Féte des péres

Vendredi / Friday
St. Hervé/lutte contre la désertification

Samedi / Saturday
St. Léonce

Dimanche /m

Dimanche / Sunday
St. Romuald

Quick Notes




Juin

Le saviez-vous 7/ |

Priorités

/A

Lundi

/I |

Mardi

/i |

Mercredi

J/ 22|

Lundi / Monday

St. Slvéve / Jnée des réfugiés

Mardi / Tuesday
ETE

Mercredi / Wednesday

St. Alban

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 26

2016

(08 JECTIFS DE LA SENANE /48] Juin /A Juille: A
L M M J V S L M M J |V S
12 3 4 112
6 7 8 910 M1 4 5 6 7 8 |9
13 14 15 16 | 17 18 1 12 13 14 |15 16
20| 21|22 |23 24 25 18 119 20 (21 22 23
27 28 29 30 25126 | 27 |28 29 30
Jeudi /5] | Vendredi /L) |  samedi /fFE]
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
Ste. Audrey St. J. Baptiste St. Prosper

Dimanche /m

Dimanche / Sunday
St. Anthelme

Quick Notes




Juillet

| Priorités /|
Lundi / | Mardi /ﬂ | Mercredi /m
Lundi / Monday Mardi / Tuesday Mercredi / Wednesday
St. Fernand St. Irénée Sts. Pierre et Paul

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 27

2016

(08 JECTIFS DE LA SENANE /48] Juin /A Juille: A
L M M J V S L M M J |V S
12 3 4 112
6 7 8 910 M1 4 5 6 7 8 |9
13 14 15 16 | 17 18 1 12 13 14 |15 16
20| 21|22 |23 24 25 18 119 20 (21 22 23
27 28 29 30 25126 | 27 |28 29 30
Jeudi /5l | Vendredi /fEN |  samedi /AFL
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
St. Martial St. Thierry St. Martinien

Dimanche /ﬂ

Dimanche / Sunday
St. Thomas

Quick Notes




Juillet

| Priorités /|
Lundi /n | Mardi /ﬂ | Mercredi /ﬂ
Lundi / Monday Mardi / Tuesday Mercredi / Wednesday
St. Florent St. Antoine Ste. Mariette

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30

Le Cameroun en un regard




Semaine / Week 28

2016

[oBJECTIFS DE LA SEMAINE /4] [ Juillet A Aot A
L M M J V S L M M J V| S
12 1 2 3 |4 5 6
4 5 6 7 8 9 8 9 10 11 12 13
1,12 13 14 | 15 16 1516 17 18 |19 20
18 19 20 21 |22 23 22 123 |24 25 26 27
25,26 | 27 28 29 30 29 130 31
Jeudi  /MEAl | Vendredi /ACH | samedi /ACH
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
St. Raoul St. Thibaut Ste. Amandine

Dimanche /m

Dimanche / Sunday
St. Ulrich

Quick Notes

il

Le Cameroun en un regard



Juillet

[ Priorités /A
Lundi /m | Mardi /m | Mercredi /m
Lundi / Monday Mardi / Tuesday Mercredi / Wednesday
St. Benoit / Jnée de la population | St. Olivier Sts. Henri et Joé&l

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 29

2016

[0JECTIES DE LA SEVANE /48 Juiller /A Aol AN
L M M J V S L M M J |V S
12 1.2 3 4 56
4 5 6 7 8|9 8 9 10 1112 13
1,12 13 14 | 15 16 1516 17 18 |19 20
18 19 20 21 |22 23 22 123 |24 25 26 27
25,26 | 27 28 29 30 29 130 31
Jeudi /]| Vendredi /L |  samedi /LD
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
St. Bernadin St. Donald N. D. Mt. Carmel

Dimanche /

Dimanche / Sunday
St. Charlotte

Quick Notes




Juillet

[ Priorités /A
Lundi /m | Mardi /m | Mercredi /m
Lundi / Monday Mardi / Tuesday Mercredi / Wednesday
St. Frédéric Ste. Arséne Ste. Marina

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 30 2016
[oBJECTIFS DE LA SEMAINE /4] [ Juillet A Aot A
L

L M M J V S M M J V| S

12 1.2 3 4 5 6
4.5 6 7 8 9 8 9 10 11|12 13
1 12 113 14 | 15 16 1516 17 18 |19 20
18 19 1 20 21 | 22 23 22 123 |24 25 26 27
25|26 | 27 28 29 29 130 | 3

30
Jeudi  /fPZ]| Vendredi /FF]| samedi /[FE]

Vendredi / Friday Samedi / Saturday
Ste. Marie Madeleine Ste. Brigitte

Jeudi / Thursday
St. Victor

Dimanche /m

Dimanche / Sunday
Ste. Christine

Quick Notes




Juillet

Lundi

J/ 25

Mardi

J/ 26}

Priorités /‘
Mercredi /

Lundi / Monday
St. Jacques

Mardi / Tuesday
Sts. Anne et Joachim

Mercredi / Wednesday
Ste. Nathalie

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 31 2016
[oBJECTIFS DE LA SEMAINE /4] [ Juillet A Aot A
L

L M M J V S M M J V| S

12 1.2 3 4 5 6
4.5 6 7 8 9 8 9 10 11|12 13
1 12 113 14 | 15 16 1516 17 18 |19 20
18 19 1 20 21 | 22 23 22 123 |24 25 26 27
25|26 | 27 28 29 29 130 | 3

30
Jeudi  /fFX)| Vendredi /FT)| samedi /[N

Vendredi / Friday Samedi / Saturday
Ste. Marthe Ste. Juliette

Jeudi / Thursday
St. Samson

Dimanche /m

Dimanche / Sunday
St. Ignace de L.

Quick Notes
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Les restaurants

Les restaurants autonomes, nationaux
et intenationaux, pouvant accueillir
|l une clientéle internationale, sont en
général concentrés dans les villes daf-
faires : Douala et Yaoundé. Dans ces

localités, il existe une classification cul-

Les « Gargotes »

turelle : .
Il sagit d'une forme de restau-

asiatiques, européens, africains et ca- . . . ,
ration qui se faiten général dans

merounais. Dans les autres localités . .
des lieux privés.

du pays, les restaurants sont générale-

, ~ | Les principaux services sont : la
ment rattachés aux hotels ou alors, ils

i e s boisson et la cuisine africaine. Ce
sont de petits restaurants situés
aux coins des rues. L'une des ac-
tivités du secteur informel qui
permet aux travailleurs de tous
les secteurs de manger moyen-
nant une modique somme. Ce
genre de restaurants ont pignon

surrue dans presque toutes les

localités du pays.

Le Cameroun en un regard
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Les activités pédestres
Le Semi- Marathon de Limbé et I'Ascension du Mont Cameroun (Course de |'Es-
poir) sont organisés par la Fédération camerounaise d’Athlétisme, sous la tutelle

du Ministére des Sports, au mois de février.

Le Trekking

Il est praticable :

dans les Monts Mandara, moment privilégié pour rencontrer les peuples coupés
de la civilisation des villes. Dans les Monts Alantika a la découverte de peuples
primitifs. Autour du Mont Cameroun a la découverte des chutes de Bomana, du
Lac de crateére de Debunscha ou des éléphants de montagne.

Le Mont Etindi (a partir du village Ekonje, acces par Bodjongo) ;

Le Mont Oku a partir de Kumbo Foréké (entre Dschang et Bandja) ;

Les Mont Bamboutos non loin des plantations de thé de Djiutitsa ou a Baleveng ;
Le Mont Batcha a partir de Bachingou

Le Mont Manengouba, a Bouroukou, ou Bangem ;

Le Mont Koupé a Tombel.

Dans la région d’Ebondje

Ce type de tourisme ne requiert pas de talents sportifs spéciaux, mais une bonne

condition physique est suffisante.

Aventure

Pour ceux quisontala
recherche de nouvelles
aventures, des activités
nautiques, (le Ski nautique),
les sports équestres et pédes-
tres, la péche sportive, la
péche artisanale, la planche
avoile sont pratiqués.

Le Cameroun en un regard
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Les Clubs
Il existe des clubs spécialisés qui organisent

des activités hippiques pour leurs adhérents.

Ballade a cheval
Dans les Monts Mandara ;
Sur le plateau du Mont Manengouba, accés

par Bangem et Bouroukou;

Au Mont Koupé, acces par Nyasosso.

Le Cameroun en un regard
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Conseils se rapportant aux services publics

Eau et électricité

Les coupures d'eau courante sont souvent nombreuses dans certaines villes
et a certaines périodes de I'année (saison séche). Si vous devez vous rendre
dans les parcs et surtout aux Monts Alantika ot vous devez passer plusieurs
jours, emportez avec vous, plusieurs cartons deau. Achetez-les de
préférence dans les grands centres urbains. L'électricité est présente dans la
plupart des villes camerounaises. Le courant électrique est a 220 volts.

Courriers Postaux

Avec lalibéralisation du secteur postal, plusieurs compagnies publiques comme

privées travaillent dans le secteur du courrier postal et de la messagerie.

- Pour le courrier national : les structures agréées et agences de voyage
assurent le service postal pour les courriers nationaux.

- Pour le courrier national et international : plusieurs agences et sociétés
nationales et internationales : CAMPOST, DHL, EMS, SOLEX, etc.

Les timbres
lls se vendent uniquement dans les bureaux de la CAMPOST (Cameroon
Postal Services) Société ayant 100% de capitaux publics.

Les organisateurs de voyages
Ceux qui désirent visiter le Cameroun dans le cadre du tourisme peuvent
choisir des « tours operators ».

Conseils pratiques pour les touristes

Il faut emporter des vétements légers en toile, en coton ou en lin, des lunettes
de soleil, des chapeaux, des lainages pour le soir et, éventuellement, un
imperméable pour la saison des pluies. Eviter les synthétiques.

Formalités de sortie

Au départ des aéroports camerounais, sacquitter d'une taxe d'aéroport de
10 000 FCFA ou 15,24 euros pour les vols internationaux et 1 000F CFA ou
1,524 euros pour les vols interieurs.

Le Cameroun en un regar




Aolt

Le saviez-vous 7/ |

/A

Priorités

Lundi

/i

Mardi

/A |

/B

Mercredi

Lundi / Monday
St. Alphonse

Mardi / Tuesday
St. Julien Eymard

Mercredi / Wednesday
Ste. Lydie

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 32 2016
[oBJECTIFS DE LA sSEMAINE /4] [ Aodit A SepembE
L

M M J V| S L M M J V| S
1 2 3 4 5 6 1 2 '3
8 9 10 1112 13 5 6 7 8 9 10
15116 | 17 18 | 19 20 12 113 14 |15 16 17
22 23 | 24 25 26 27 19 120 |21 22 23 24
29 30 | 3 26 27 | 28 29 30
Jeudi /AN | Vendredi /AN | samedi /AN
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
St. J. M. Vianney St. Abel Transfiguration

Dimanche /

Dimanche / Sunday
St. Gaetan

Quick Notes




Aolt

[ Priorités /A
Lundi /ﬂ | Mardi /ﬂ | Mercredi /m
Lundi / Monday Mardi / Tuesday Mercredi / Wednesday
St. Dominique St. Amour Laurent

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 33 2016
[oBJECTIFS DE LA sSEMAINE /4] [ Aodit A SepembE
L

M M J V S L M M J V| S
1 2/ 3/4 5 6 1 2 3
8 9 10 1112 13 56 |7 8 9 10
15116 |17 |18 | 19 20 12 13 14 15 | 16 17
22 23 | 24 25 26 27 19 120 21 |22 23 24
29 30 | 3 26 |27 | 28 |29 30
Jeudi /KN | Vendredi /AP | samedi /K]
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
Hippolyte Ste. Clarisse St. Hippolyte

Dimanche /m

Dimanche / Sunday
St. Evrard

Quick Notes




Aolt

Le saviez-vous 7/ |

Lundi

/E |

Mardi

J/ 16}

Priorités /‘
Mercredi /

Lundi / Monday
Assomption

Mardi / Tuesday
St. Armel

Mercredi / Wednesday
St. Hyacinthe

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 34
[0JeCTIES bE LA SEVAINE /48| Aot /A | SeptemBIN
M M J V S L M M J V| S
1 2 3 |4 5 6 1 2 3
8 9 10 1112 13 5 6 7 8 9 10
15116 | 17 18 | 19 20 12 13 14 15 | 16 17
22 23 | 24 25 26 27 19 120 |21 22 23 24
29 30 | 3 26 |27 | 28 |29 30
Jeudi /MBI | Vendredi /AE]| samedi /1]
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
Ste Héléne Ste. Jean - Eudes St. Bernard

Dimanche /m

Dimanche / Sunday
St. Christophe

Quick Notes




Aolt

| Priorités /|
Lundi /E | Mardi /E | Mercredi /m
Lundi / Monday Mardi / Tuesday Mercredi / Wednesday
St. Fabrice Ste. Rose St. Barthélemy

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Weck 35 2016
[oBJECTIFS DE LA sSEMAINE /4] [ Aodit A SepembE
L

M M J V S L M M J V| S
1 2/ 3/4 5 6 1 2 3
8 9 10 1112 13 56 |7 8 9 10
15116 |17 |18 | 19 20 12 13 14 15 | 16 17
22 23 | 24 25 26 27 19 120 21 |22 23 24
29 30 | 3 26 |27 | 28 |29 30
Jeudi  /fPE] | Vendredi /1| samedi /P4
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
St. Louis Ste. Natacha Ste. Monique

Dimanche /m

Dimanche / Sunday
St. Augustin

Quick Notes




Septembre

[ Priorités /A
Lundi /E | Mardi /m | Mercredi /m
Lundi / Monday Mardi / Tuesday Mercredi / Wednesday
Ste. Sabine St. Fiacre St. Aristide

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 36

2016

[oBuecTIFs DE LA sEMAINE /4l [ SeptemBT || Octobre AN
L M M J V S L M M J V| S
1 2.3 31 1
56 |7 8 9 10 34 |5 6 7 8
12 13 14 15 16 17 10 11 12 13 |14 15
1920 21 22 |23 24 17 118 19 |20 21 22
26 27 | 28 29 30 24 |25 | 26 |27 28 29
Jeudi /AN | Vendredi /AP | samedi /AN
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
St. Gilles Ste. Ingrid St. Grégoire

Dimanche /n

Dimanche / Sunday
Ste. Rosalie

Quick Notes




Septembre

Le saviez-vous 7/ |

Priorités

/A

Lundi

/A

Mardi

/i |

Mercredi

I 7

Lundi / Monday
Ste. Raissa

Mardi / Tuesday
St. Bertrand

Mercredi / Wednesday

Ste. Reine

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine [ Week 37

2016

[oBsEcTIFS DE LA SEMAINE /4l [ SeptemBT | [ Octobre AN
L M M J V S L M M J V| S
1 2.3 31 1
56 |7 8 9 10 34 |5 6 7 8
12 13 14 15 16 17 10 11 12 13 |14 15
1920 21 22 |23 24 17 118 19 |20 21 22
26 27 | 28 29 30 24 |25 | 26 |27 28 29
Jeudi /AN | Vendredi /AEN | samedi /AL
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
Nativité N. D./Jnée de l'alphabétisation | St. Alain Ste. Inés

Dimanche /m

Dimanche / Sunday
Ste. Adelphe

Quick Notes




Septembre

Le saviez-vous 7/ |

/A

Priorités

Lundi

/B |

Mardi

J/ 13}

/A

Mercredi

Lundi / Monday
St. Appolinaire

Mardi / Tuesday
St. Aimé

Mercredi / Wednesday
La Ste - Croix

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 38

2016

[oBJECTIFS DE LA sSEMAINE /4] SeptemB N || Octobre AN
L M M J V S L M M J V S
1 23 31 1
56 7 8 9 10 3 4 5 6 7 8
12 13 14 15| 16 17 10 11 |12 13 | 14 15
19120 21 22 23 24 17 118 19 20 21 22
26 27 | 28 29 30 24 |25 | 26 (27 28 |29
Jeudi  /EEl| Vendredi /I | samedi /KA

Jeudi / Thursday
St. Roland / Jnée de la démocratie

Vendredi / Friday
Ste. Edith/Jnée de la couche d'ozone

St. Renaud

Samedi / Saturday

Dimanche /m

Ste. Nadége

Dimanche / Sunday

Quick Notes




Septembre

Priorités

/A

Lundi

/R |

Mardi

/I |

Mercredi

I/ 21]

Lundi / Monday
Ste. Emilie

Mardi / Tuesday

St. Davy / Jnée de I'enfance

Mercredi / Wednesday
St. Mathieu / Jnée de la paix

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 39

2016

[oBuecTIFs DE LA sEMAINE /4l [ SeptemBT || Octobre AN
L M M J V S L M M J V| S
1 2.3 31 1
56 |7 8 9 10 34 |5 6 7 8
12 13 14 15 16 17 10 11 12 13 |14 15
1920 21 22 |23 24 17 118 19 |20 21 22
26 27 | 28 29 30 24 |25 | 26 |27 28 29
Jeudi  /fPF] | Vendredi /fFE]| samedi /2]
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
St. Maurice Automne Ste. Tecle

Dimanche /E

Dimanche / Sunday
St. Hermann

Quick Notes




Septembre

/A

Priorités

Lundi

J/ 26}

Mardi

J/ 27}

J/ 28]

Mercredi

Lundi / Monday
Sts. Céme & Damien

Mardi / Tuesday
St. Vincent de Paul

Mercredi / Wednesday
St. Vinceslas

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine [ Week 40

2016

[oBsEcTIFS DE LA SEMAINE /4l [ SeptemBT | [ Octobre AN
L M M J V S L M M J V| S
1 2.3 31 1
56 |7 8 9 10 34 |5 6 7 8
12 13 14 15 16 17 10 11 12 13 |14 15
1920 21 22 |23 24 17 118 19 |20 21 22
26 27 | 28 29 30 24 |25 | 26 |27 28 29
Jeudi  /fPE] | Vendredi /fEL] | samedi /AN
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
St. Michel St. Jérédme Ste. Thérése /Jnée des personnes Ggées

Dimanche /ﬂ

Dimanche / Sunday
St. Léger / Jnée de la non-violence

Quick Notes
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Le Cameroun
en données et en faits

De République Fédérale en1961 a
une République tout court le 12
février 1984 en passant par une
République Unie en 1972, la
République du Cameroun est un
Etat unitaire  décentralisé,
Démocratique et laic. Le jeu
politique est exercé par plusieurs
centaines de partis politiques dont
les principaux représentés a

I’Assemblée Nationale sont:

le RDPC (Rassemblement Démocratique du Peuple Camerounais) au pouvoir, le SDF
(Social Démocratic Front) leader de I'opposition, 'UNDP (Union Nationale pour la
Démocratie et le Progres), 'UPC (Union des Populations du Cameroun), 'lUDC (Union
Démocratique Camerounaise) , le MRC (Mouvement pour la Renaissance du Cameroun).

La capitale politique du Cameroun est Yaoundé avec plus d’un million et demi
d’habitants. Douala, capitale économique, compte plus de 2 millions d’dmes. La
République du Cameroun a 10 Régions, divisées en 58 départements eux-mémes repartis
en 362 arrondissements. La Constitution promulguée le 18 janvier 1996 a instauré la
décentralisation. Elle donne un certain nombre de pouvoirs aux collectivités territoriales
décentralisées, aussi bien dans les régions que dans les communes. Le Président de la
République, détenteur du pouvoir exécutif est élu au suffrage universel direct, pour un
mandat de sept ans renouvelable. La Constitution de 1996 prévoit également un
Parlement composé de deux chambres (I'Assemblée Nationale et le Sénat). Actuellement,
I’Assemblée Nationale compte 180 Députés. Le régime est de type présidentiel. D'une
superficie totale de 475 442 km?, le Cameroun est situé en Afrique Centrale, ot il occupe
une position particuliére a la charniére entre I'Afrique Occidentale et Orientale. Situé
dans le Golfe de Guinée, le Cameroun est limité au Nord par le Tchad, a I'Est par la
République Centrafricaine, au Sud par le Congo, le Gabon et la Guinée Equatoriale et

al'Ouest par le Nigeria.

Le Cameroun en un regard
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Le relief est accidenté, on distingue cinq grandes zones naturelles.
- La région littorale du Sud-Ouest ;

- La région montagneuse de I'Ouest;

- La région des collines du Sud et de I'Est;

- Larégion du haut plateau du centre;

- Larégion de la dépression du Lac Tchad.

La végétation est diversifiée. Dans le Sud on est en zone de forét tropicale, le

Nord est le domaine de la savane.

Démographie du Cameroun

La position géographique du Cameroun fait de lui un carrefour des mondes Ban-

tou, Semi-Bantou, Soudano-Sahélien, chrétien, islamisé et animiste.

La population du Cameroun est évaluée a prés de 20 millions d’habitants, avec

une densité de 37,5 habitants au km?2. Les 250 groupes ethniques estimés du Ca-

meroun peuplent cing grandes régions culturelles :

- les peuples des plateaux de I'Ouest, avec les Bamilékés les Bamouns (ou
Bamun) et dautres groupes au Nord-Ouest;

- les peuples des foréts tropicales cétieres, avec les Bassa, Douala (ou Duala) et
autres entités du Sud-Ouest ;

- les peuples des foréts tropicales du Sud avec les Beti, Boulou, Ewondo et
Fang (sous groupes des Béti ) et les pygmées Baka ;

- les peuples des régions semi-arides du Nord
(le Sahel) et lesterres centrales avec les Peuls |
(en anglais : Fulas ou Fulani; en Peul : Fulbe) :

- lesKirdis dans les terres centrales.

Malgré la multitude de langues, quatre grands

groupes linguistiques se distinguent:

- Les Beti-Fang-Bulu-Mvae qui couvrent les régions

du Centre, du Sud et de I'Est;

AMITE maTES@AN
ERRITEPRANY

- Le Fefe qui couvre le grand Ouest ;

- Le Foufoulde dans le Nord ;

- Le Douala dans la région cétiére du pays.

Le Cameroun en un regard



Octobre

/A

Priorités

Lundi

Mardi

/i |

/a3

Mercredi

Lundi / Monday

St. Gérard / Jnée de I'habitat

Mardi / Tuesday
St. Fr. d’Assise

Mercredi / Wednesday
Ste. Fleur / Jnée des enseignants

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 41

[oBJECTIFS DE LA sSEMAINE /4]

Octobre A | Nover ST

L M M J V S L M M J V| S
31 1 1 2 3 |4 5
3 4 5 6 7 8 718 10 11 12
10 11 12 13 | 14 15 14 15 16 17 | 18 19
17 118 1 19 |20 21 22 21122 |23 24 25 26
24 125 | 26 27 28 29 28 29 | 30
Jeudi /M| Vendredi /A5 |  samedi /AN
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
St. Bruno St. Serge Ste. Pélagie

Dimanche /ﬂ

Dimanche / Sunday
St. Dénis / Jnée de la poste

Quick Notes




Octobre

[ Priorités /A
Lundi /m | Mardi /m | Mercredi /m
Lundi / Monday Mardi / Tuesday Mercredi / Wednesday
St. Ghislain/Jnée de la santé mentale | St. Firmin St. Wilfried

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine [ Week 42

[oBJECTIFS DE LA sEMAINE /4l [ Octobre || NovemTO
L M M J V S L MM J V| S
31 1 1 2 3 |4 5
3,4 5 6 7 8 718 10 11 12
10 11 12 13 | 14 15 14 15 16 17 | 18 19
17 118 1 19 |20 21 22 21122 |23 24 25 26
2425 | 26 27 | 28 29 28 129 | 30
Jeudi  /fEE]| Vendredi /EE)| samedi /AED
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
St. Géraud St. Juste Ste. Th. d'Avila/Jnée de la fem. rurale

Dimanche /m

Dimanche / Sunday
Ste. Edwige /Jnée de I'alimentation

Quick Notes




Octobre

Le saviez-vous 7/ |

Priorités

/A

Lundi

/i |

Mardi

/L |

Mercredi

J/ 19]

Lundi / Monday
St. Baudoin

Mardi / Tuesday

St. Luc

Mercredi / Wednesday

St. René

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine [ Week 43

[oBJECTIFS DE LA sEMAINE /4l [ Octobre || NovemTO
L M M J V S L MM J V| S
31 1 1 2 3 |4 5
3,4 5 6 7 8 718 10 11 12
10 11 12 13 | 14 15 14 15 16 17 | 18 19
17 118 1 19 |20 21 22 21122 |23 24 25 26
2425 | 26 27 | 28 29 28 129 | 30
Jeudi /0] | Vendredi /Al | samedi /fFF3
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
Ste. Adeline Ste. Céline Ste. Elodie

Dimanche /m

Dimanche / Sunday
St. Jean de C.

Quick Notes




Octobre

[ Priorités /A
Lundi /m | Mardi /E | Mercredi /m
Lundi / Monday Mardi / Tuesday Mercredi / Wednesday
St. Florentin St. Crépin St. Dimitri

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 44

[oBJECTIFS DE LA sEMAINE /4l [ Octobre || NovemTO
L M M J V S L M M J V S
31 1 1 2 '3 4 5
3 4 5 6 7 8 7 8 10 11 12
10 11 12 |13 14 15 14 15 16 |17 18 19
17 118 1 19 |20 21 22 21 22 23 24 25 26
24 25 26 27 28 29 28 29 30
Jeudi /44| Vendredi /]|  samedi /L)

Jeudi / Thursday
Ste. Emeline

Vendredi / Friday
Sts. Simon et Jude

Samedi / Saturday
St. Narcisse

Dimanche /m

Dimanche / Sunday
Ste. Bienvenue

Quick Notes




Novembre

[ Priorités /|
Lundi /m | Mardi /n | Mercredi /ﬂ
Lundi / Monday Mardi / Tuesday Mercredi / Wednesday
St. Quentin Toussaint Défunts

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 45 2016
[oBJEcTIFs DE LA sEMANE /48l [ Novemb T | DecemiTmmmmmy

L M M J V S L M M J V| S
1 2 3|4 5 1 2 3
7 8 9 10 11 12 56 |7 8 9 10
14 15 16 17 | 18 19 12 13 14 15 | 16 17
21,22 23 24 25 26 19 120 21 |22 23 24
28 29 30 26 27 | 28 |29 30 31
Jeudi /BN | Vendredi /AZN |  samedi /AN
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
St. Hubert St. Charles Ste. Sylvie

Dimanche /ﬂ

Dimanche / Sunday
Ste. Bertille

Quick Notes




Novembre

Le saviez-vous 7/ |

Priorités

/A

Lundi

/i |

Mardi

/i1 |

Mercredi

/i

Lundi / Monday
Ste. Carine

Mardi / Tuesday
St. Geoffroy

Mercredi / Wednesday

St. Théodore

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 46 2016
[oBJEcTIFs DE LA sEMANE /48l [ Novemb T | DecemiTmmmmmy

L M M J V S L M M J V| S
1 2 3|4 5 1 2 3
7 8 9 10 11 12 56 |7 8 9 10
14 15 16 17 | 18 19 12 13 14 15 | 16 17
21,22 23 24 25 26 19 120 21 |22 23 24
28 29 30 26 27 | 28 |29 30 31
Jeudi /)| Vendredi /AEl| samedi /P2
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
St. Léon Armistice 1918 St. Christian

Dimanche /m

Dimanche / Sunday
St. Brice

Quick Notes




Novembre

[ Priorités /A
Lundi /m | Mardi /m | Mercredi /m
Lundi / Monday Mardi / Tuesday Mercredi / Wednesday
Ste. Sidoine / Jnée du diabéte St. Albert Ste. Marguerite /Jnée de la tolérance

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine /| Week 47

[oBJECTIFS DE LA sSEMAINE /4]

Jeudi /A

Jeudi / Thursday
Ste. Elisabeth

Vendredi / Friday Samedi / Saturday

Dimanche /m

Dimanche / Sunday




Novembre

[ Priorités /A
Lundi /m | Mardi /E | Mercredi /m
Lundi / Monday Mardi / Tuesday Mercredi / Wednesday
Prés. Marie /Jnée de la télévision | Ste. Cécile St. Clément

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 48 2016
[oBJEcTIFs DE LA sEMANE /48l [ Novemb T | DecemiTmmmmmy

L M M J V S L MM J V| S

1 2 3|4 5 1 2 3
7 8 9 10 11 12 56 |7 8 9 10
14 15 16 17 | 18 19 12 13 14 15 | 16 17
2122|2324 25 26 19 120 21 |22 23 24
28129 | 30 26 27 | 28 |29 30 31

Jeudi /L | Vendredi /I |  samedi /D

Vendredi / Friday Samedi / Saturday

Jeudi / Thursday

Christ - Roi Ste. Cath. L./Jnée contre violence aux fem. | Ste. Delphine

Dimanche /

Dimanche / Sunday
St. Sévérin

Quick Notes




Décembre

| Priorités /|
Lundi /m | Mardi /E | Mercredi /m
Lundi / Monday Mardi / Tuesday Mercredi / Wednesday
St. Jacques St. Saturnin St. André

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 49

2016

[oBJECTIFS DE LA sSEMAINE /4] Décemb || Janvier 2020w
L MM J V S DL MM J V S D

1 2 3 4 30 31 1

5 6,7 8 9 10 11 3 4 5 6 7 8

9 10 |11 (12 113 14 15

22

16 17 118 19 20 |21

26|27 | 2829 30 31

23124 | 25 26 27 28 29

Jeudi /MEM | Vendredi //FJ

Samedi /ﬂ

Jeudi / Thursday Vendredi / Friday
Ste. Florence /Jnée de lutte contre le SIDA | Ste. Viviane /Jnée pr abolition esclavage

Samedi / Saturday
St. Xavier/ Jnée de pers. handicapés

Dimanche /n

Dimanche / Sunday
Ste. Barbara

Quick Notes




Décembre

[ Priorités /A
Lundi /ﬂ | Mardi /n | Mercredi /
Lundi / Monday Mardi / Tuesday Mercredi / Wednesday
St. Gérald St. Nicolas St. Ambroise

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 50

2016

[oBJECTIFS DE LA sSEMAINE /4] DécembBTIN | Janvier ZUY
L M M J V S L M M J V S
1 2 3 30 31
5 6 7 8 9 10 2 /3 4 5 6 7
12113 14 15 16 17 9 10 |11 12 13 14
19120 21 |22 23 24 16 17 118 19 120 21
26 27 | 28 29 30 31 23 124 | 25 26 |27 28
Jeudi /AN | Vendredi /AEN | samedi /AL

Jeudi / Thursday
Im. Conception

Vendredi / Friday
St. Pierre F./Jnée contre la corruption

Samedi / Saturday
St. Romarric/Jnée des droifs de 'homme

Dimanche /m

Dimanche / Sunday
St. Daniel

Quick Notes




Décembre

[ Priorités /A
Lundi /m | Mardi /m | Mercredi /m
Lundi / Monday Mardi / Tuesday Mercredi / Wednesday
St. Jean Fr -Ch. Ste. Lucie Ste. Odile

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 51 201 6

[oBJEcTIFs DE LA sEVANE /4l [ DécemB || Janvier Y

L M M J V S L M M J V| S
1 2.3 30 31

56 |7 8 9 10 2 /3 4 5 6 7

12 13 14 15 16 17 9 10 11 |12 13 14

1920 21 22 |23 24 16 17 118 |19 20 21

26 27 | 28 29 30 31 23 124 | 2526 27 28

Jeudi  /EEl| Vendredi /I | samedi /KA

Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
Ste. Ninon Ste. Alice Ste Gaélle

Dimanche /m

Dimanche / Sunday
St. Gatien / Jnée des migrants

Quick Notes




Décembre

[ Priorités /A
Lundi /m | Mardi /m | Mercredi /m
Lundi / Monday Mardi / Tuesday Mercredi / Wednesday
St. Urbain St. Abraham St. Pierre C.

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine [ Week 52

2016

[oBsEcTIFS DE LA SEMAINE /4l [ DécemB | Janvier 20
L M M J V S L M M J V| S
1 2.3 30 31
56 |7 8 9 10 2 /3 4 5 6 7
12 13 14 15 16 17 9 10 11 |12 13 14
1920 21 22 |23 24 16 17 118 |19 20 21
26 27 | 28 29 30 31 23 124 | 2526 27 28
Jeudi  /fPF] | Vendredi /fFE]| samedi /2]
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
HIVER St. Armand Ste. Adéle

Dimanche /E

Noél

Dimanche / Sunday

Quick Notes




Décembre

Le saviez-vous 7/ |

/A

Priorités

Lundi

J/ 26}

Mardi

J/ 27}

J/ 28]

Mercredi

Lundi / Monday
St. Etienne

Mardi / Tuesday
St. Jean

Mercredi / Wednesday
Sts. Innocents

07h30-10h00

10h15-12h30

13h30-14h20

14h30-15h30




Semaine / Week 53

2016

[oBJECTIFS DE LA sSEMAINE /4] DécemBE | Janvier 20
L MmMJ V SDI|L MM J |V S D
1 2 3 4 30 31 1
5 6 7 8 9 10 1" 2 3 4 5 6 7 8
12,13 /14 15 16|17 18 || 9 10 11 12 13 |14 15
19 20 | 21 22 |23 24 25 || 16 17 18 19 |20 21 22
26 27 | 28 29 30 31 23 124 |25 26 |27 28 29
Jeudi  /fPE] |  Vendredi /fEL] | samedi /fEED
Jeudi / Thursday Vendredi / Friday Samedi / Saturday
St. David St. Roger St. Sylvestre

Dimanche /n

Dimanche / Sunday
Jour de I'an 2017

Quick Notes
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L’Agenda du Cabinet Civil

Communication du Chef de I'Etat

au Conseil des Ministres
du 15 octobre 2015
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Monsieur le Premier Ministre,

Messieurs les Ministres d’Etat,

Mesdames et Messieurs les Ministres,
Mesdames et Messieurs les Ministres Délégués,
Mesdames et Messieurs les Secrétaires d’Etat,

Nous venons d’entendre des exposés particulierement éclairants.

Je me félicite de voir le plan d’urgence définitivement lancé. J'attache
une grande importance a son exécution. Notre peuple veut en effet voir,
grdce a ce plan d'urgence et au programme normal de développement,
le Cameroun transformé en un grand chantier. Il veut voir ses conditions de
vie améliorées. Les préparatifs des importantes célébrations sportives que
sont les CAN 2016 et 2019 doivent s’accélérer.

LE Lallierouin e Uil iegaiu



L’Agenda du Cabinet Civil

Le plan d’urgence et I'organisation des CAN sont pour le gouvernement
de grands défis. Le gouvernement doit les relever.

Mesdames, Messieurs,

Servir son pays en qualité de membre du gouvernement est un honneur.
Mais c’est aussi et surtout une RESPONSABILITE. UNE LOURDE
RESPONSARBILITE. Je vous invite donc & I'assumer pleinement et & donner &
I'action gouvernementale davantage de force et d’EFFICACITE.

Je I'ai dit et le répéte aujourd’hui, nous avons une vision & long terme
qui doit nous conduire & I'émergence a I'horizon 2035.

Nous avons une stratégie pour la croissance et 'emploi qui vise &
moderniser notre pays et a améliorer les conditions de vie du peuple
cameroundais.

Nous avons enfin un plan d’urgence pour répondre aux besoins qui ne
peuvent attendre.

Comme vous le voyez, le cadre est donc tracé, les objectifs fixés et
connus. L'action doit se poursuivre  résolument. Je le dis clairement. Nous
devons faire plus. Nous devons faire mieux.

Au cours des prochains mois, la défense de notre territoire national
contre la menace de Boko Haram et ses exactions, et la préservation de
notre sécurité intérieure resteront de toute évidence les premiéres priorités
du gouvernement. Son action a cet égard s’inscrira dans la continuité.

Je saisis cette occasion pour exprimer & nouveau & nos forces de
défense et de sécurité mon appréciation pour leur engagement au service
de la sauvegarde de notre intégrité territoriale.

Gréce a leur vaillance et & leur professionnalisme, les terroristes de
Boko Haram ont subi de nombreux revers. lls se trouvent aujourd’hui en
sérieuse difficulté. Acculés dans leurs derniers retranchements, ils recourent
désormais a I'arme des laches : des attaques kamikazes ignobles visant
d’innocentes populations civiles.

Le Cameroun en un regard
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J'ai donné & nos forces de défense et de sécurité des directives
appropriées pour s'adapter a cette nouvelle forme d’agression.

Elles remportent quotidiennement des succés incontestables sur ce
nouveau front. Je les en félicite.

Je voudrais également remercier et féliciter chaleureusement nos
vaillantes populations pour leur patriotisme et leur engagement résolu a
barrer la route aux terroristes. Elles sont, pour nos forces de défense et
de sécurité, une aide précieuse et efficace, notamment dans le cadre des
comités de vigilance. Nous continuerons & leur apporter tout notre soutien.

Que cela soit bien clair. La protection de nos populations et de leurs
biens demeure au premier rang de nos priorités. Je ne ménagerai aucun
effort a cet égard.

La seconde priorité du gouvernement sera de tout faire pour maintenir,
voire augmenter le rythme de notre croissance. La baisse des cours du
pétrole et I'effort budgétaire consenti pour notre défense vont évidemment
compliquer notre téche. Mais je suis persuadé que nous disposons de
réserves de croissance.

Si nous parvenons a réaliser nos ambitions dans :

- la production d’énergie,

- 'exploitation de nos ressources miniéres,

- la construction de nos infrastructures de transport,

- la modernisation de notre agriculture,

- le démarrage de notre industrialisation de deuxieme génération, etc.,

j'ai la conviction que nous pourrons compenser les difficultés rencontrées
par ailleurs.

Mais il faudra pour cela que le gouvernement corrige les déficiences
que I'on peut encore constater ici ou la.

Le Cameroun en un regard
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m Il sera nécessaire d’organiser une meilleure coordination entre les
départements ministériels.

m Il sera tout aussi nécessaire de veiller, au sein des Ministéres, & une
meilleure organisation. Je pense & cet égard & une meilleure implication
des Ministres délégués et des Secrétaires d’Etat.

m De méme, des efforts devront étre faits pour accélérer la maturation des
projets et éliminer les situations de blocage dont on ne pergoit pas toujours
les raisons.

m |l conviendra aussi de régler ce probléme de la sous-consommation des
crédits qui pénalise notre redressement.

m Dans le méme ordre d’idées, il sera essentiel de continuer & veiller a la
qualité de la dépense publique.

m Enfin, vous devrez, de facon constante, étre habités par ces principes qui
constituent la force des grands commis de I’Etat et des béatisseurs : discipline,
esprit d’équipe, dévouement, loyauté, intégrité et patriotisme.

Beaucoup de choses ont été faites au cours des derniéres années. On
n'en parle peut-étre pas assez. Mais nous ne devons pas nous endormir sur
nos lauriers. Le développement est en perpétuel mouvement. Et il nous reste
tellement & faire !

Javais dit, il N’y a pas si longtemps, que I'équipe gouvernementale
devait se considérer comme un « gouvernement de mission ». Il fallait
entendre qu’elle n’était pas ld pour expédier les affaires courantes mais
pour inventer, créer et réaliser. Je réitére aujourd’hui plus que jamais cette
directive. Parce que c’est ce que le peuple camerounais attend. Et parce
que nous le lui devons.

Je vous remercie de votre attention.

Le Cameroun en un regard
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PLAN D’URGENCE
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Domaines de concentration

du Plan d’urgence

Le Plan d’urgence est articulé
autour des sept domaines de

concentration ci-apreés :

1 — Plan d’urgence urbain :

réhabilitation des routes
secondaires et éclairage public
des villes de Yaoundé et Douala
; construction de 100 logements
sociaux dans 8 chefs-lieux de
Régions (Bafoussam, Bamenda,
Ebolowaq,

Bertouaq, Bueq,

Garoua, Ngaoundéré, Maroua)

i

2 -

construction et équipement des

Plan d’urgence santé :

hépitaux de référence dans les
8 chefs-lieux de Régions non
(Bafoussam,

encore pourvus

Bamenda, Bertouaq, Bueaq,

Ebolowa, Garoua, Ngaoundéré,
Maroua) ; réhabilitation et
remise a niveau des plateaux
hépitaux

techniques des

généraux de Yaoundé et de
Douala, ainsi que du CHU de

Yaoundé ;

3 — Plan d’urgence agriculture et
élevage : création des agropoles
et de 120 000 ha de périmétre
hydro-agricole ; construction des
de

denrées ;

grands marchés

ravitaillement en
appuvui
programme

aux agro-industriels ;
de

distribution de semences, engrais

spécial
et d’équipements agricoles,

pastoraux et halieutiques ;

4 — Plan d’urgence routier

construction dans chaque région
de deux axes routiers majeurs
de désenclavement des bassins

de production ;

5 — Plan d’urgence énergie :
de

transport d’électricité, notam-

construction des lignes

ment Edéa-Yaoundé et
Edéa-Douala ; barrage de Bini
a Warak ;

Le Cameroun en un regard
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6 —

adductions d’eau dans 30 villes

Plan d’urgence eau :
secondaire et forage de 100
puits par région ; construction et
aménagement des ouvrages de
retenue d’eau, de régulation, de
captage et de canalisation vers
des zones de dépression dans

les 3 régions septentrionales ;

7 — Plan d’urgence sécurité des
grandes villes : construction des
postes de gendarmerie et de
police a Yaoundé et a Douala ;
construction des postes de
sécurité aux frontiéres.

Structuration du financement
Pour accompagner le gouver-
nement dans la mise en ceuvre
du Plan d’urgence, le secteur
bancaire a été fortement mis &

contribution, & travers plusieurs

de

négociations y afférentes ont

institutions renom. Les
permis de mobiliser, dans des
conditions mutuellement béné-
fiques, d’'importantes ressources

financiéres.

Le MINFI et le MINEPAT ont été
habilités par le Président de la
10 Décembre

2014, a signer les différentes

République, le

conventions de financement vy
afférentes. Ce qui a été fait le
19 décembre 2014 dans

Services du Premier Ministre, en

les

présence du Chef du Gouver-

nement, Philemon Yang.

Banques Montant total du financement
(en milliards de FCFA)
Standard Chartered Bank Cameroun 300
Deutsche Bank Madrid 300
(premiére tranche de 8,528 112 504 FCFA)
Banque Atlantique Cameroun 190
BGFI Bank Cameroun 100
Ecobank Cameroun 35
TOTAL 925
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Création, organisation et
fonctionnement du comité de
suivi de la mise en ceuvre du
plan d’urgence triennal pour

'accélération de la
croissance économique

Décret N°2014/575 du 19
Décembre 2014

Le Président de la République,
décreéte :

CHAPITRE |
DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1ler : Le présent décret
porte création, organisation et
fonctionnement du Comité de suivi de
la mise en ceuvre du plan d'urgence
triennal pour l'accélération de la
croissance économique ci-apres
désigné « le Comité ».

ARTICLE 2 : Le Comité est une
instance stratégique de suivi de
I'exécution des projets inscrits dans le
cadre du plan d'urgence triennal
validé par le Président de la
République dans les domaines des
infrastructures routiéres, du
développement urbain, de I'énergie,
de l'eau, de la santé, de l'agriculture
et de la sécurité.

ARTICLE 3 : (1) Le Comité est placé

sous l'autorité du Premier Ministre,
Chef du Gouvernement.

(2) Le Premier Ministre, Chef du
Gouvernement, rend compte
réguliéerement des activités du
Comité au Président de la
République.

CHAPITRE I
DE L'ORGANISATION ET DU
FONCTIONNEMENT

ARTICLE 4 : Le Comité comprend les
organes ci-apreés:

¢ le Comité de supervision ;

® le secrétariat technique de suivi.

SECTION |
DU COMITE DE SUPERVISION

ARTICLE 5: Le Comité de supervision
coordonne et évalue toutes les
opérations concourant & la mise en
ceuvre et au suivi du plan d'urgence
triennal pour l'accélération de la
croissance économique dans les
volets sectoriels mentionnés & I'article
2 ci-dessus.

A ce titre, il est chargé notamment:

& de définir les orientations
stratégiques a suivre par les
administrations et structures

sectorielles compétentes dans le
cadre de la mise en ceuvre du plan
d'urgence;

é de coordonner les interventions et
actions de toutes les entités
impliquées dans la mise en ceuvre
du plan d'urgence;

Le Cameroun en un regard
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é de veiller & I'effectivité de la mise
en ceuvre des projets retenus ;

é d'assurer le controle de la
réalisation efficace et efficiente des
projets identifiés ;

¢ d'arréter toutes les mesures de
facilitation aux plans administratif,
juridique, technique et financier
nécessaires a la mise en oceuvre
diligente des projets ;

é d'examiner et d'approuver le
budget du Comité ;

é de proposer au président de la
République toutes autres mesures
visant & I'amélioration de I'exécution
du plan d'urgence ;

6 de mettre en ceuvre toutes autres
directives du président de la
République relativement & la mise en
ceuvre du plan d'urgence.

ARTICLE 6 : Le Comité de supervision
est composé ainsi qu'il suit:

Président: Le Premier Ministre, Chef
du Gouvernement;

Membres:

é le Ministre chargé de I'économie;
¢ le Ministre chargé des finances ;
é le Ministre chargé des marchés
publics;

é le Ministre chargé des travaux
publics;

é le Ministre chargé de I'habitat et
du développement urbain;

é le Ministre chargé de l'eau et de
I'énergie;

é le Ministre chargé de la santé
publique;

® le Ministre chargé de I'agriculture;
é le Ministre chargé de I'élevage;
é le Ministre chargé des domaines,
du cadastre et des affaires
fonciéres;

6 le Ministre chargé de
I'administration territoriale et de la
décentralisation;

é le Secrétaire Général des services
du Premier ministre;

é le Secrétaire d'Etat & la Défense
chargé de la Gendarmerie ;

é le Délégué Général & la Soreté
Nationale;

é le Directeur Général de la Caisse
Autonome d'Amortissement ;

& un représentant du Secrétariat
Général de la Présidence de la
République;

é le Président de I'Association des
Communes et Villes Unies du
Cameroun.

ARTICLE 7: (1) Le Comité de
supervision se réunit au moins une
(O1) fois par trimestre et, en tant que
de besoin, sur convocation de son
Président.

(2) Les convocations, accompagnées
du projet d'ordre du jour ainsi que
des documents de travail, sont
adressées aux membres sept (07)
jours au moins avant la date de
réunion. Ce délai peut étre réduit en
cas d'urgence.

(3) Les propositions et
recommandations du Comité de

Le Cameroun en un regard
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supervision  sont  soumises d
I'approbation du Président de la
République.

ARTICLE 8: Le Président du Comité
peut inviter toute personne physique
ou morale, en raison de ses
compétences sur les sujets inscrits &
I'ordre du jour, & prendre part aux
travaux du Comité, avec voix
consultative.

ARTICLE 9: Le secrétariat du Comité
de supervision est assuré par le
coordonnateur du secrétariat
technique de suivi.

SECTION II
DU SECRETARIAT TECHNIQUE DE
SUIVI

ARTICLE 10: Le secrétariat
technique de suivi est [l'instance
opérationnelle de suivi de I'exécution
du plan d'urgence triennal.

A ce titre, il est notamment chargé:
é de fixer les modalités en vue de
la mobilisation des ressources
nécessaires a la mise en ceuvre du
plan d'urgence triennal;

¢ de définir le cahier des charges
des entreprises en fonction des
projets retenus;

é de sélectionner et d'auditionner en
tant que de besoin les petites et
moyennes entreprises (PME)
nationales et les entreprises
internationales éligibles & la mise en
ceuvre du plan d'urgence triennal;

& de veiller & la structuration
juridique, technique et financiére des
projets & mettre en ceuvre ;

6 de valider les documents
contractuels des différentes PME et
entreprises retenues dans le cadre
de I'exécution du plan d'urgence;

& de veiller a [I'effectivité du
déblocage des ressources destinées
d la réalisation du plan d'urgence;
& de préparer les réunions du
Comité de supervision;

& de servir d'interface entre le
Comité de supervision, les institutions
financiéres, les PME et les entreprises
impliquées dans la mise en ceuvre du
plan d'urgence;

é de garantir le respect des régles
de bonne gouvernance et de
transparence dans la sélection des
partenaires et la gestion des fonds
alloués au plan d'urgence;

é de proposer & la validation du
Comité de supervision un référentiel
des PME nationales ou d'entreprises
attestant des capacités techniques et
financiéres avérées dans les
domaines d'intervention du plan
d'urgence;

& de commetire toutes études
nécessaires visant & optimiser la
réalisation des projets retenus dans
le cadre du plan d'urgence;

é d'identifier et de proposer au
Comité de supervision toutes mesures
spécifiques visant & garantir la
réussite du plan d'urgence;

& de formuler toutes autres
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propositions et mesures visant a
capitaliser les acquis du plan
d'urgence ;

é d'assurer la mise en ceuvre des
directives et recommandations du
Comité de supervision approuvées
par le Président de la République;
é d'assister les administrations
sectorielles compétentes dans le suivi
opérationnel des projets relevant de
leur compétence et inscrits dans le
plan d'urgence ;

é de préparer le budget du Comité;
é de conserver les archives et la
documentation du Comité;

é de formuler toutes propositions et
mesures visant & capitaliser les
acquis du plan d'urgence.

ARTICLE 11 : (1) Le secrétariat
technique de suivi est placé sous
l'autorité  d'un  Coordonnateur,
nommé par arrété du Premier
Ministre, Chef du Gouvernement.

(2) Il est composé :

¢ des représentants des
administrations sectorielles visées a
I'article 6 ci-dessus;

é des représentants des institutions
bancaires participant au
financement du plan d'urgence ;

& des experts désignés par le
Président du Comité de supervision,
sur proposition du Coordonnateur du
secrétariat technique de suivi, et
aprés avis du Secrétaire Général
des Services du Premier Ministre.

(3) Les représentants des
administrations sectorielles visés a
I'alinéa 2 ci-dessus doivent étre des
hauts responsables ayant une
expertise avérée dans la mise en
ceuvre des programmes
gouvernementaux et constituent des
points focaux diment désignés en
charge du suivi du plan d'urgence.

(4) La composition du secrétariat
technique de suivi est constatée par
décision du Secrétaire Général des
Services du Premier Ministre.

(5) Le secrétariat technique de suivi
rend compte réguliérement de ses
activités au Comité de supervision.

(6) Des groupes de travail sectoriels
peuvent étre mis en place au sein du
secrétariat technique de suivi, en tant
que de besoin, pour examiner des
questions spécifiques.

ARTICLE 12 : (1) Le secrétariat
technique de suivi se réunit chaque
fois que cela est nécessaire et au
moins une (01) fois par mois, sur
convocation du Coordonnateur du
secrétariat technique de suivi.

(2) Le Coordonnateur du secrétariat
technique de suivi peut inviter toute
personne physique ou morale, en
raison de ses compétences sur les
sujets inscrits & l'ordre du jour, &
prendre part aux travaux du
secrétariat technique de suivi, avec
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voix consultative.

(3) A l'issue de chaque réunion du
secrétariat technique de suivi, un
compte rendu circonstancié est
adressé au Président du Comité de
supervision.

(4) Le Coordonnateur du secrétariat
technique de suivi soumet au Comité
de supervision un rapport trimestriel
sur le niveau d'exécution du plan
d'urgence.

CHAPITRE 11l
DES DISPOSITIONS FINANCIERES

SECTION |
DES RESSOURCES

ARTICLE 13 : (1) Les ressources du
Comité sont constituées:

é de la dotation issue du budget de
I'Etat ;

é de toutes autres ressources qui
pourraient lui, étre affectées.

(2) Les ressources financiéres du
Comité sont des deniers publics.
Elles sont gérées suivant les régles
prévues par le régime financier de
I'Etat.

SECTION I
DU BUDGET ET DES COMPTES

ARTICLE 14 : (1) Le Président du
Comité de  supervision est
I'ordonnateur du budget. Il peut
déléguer cette  fonction au

coordonnateur  du  secrétariat
technique de suivi.

(2) Les ressources du Comité sont
domiciliées dans un  compte
séquestre ouvert dans les livres de la
paierie générale du Trésor au
Ministére chargé des Finances.

(3) Pour la gestion et le suivi des
opérations comptables du Comité a
la Paierie Générale du Trésor, le
Coordonnateur du  secrétariat
technique de suivi propose la
désignation d'un Régisseur.

(4) Les charges de fonctionnement du

Comité sont supportées par le
budget de I'Etat.

CHAPITRE IV

DISPOSITIONS DIVERSES ET
FINALES

ARTICLE 15 : (1) Le Président et les
membres du Comité bénéficient
d'une indemnité de session et des
facilités de travail arrétées par le
Premier Ministre, Chef du
Gouvernement.

(2) lls peuvent, en outre, prétendre
au remboursement des frais
occasionnés par les activités du
Comité, sur présentation des piéces
justificatives.

(3) Le Coordonnateur du secrétariat
technique de suivi et les experts du
secrétariat technique bénéficient
d'une allocation mensuelle fixée par
le Premier Ministre, Chef du
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Gouvernement.

ARTICLE 16 : Le Comité de
supervision présente un rapport
semestriel de ses activités au
Président de la République.

ARTICLE 17 : Le Comité est dissous
de plein droit au terme de
I'échéance triennale de son mandat,
sous réserve d'une prorogation
éventuelle décidée par le Président
de la République.

ARTICLE 18 : Le présent décret sera
enregistré, publié suivant la
procédure d'urgence, puis inséré au
Journal officiel en frangais et en
anglais.

Yaoundé, le 19 Décembre 2014

Le Président de la République,
(é) Paul BIYA
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Ventilation sectorielle du PIB, 2012 - 2015
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PRODUCTION

Dans un environnement défavorable, I'économie camerounaise en 2014
a fait preuve de résilience gréce a la diversité de sa base productive.
Les perturbations provoquées par la secte Boko Haram étant
géographiquement circonscrites, cette résilience devrait résister en 2015
- 2016 voire au-dela.

Secteur primaire

La production du secteur primaire a augmenté de 4,7% en 2014 contre
3,7% en 2013. Ce secteur a représenté 20,4% du PIB et a contribué
pour 1 point & la croissance contre 0,8 point en 201 3. On a observé une
forte poussée des exportations des produits de rente au premier
trimestre 2015 et du bois au premier semestre, ce qui serait de bon
augure pour le secteur sur toute I'année.

Les politiques de développement du secteur rural restent axées entre
autres sur : (i) I'amélioration de la productivité et de la compétitivité des
filiéres ; (ii) la modernisation des infrastructures du monde rural et
I'accroissement de la production ; (iii) la gestion durable des ressources
naturelles.

Sous-secteur agricole
Le sous-secteur est éclaté en agriculture industrielle et d’exportation et,
en agriculture vivriére.

Agriculture industrielle d’exportation
La production de I'agriculture industrielle et d’exportation s’est accrue
de 2,9% aprés 6,9% en 201 3. Elle concerne essentiellement les produits
de rente & savoir : cacao, cafés, caoutchouc, coton, banane et huile de
palme.

Cacao

En 2014, la production de cacao a progressé de 2,3% pour se situer &
281 196 tonnes. Les exportations sont restées quasi stables malgré la
hausse de 25% des cours mondiaux. Au premier trimestre 2015 et en
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glissement annuel, les quantités exportées grimpent de 64% ;
I’écoulement de la production de 2014 retardé par la saturation du port
de Douala pourrait expliquer ce saut.

Les actions menées pour accroitre la production ont concerné : (i)
I'acquisition et la distribution de 5,4 millions de plants de cacaoyer ; (i)
'appui & 938 organisations de producteurs en produits et équipements
phytosanitaires pour le traitement de 46 430 ha de vergers ; (iii) la
création de 380 ha de plantations dans le cadre du Projet d’appui &

I'installation des jeunes agriculteurs.

Cafés

' En 2014, la production de café
' arabica a progressé de 14,6%
aprés une chute de 30% en
2013, pour s’établir a 8 020
tonnes. Celle de café robusta,
en baisse de 19,2% en 2013 a
crd de 19,2% pour se situer &
W 37 115 tonnes.

' Les actions du Projet de

protection du verger
cacao/café ont permis en 2014 de produire 855 000 plants de caféiers
arabica et 608 000 plants de robusta, de recycler 282 acteurs de lutte
phytosanitaire. Le Projet d’appui & l'installation des jeunes agriculteurs
a permis de produire 2,3 millions de boutures racinées de caféiers
robusta ; de réhabiliter 2 ha de champ semencier de café arabica et
de traiter 17 ha de plantation de café arabica.

En 2014, les quantités exportées de cafés se sont accrues par rapport
& 2013 de 9,2% pour I'arabica et de 46,1% pour le robusta. Les cours
sont remontés de 43,7% pour I'arabica et de 4,7% pour la variété
robusta aprés les baisses observées il y a un an. Au premier semestre
2015 et en glissement annuel, les exportations progressent de 12,2%
pour 'arabica et de 19,9% pour le robusta.
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Caoutchouc naturel

En 2014, la production de caoutchouc est restée quasi stable par rapport
a 2013 a 51 559 tonnes. Ce ralentissement de I'activité est attribuable
aux conditions climatiques défavorables au deuxiéme semestre de
I'année et a la chute continue du prix de vente sur le marché international
ouU les cours sont en recul depuis 2012. En 2014, la baisse des cours a
été de 29,7% contre 17,8% en 2013. Cette situation est liée a
I'accroissement de l'offre et & la baisse de la demande mondiale
consécutive aux stocks constitués par les principaux pays consommateurs
que sont la Chine et le Japon. Les quantités exportées ont cri de 5,7%.
Pour étendre les plantations et remplacer les vieux arbres, la principale
société de la filiere (HEVECAM) a investi sur ressources propres prées de
8,5 milliards en 2013 et 13 milliards en 2014. En 2015, la production
de caoutchouc naturel croftrait de 4,9%.

Coton

En 2014, la production de coton graine s’est accrue de 14,3% par
rapport & 2013 pour s’établir & 274 286 tonnes ; celle de coton fibre
a augmenté de 10,7% pour se situer a 98 375 tonnes. Cette hausse est
liée a l'utilisation intensive des
intfrants et, au maintien des
mesures incitatives dont le prix
d’achat aux producteurs et les
primes d’encouragement aux
meilleurs planteurs. La société
SODECOTON a réalisé des
investissements de I'ordre de 3
milliards  sur  financement
propre et une subvention de |
300 millions a été octroyée par
le Gouvernement & la Confédération nationale des producteurs de coton
pour 'acquisition des engrais et des pesticides.

Sur le marché international, les cours ont reculé de 8,1% en 2014 aprés
la hausse de 1,3% observée en 2013. Cette baisse est consécutive au
recul de la demande chinoise, premier consommateur mondial de coton.
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Les exportations ont baissé de 0,7% par rapport a celles de 2013. En
2015, la production de coton fibre pourrait augmenter de 12% pour se
sitter @ 110 195 tonnes, imputable & la poursuite des actions
d’encadrement et d’encouragement des producteurs par la
SODECOTON.

Banane d’exportation

En 2014, la production de la banane d’exportation a progressé de 6,8%
pour s’établir & 343 616 tonnes. Cette augmentation résulte notamment
de l'effet conjugué des conditions climatiques favorables et de
I'amélioration des techniques culturales. Les exportations se sont accrues
de 1,3% et les cours ont baissé de 2,6%. Au premier semestre 2015 et
en glissement annuel, les exportations sont en hausse de 6,5%. Au terme
de I'année, la production augmenterait de 8,3%.

Huile de palme brute

En 2014, la production industrielle d’huile de palme brute a augmenté
de 11,7% pour s’établir & 127 321 tonnes. Cette hausse est liée entre
auvtres aux effets positifs des traitements phytosanitaires, e, & I'entrée
en production de nouvelles plantations. En 2015, la production industrielle
devrait croitre de 9,6% pour se situer du fait de I'amélioration du taux
d’extraction des usines.

Dans les plantations villageoises, la production a augmenté de 6%. En
outre, 313,5 ha de plantation
ont été mis en place et 300
000 graines pré germées ont
i été acquises et distribuées aux
1| pépiniéristes pour la création
de 1 800 ha de plantation. Par
ailleurs, SOCAPALM, la
principale société de la filiére
a lourdement investi en 2013 et
en 2014 pour I'acquisition du
matériel végétal a cycle court
et & haut rendement, I'extension
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des plantations et le renouvellement du matériel roulant.
En 2014, le déficit est estimé a 200 000 tonnes. Afin d’y remédier, le
Gouvernement a autorisé I'importation de 65 000 tonnes d’huile de
palme brute exonérées des taxes et droits de douanes.

Prasduits de I'ogriculvare mdusiriels g esporaiion

LIRFILI.F5 R{LTE in B i3 ik Bia*
faras
Prdueterm [1omresg b E 244017 243 1IN i 0 LIRS 231 I
Lo panrbaL: 2 (odsea| 193 73 1% 851 182 214 1731 132 &da 132 83T
Cowrs reondiyee fem FIFAKED 18433 1 4% 1l 1=E 1 34, 1733
ufd Analviw
P icrirn (s SR [ R ARG (BT LR T [RHI CRLA]1]
Feramiaron jumreesi 1 5l ke 4 1 14i 2 - 4
Conieh maoodiaey e MCT AR 10 I35 3403 1748 it 2Urs
Lafd reduiisi
Prodf e fioonne=i &4 UG 411 e 10 CRELLE s ITILS
Iramian on jurmmes 72 A R R i B ] (L R e | 2H 1
Cioriich maoirdiacy s PFUFAKEI 1] 12334 ET0R e | &3 1 355
Fanwiohnee
Pridipabinn (o 51 247 LI ] L HE D] 35718 L] ]
[ewmmrtt - (R iy K01 i A i gl 13 &5 LERIT LR E ]
Lo measdics ios BUEAKED 174 (Y PR ] i 47 i Zih ELZ
Al i
Prisdupasinm jlimimsg 115 T34 1hL 530 58 fHi 1274 e TRLI et e
i fitine
P i [1omresa - it 4 . . s
=3 474 57 ERs fab 3% gz 14 EE E5 I 3T
Lo bl o [nezai 5117 LI I =171 L o ] IRLE
Covrn reondlyex (s FIFAK D) =hn 1ML | ot} End Tel
Hanwd 'S s
PFrohigton {ionned RSl [ SRl 6l M| AR TR 1r e HARLG
mamiaron jummesj L5 Hile L 2000 240 ML 51 HR L it
Conch maoodiaex e PO KR 3T L1y 51 13 el 1 554
Hadle ol palve
Privhusraen indwinelle Cieneemy HE (H1 [ (N5 ki 11040 i |
PMredieidern ani=sreds (umresj 5L LR ] HATi ] Ins s 130187 IR

Sy MINATIFR, KINFITIAR, WE0, *—estmarinns sar 1@ prodoctien

Agriculture des produits vivriers

En 2014, I'agriculture vivriére a enregistré une croissance de 4,2%. Les
projets et programmes mettent I'accent sur I'encadrement des agriculteurs
et la distribution du matériel végétal et des engrais afin d’accroitre la
production.

Céréales
Mai's
La production de mai's s’établit & 2 062 952 tonnes en 2014, en hausse

de 5,9% par rapport a 2013. Cette spéculation a bénéficié de la mise
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& la disposition de 8 920 tonnes de semences souches aux multiplicateurs
de semences, de12 214 tonnes de semences de base et de 952,3 tonnes
de semences de composites aux producteurs de mais. Par ailleurs, 8 346
ha de champs semenciers et 1 504 ha de plantations ont été créés, de
méme que 30 tonnes de semences hybrides ont été distribuées.

Riz paddy

La production de riz paddy a progressé de 5,9% pour atteindre 201
090 tonnes en 2014. Concernant la riziculture de bas-fonds, 251 tonnes
de semences certifiées ont été produites, 249 ha de champs semenciers
créés, 90 ha de bas-fonds mis en place et 20 magasins de stockage
construits. S’agissant de la riziculture pluviale, le Projet de
développement de la riziculture pluviale a permis de produire et de
distribuer 361 kg de semences de pré-base, 2 236 tonnes de semences
de base et 7,7 tonnes de semences certifiées. Le projet a formé et
sensibilisé 12 274 producteurs sur les techniques de production du riz et
les principes de gestion et d’éducation financiére.

Racines et tubercules

Racines et tubercules

En 2014, la production de
manioc s’est située a 4 600 707
tonnes, en hausse de 2,2% par
rapport a 2013.
L'accompagnement des
producteurs se poursuit pour EE
une meilleure appropriation
des techniques culturales. Par
ailleurs, 50 ha de parcs a bois
de manioc ont été mis en place. :
La production de pomme de terre est restée quasi stable par rapport &
201 3. Toutefois, les projets et programmes ont permis d’acquérir 200
tonnes de semences de base, de produire et de distribuer 225 tonnes
de semences de qualité, de créer 100 ha de plantations et de former 1
758 agriculteurs aux itinéraires techniques de production intensive.
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Bananes, fruits et légumes

En 2014, la production de la banane plantain a augmenté de 3,1% et
celle de la banane douce de 7,3%. Le Programme de relance de la
filiére plantain a permis de produire et de distribuer 1 650 000 plants,
de metire en place 15 ha de champs semenciers et 1 167 ha de
plantation.

Les productions des cultures maraichéres notamment le piment, la tomate
et la pastéque ont progressé respectivement de 9%, 2,4% et 1,9%. Prés
de 1 569 ha de cultures maraichéres ont été créés et 2 820 jardiniers
recyclés pour les traitements phytosanitaires. S’agissant des fruits, 100
000 plants greffés de mangues et 100 000 plants greffés de citrus ont
été produits.

Production des principales cultures vleridres (en tennes)
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Elevage et péche
En 2014, la valeur ajoutée du sous-secteur élevage croit de 5,7% tandis
que celle du sous-secteur péche augmente de 2,7% par rapport & 2013.

Elevage

Bovins

En 2014, avec un taux de croit de 8,7%, le cheptel bovin s’est situé &
6,3 millions de tétes. La quantité de viande issue de I'abattage est
passée de 92 163 tonnes en 2013 & 102 572 tonnes. Les actions
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d’amélioration de la production ont essentiellement porté sur : (i)
I'intensification des campagnes de vaccination contre les grandes
épizooties notamment, la phase expérimentale de la vaccination contre
la fiévre aphteuse ; (ii) le renforcement des capacités en pratique
d’insémination artificielle ; (iii) I'intensification des activités de la SODEPA
et des stations d’élevage érigées depuis 2013 en fermes semenciéres ;
(iv) le développement de la culture fourragére. Au premier semestre
2015, la production de la viande bovine est estimée & 31 132 tonnes,
soit une baisse de 38% par rapport a la méme période de I'année
derniére.

Petits ruminants

Le cheptel de petits ruminants a connu en 2014 un accroissement de
3,3% du nombre d’ovins et un recul de 1,7% de I'effectif de caprins. Les
quantités de viande produites sont respectivement de 25 341 tonnes et
de 12 833 tonnes. Les actions engagées dans cette filiére sont entre
autres : (i) la poursuite de la lutte contre les maladies animales avec
I'acquisition de 1,8 millions de doses de vaccins pour la prévention de la
peste dans les élevages encadrés ; (ii) l'installation & Yaoundé d’un
abattoir mobile pour les petits ruminants ; (iii) 'accompagnement des
organisations de producteurs & travers des formations en techniques de
conduite d’élevage ; (iv) 'appui en équipement de production et la
facilitation & I'accés du matériel animal performant. Au premier semestre
2015, la production de viande de petits ruminants connait une baisse de
13,6% par rapport & la méme période il y a un an.

Porcins

En 2014, le cheptel porcin est
estimé a 3,2 millions de tétes,
en hausse de 3,2% par
rapport & 2013. Cette
augmentation est imputable
entre autres & l'intensification
de la lutte contre la peste
porcine africaine et la mise &
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disposition des porcelets & haut rendement aux groupements de
producteurs des régions de I'QOuest, du Centre, du Littoral, du Nord-ouest
et du Sud, suite a I'importation et I'installation en 2013 par le PACA de
73 grands parentaux (géniteurs porcins de race pure) a la station
zootechnique de Kounden. Par dilleurs, 70 producteurs ont été formés
sur la structuration des élevages de porcs et un nombre important
d’organisations des producteurs a été appuyé par les programmes et
projets ACEFA, PACA et AGROPOLES.

Malgré I'installation en 2014 d’'un abattoir mobile pour porc & Yaoundé,
la production de viande porcine a baissé d’environ 20% par rapport a
2013. Cette évolution est imputable au colt élevé de I'investissement, &
la jeunesse des élevages apres les abattages massifs observés en 2012
suite & la résurgence de la peste porcine africaine et aux inondations
qui ont affecté les élevages dans I'Extréme-nord.

En 2015, la production de viande porcine remonterait. En effet, au
premier semestre de I'année en cours, la quantité de viande de porc
produite se situe a 23 168 tonnes, soit 1,6 fois son niveau & la méme
période de I'année dernieére.

Voldaille

Le cheptel s’est accru de 2,2% en 2014 pour s’établir a 74,3 millions
de tétes. Les quantités de viande produites ont progressé de 6,2%. Ces
évolutions s’expliquent par: (i) I'intensification de la production de poulet
de chair avec 'appui des projets et programmes tels que ACEFA, PACA
et AGROPOLES ; (ii) I'acquisition de 300 poulaillers améliorés pour

habitat des volailles au profit B " —
des organisations de “‘ * < -

producteurs pour la promotion il T

de I'aviculture familiale ; (iii) la m :' ' :#
formation de 232 femmes aux % . .
techniques de production des vt - :

poulets villageois & Yaoundé, ( g 4 J n:a-
Ngaoundéré, Bertoua, Maroua

et Garoua. Le renouvellement l ‘ .

du matériel génétique et
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Iintensification de la protection sanitaire se sont poursuivis. Au premier
semestre 2015 et en glissement annuel, la production de viandes de
volailles a augmenté de 28,2% pour se situer a 79 358 tonnes.

Avutres produits d’élevage
En 2014, la production des ceufs s’est accrue de 8,8% par rapport &
2013, en raison notamment des actions menées dans le cadre du
programme Agropoles. Par contre, la production laitiére a chuté de
43,4% pour s’établir & 139 341 tonnes du fait de l'insécurité aux
frontiéres. Le Programme d’Amélioration de la Productivité Agricole a
permis de : (i) former 135 éleveurs sur les techniques modernes de
production laitiére ; (ii) structurer les acteurs de la filiére en 20
coopératives spécialisées en production de lait, en collecte, en sélection
et insémination, en transformation et utilisation de matériels agricoles ;
(iii) construire 07 centres de

collecte de lait et 04 mini-

laiteries ; (iv) mettre a la
disposition des éleveurs du
matériel (motopompes ,

motofaucheuses , tricycles , kits
d’insémination  artificielle et
broyeurs des tiges).

S’agissant de la filiére apicole,

des équipements de production

(tenues, enfumoirs, maturateurs,
ruches,) ont été acquis pour un montant de 20 millions, et des formations
en faveur des apiculteurs sur les techniques modernes de production et
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de transformation des produits de la ruche ont été réalisées. Deux centres
de collecte de miel ont été construits & Meiganga et Ngaoundal. Ces
actions ont permis de porter la production de miel & 1 800 tonnes, celle
de la cire a 170 tonnes et d’exporter prés de 900 tonnes de miel.

Dans le cadre de la couverture sanitaire et la lutte contre les zoonoses,
les actions suivantes ont été menées : (i) la construction de 39 centres
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zootechniques vétérinaires dont 21 équipés et de 15 parcs vaccinogénes
; (i) I'équipement de 05 postes d’inspection sanitaire vétérinaires. Afin
de lutter contre les abattages clandestins et instaurer la tracabilité des
produits, 'opération d’estampillage entamée en 2013 s’est poursuivie.
L'assainissement du circuit de commercialisation, de distribution et de
vente des médicaments vétérinaires et des produits & usage vétérinaire
a permis de saisir des stocks importants de médicaments frauduleux.

Programme Agropoles

Lancé en 2012, le programme Agropoles dont la phase pilote s’est
achevée en 2014 a pour objectif d’apporter des solutions aux
contraintes structurelles qui entravent le développement des filiéres
agricoles, halieutiques et pastorales. Sur les 16 agropoles fonctionnels,
14 ont bénéficié des financements du Gouvernement pour un montant
de 3,7 milliards en 2014. Les résultats se présentent ainsi qu’il suit
par spéculation :

- mais : 9 175 tonnes pour un objectif annuel de 16 343 tonnes (Mbandjock, Lembe-
Yezoum, Ouro-Dolé, Sirdjam, et Karéwa) ;

- soja : 8 500 tonnes pour un objectif annuel de 8 000 tonnes (Mokolo) ;

- Riz : 210 tonnes de riz paddy pour un objectif annuel de 2 310 tonnes (Galim);

- ananas : 14 000 tonnes pour un objectif annuel de 26 000 tonnes (Awae) ;

- porcs: 20 660 tétes pour un objectif annuel de 42 100 tétes (Yaoundé, Bafoussam
et Kribi) ;

- CEufs : 306 525 000 ceufs pour un objectif annuel de 251 250 000 ceufs (Baleng);

- poulets : 2 218 200 tétes pour un objectif annuel de 2 400 000 (Bomono a Douala);
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- poisson: 2 923 tonnes pour un objectif annuel de 1 800 tonnes (Bankim).

Péche et aquaculture

En 2014, la production halieutique (industrielle, maritime artisanale et
continentale) est estimée & 184 000 tonnes contre 94 718 en 2013.
Cette évolution s’explique par
: (i) Pamélioration du systéme
de collecte des données dans
les différents points de
débarquement (ii) I'appui en
équipements et matériels de
| péche ; (iii) la mise au repos
biologique et la cogestion des
ressources halieutiques dans les
retenues d’eau de Maga,

Lagdo, Mbakaou et Mapé ; (iv)
la mise en ceuvre de la convention de collaboration MINEPIA-MINDEF
relative & la lutte contre la péche illicite.

S'agissant de 'aquaculture, 5 000 tonnes de poissons ont été produites
dans les unités suivies. Ce résultat découle notamment de : (i) la
vulgarisation des nouvelles techniques de production (élevage en cage,
élevage en circuit fermé...) ; (ii) la mise & disposition des kits de
pisciculture & certaines écloseries modernes ; (iii) la réhabilitation de
certaines stations aquacoles, la construction de 03 écloseries modernes
de production des semences de qualité et la création de 04 unités pilotes
de production de poissons ; (iv) le renforcement des capacités d’environ
200 acteurs.

Sous-secteur forestier et faunique

En 2014, la superficie forestiére exploitable a été de 17,5 millions d’ha
contre 19,7 millions en 2013. Ce recul fait suite au déclassement des
superficies au profit des projets agricoles et des projets structurants et
miniers, aux effets des changements climatiques, & I'avancée du désert
dans la zone septentrionale oU le taux de déforestation relevé par la
FAQ est de 0,7%. Les actions du Gouvernement se poursuivent & travers
: (i) Paménagement et I'exploitation forestiére ; (ii) le reboisement ; (iii)
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la valorisation des ressources fauniques.

Aménagement des foréts, exploitation et valorisation des ressources
forestieres

En 2014, la superficie des foréts sous aménagement est de 5,8 millions
d’ha, en hausse de 8,4% par rapport & 2013. Cet accroissement est
attribuable entre autres au classement de 02 foréts communales d’une
superficie de 50 889 ha (Ebolowa | et I, Ndemnam).

La valeur ajoutée de la sylviculture et de I'exploitation forestiére a cri
de 9,9% en 2014, contre une baisse de 1,8% en 2013. Le volume de
bois grume coupé est évalué & 2 747 380 m3, en hausse de 16,8%.
Cette évolution découle de : Il'augmentation des essences
commercialisables exploitées, |'ouverture des nouveaux marchés,
I'attribution de 49 ventes de coupe portant leur nombre & 151.

Les exportations des grumes et des débités ont progressé respectivement
de 30,1% et de 12,7%, en raison des facilitations des procédures du
commerce extérieur mises en place au Port Autonome de Douala. Les
quantités des produits spéciaux exportés (Ebéne, Pygeum, Yohimbe et
Voacanga) sont évaluées a 6 475 tonnes, consécutivement a
I’amélioration du systéme de
collecte des données des
produits issus de ce secteur.

Les actions menées concernent :
(i) le renforcement de la
tragabilité et de la
certification; (ii) I'élargissement

de la gamme des essences
exploitées ; (iii) 'organisation
et la formation des acteurs de
la filiere des produits non ligneux. Les recettes d’exportation des bois et
ouvrages ont progressé de 8,6% et le montant des ventes aux enchéres
et des amendes recouvrées s’est élevé a 1,4 milliard. Les exportations
des produits forestiers non ligneux ont généré 7,5 milliards.
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A fin 2014, les recettes de I'exploitation forestiere (redevance forestiére
annuelle, taxe d’abattage), ont été de 22,9 milliards, en augmentation
de 21,2% par rapport & 2013. La redevance forestiére annuelle (RFA)
qui représente 74,6% des recettes s’est accrue de 50,2% avec
I'augmentation des enchéres pendant les adjudications des titres
d’exploitation et la poursuite des opérations de recouvrement. Les
populations et les communes riveraines ont bénéficié d’un transfert de
5,1 milliards dont 70% destinés aux actions de développement.

Reboisement des ressources forestiéres

En 2014, une superficie de 2 000 ha a été reboisée dont 1 382,5 ha
par les communes, 117,5 ha par les ONG/GIC/Associations et 500 ha
par I'TANAFOR. Ces acteurs ont bénéficié des appuis financiers du
Gouvernement d’'un montant de 870 millions pour le reboisement et de
70 millions pour I'entretien des anciennes plantations.

Valorisation des ressources fauniques et des aires protégées

En 2014, les recettes fauniques recouvrées sont évaluées a 930 millions,
en baisse de 6,3% par rapport a@ 2013. Cette baisse est liée a
I'insécurité et au braconnage transfrontalier. Les opérations coup de
poing organisées de concert avec le Ministére de la Défense ont permis
de saisir des armes et munitions, des cargaisons de viandes de brousse
fumées, des trophées d’éléphants (pointes d’ivoire, queues) et de détruire
des campements d’orpailleurs illégaux et des braconniers.
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Environnement et protection de la nature

Les actions en faveur de la protection de I’environnement se sont
poursuivies & travers la lutte contre la désertification, les pollutions, les
nuisances et les substances chimiques nocives.

Lutte contre la désertification
et les changements
climatiques

L'«Opération Sahel Vert » s’est
poursuivie dans les zones
septentrionales et a permis de
reboiser une superficie de 2

500 ha avec 300 000 arbres - ;

et, de distribuer 18 000 foyers %{} 4

améliorés aux populations afin i S et UL

de réduire la consommation du bois de chauffe. Laménagement de la
rive droite du bassin versant de la Bénoué a permis la mise en défense
de 37,5 ha avec la plantation de 15 000 plants pour la stabilisation de
14 kilométres de berge. Par ailleurs, 03 sites ont été restaurés dans le

cadre de la lutte contre la jacinthe d’eau et les autres plantes aquatiques
envahissantes, portant & 12 le nombre de sites restaurés.

Lutte contre les pollutions, nuisances et substances chimiques nocives
et/ou dangereuses

Les inspections des installations industrielles et commerciales et 'appui
technique aux communes dans I'assainissement urbain se sont poursuivis
; 263 amendes ont été notifiées sur 656 structures inspectées. Les
recouvrements des amendes se sont chiffrés & 147 millions, en hausse de
31,3% par rapport & 2013. Par ailleurs, 326 tonnes d’emballages
plastiques non conformes ont été saisies.

2.2 Secteur secondaire

En 2014, le secteur secondaire poursuit son expansion. Son taux de
croissance s'établit & 6,8% contre 5,7% en 2013. Cette croissance est
tirée par les branches « industries extractives », «(BTP» et « électricité,

Le Cameroun en un regard



m L’Agenda du Cabinet Civil

gaz et eau ». Au premier semestre 2015, I'activité des industries
extractives est bien orientée selon la SNH, tout comme celle des BTP &
la faveur de la concurrence avec l'entrée en service de nouvelles
cimenteries.

Industries manufacturiéres

Les industries manufacturiéres comprennent les  industries
agroalimentaires et les autres industries manufacturiéres. En 2014, la
valeur ajoutée des « industries manufacturiéres » progresse de 4,2%
aprés 3,6% en 201 3. Cette progression est essentiellement imputable &
la bonne tenue des activités dans les industries agroalimentaires dont la
valeur ajoutée a cri de 5,2% contre 3,7% en 201 3. La croissance des «
autres industries manufacturiéres » est de 3,6%.

Dans les industries agroalimentaires, les branches qui ont soutenu la
croissance du sous-secteur sont notamment : (i) le « travail de grains »
(+1,3 point) avec une production de farine en hausse de 8,4%; (ii) les «
industries de boisson » (+1,3 point) ou la production de biéres et boissons
gazeuses a progressé de 5,8% ; (iii) la « fabrication des produits & base
de céréales » (+1,1 point) oU la production de provende a cri de 40,9%.
Dans les autres industries manufacturiéres, la croissance a été portée par
les « industries de bois sauf fabrication de meubles » (+1,5 point) ou la
production de contreplaqués s’est accrue de 6,9% et les « industries de
textile et de confection » (+1,1 point) avec une production de tissus en
kilométre en augmentation de 21,2%.
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Au premier trimestre 2015 et en glissement annuel, la valeur ajoutée des
« autres industries manufacturiéres » progresse de 6,6% et celle des «
industries agroalimentaires » de 2,6%.

Industries extractives

En 2014, la croissance des industries extractives s’est établie a 13,7%
contre 8,7% en 201 3. Cette évolution est principalement attribuable aux
hydrocarbures qui ont cru de 13,9% sur la période considérée.

Mines
En 2014, le Cameroun comptait
6 500 avtorisations
d’exploitations miniéres

artisanales. Afin d’améliorer la
transformation locale de la
production miniére, 08 unités de
fusion des métaux ou de taille
de pierres ont été installées.
Le Secrétariat National
Permanent du Processus de
Kimberley a certifié 3 621,2 carats de diamants bruts contre 2 420,3
en 2013. Cette hausse est attribuable & I'amélioration du contrdle dans
les localités de production et les aéroports. Le diamant certifié a été
exporté pour une valeur de 294, 8 millions permettant ainsi & I'Etat de
percevoir 37,3 millions au titre des taxes et droits de sortie.

En 2014, la production d’or formelle est évaluée a 257,4 kg. Chargé
d’organiser et de promouvoir le développement de I'artisanat minier,
superviser et encadrer la négociation des termes de contrats entre les
nationaux et les partenaires techniques et financiers, le Cadre d’Appui
et de Promotion de I'Artisanat Minier a permis de : (i) prélever 36,6 kg
d’or auprés des sociétés d’exploitation artisanale soit environ 15% de
la production totale ; (ii) identifier et géo-référencier 115 sites
d’exploitation artisanale ; (iii) canaliser 14,1 kg dans le circuit formel.
Les contrdles techniques et administratifs effectués auprés de 69
opérateurs ont permis de relever les infractions ci-aprés : la non-
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conformité des déclarations de production par rapport & la production
réelle ; la non restauration des sites aprés exploitation ; I'exploitation
en dehors des périmétres autorisés ; I'inexistence dans certains cas, de
contrats de partenariat avec les artisans locaux ; I'utilisation des produits
chimiques interdits notamment, le mercure et 'arsenic pour le traitement
des concentrés.

La mise en ceuvre du Projet de renforcement des capacités dans le
secteur minier s’est poursuivie & travers la formation des responsables
et cadres du MINMIDT aux techniques des levés géophysiques
aéroportées et a la négociation des conventions miniéres.

Au premier semestre 2015, le Gouvernement a attribué 194
autorisations d’exploitation artisanale. Un total de 1 939,95 carats de
diamant a été certifié et exporté pour une valeur de 111,9 millions
permettant ainsi & I'Etat de percevoir 46,6 millions au titre des taxes et
droits de sortie.

Hydrocarbures

Pétrole brut

En 2014, la production de pétrole brut s’est établie a 27,5 millions de
barils contre 24,3 millions en 2013, soit une augmentation de 13,2%
due & la mise en production des champs de Padouk et Mvia et &
I'augmentation de la production du champ de Dissoni. Elle est de 16,4
millions de barils au premier semestre 2015.

Frodeciion de pecrale brod fen milBons de barils
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Gaz naturel

En 2014, la production de gaz s’est établie a 10,8 milliards de pieds
cube contre 5,4 milliards en 2013. Cette hausse s’explique par
I'accroissement de la demande de la centrale thermique a gaz de Kribi.
Au premier semestre 2015, la production est de 7,1 milliards de pieds
cube.
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Produits pétroliers

En 2014, la production des produits pétroliers blancs est de 1 302 419
tonnes métriques contre 1 104 465 en 2013, soit une hausse de 17,9%
dont 15,6% pour le gasoil, 12,4% pour le super et 32,5% pour le
kéroséne. Cette évolution est attribuable au renouvellement progressif
des équipements productifs de la SONARA. La production du butane
croit de 46,6% pour se situer & 20 528 tonnes métriques du fait de
I'installation d’une unité de production supplémentaire. Au premier
semestre 2015 et en glissement annuel, la production des produits
pétroliers blancs recule de 8,6%, par contre celle du butane augmente
de 20,7%. La baisse des produits blancs résulte de la panne survenue
entre mars et avril dans la chaine de production de la SONARA. Au
terme de I'année, la production des produits pétroliers blancs croftrait
de 10,1% par rapport & 2014, par contre, celle du butane baisserait
de 20,7%.

I'reductdon o expertatien des produles plireliers blancs (en onmes médrigques)
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En 2014, la distribution des produits pétroliers est assurée par 682
stations services contre 601 en 2013. Les quantités de super, gasoil et
jet A1 mises & la consommation augmentent respectivement de 6,6%,
0,5% et 18,9% par rapport a celles de 2013. La hausse des quantités
consommées de jet Al résulte du bon comportement de I'activité dans le
transport aérien. Les quantités consommées du Fuel 1500 et Fuel 3500
sont en baisse respectivement de 21,7% et 26%, du fait de la migration
de certaines entreprises de Douala du fuel lourd vers le gaz. Les
quantités de gaz domestique mises & la consommation sont en hausse de

9,6%.
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Au premier semestre 2015 et en glissement annuel, les quantités
consommées de tous les produits pétroliers sont en hausse. Cette évolution
s’explique par le dynamisme observé dans le transport et les BTP.
Depuis juillet 2014, les prix & la pompe des produits pétroliers sont restés
inchangés. Le prix du litre est de 650 francs pour le super, 600 francs
pour le gasoil, 350 francs pour le pétrole lampant. La bouteille de gaz
domestique de 12,5 kg est vendue a 6 500 francs.

Eau, gaz et Electricité

La croissance de ce sous-secteur est de 10,6% en 2014 contre 8,7% en
201 3. Cette évolution est attribuable au bon comportement des activités
dans les branches « eau » « électricité » et « gaz ».

Eau

En 2014, la production d’eau est
de 137,3 millions de m3, en
hausse de 8,8 % par rapport &
2013. Cette évolution est
attribuable & : (i) 'augmentation
des capacités de production des
stations de Yato, d’Akomnyada
et de la Mefou ; (ii) la
réhabilitation des équipements
productifs et des réseaux de
distribution ; (iii) la mise en service de nouveaux centres de production.

Au premier semestre 2015 et en glissement annuel, cette production
progresserait de 12,6%. Au terme de I'année, elle serait de 2% par
rapport a 2014.

Pour améliorer I'accés & I'eau potable, 20 mini-adductions et 363
forages & motricité humaine sont en cours de réalisation sur financement
BIP. Dans le cadre de la décentralisation, la construction de 22 adductions
d’eau potable et del167 forages équipés est en cours. Le projet
d’hydraulique rurale sur financement japonais et de I'UNICEF, a
réceptionné189 forages équipés de pompes & motricité humaine sur les
251 prévus. S’agissant du projet d’alimentation en eau potable et
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d’assainissement en milieu urbain et semi-urbain financé par la BAD, 18
centres secondaires sont en cours de réalisation dans 19 communes. Sur
financement BADEA-OFID, la construction de 7 adductions d’eau potable
est en cours.

Gaz industriel

Mroducties denu porable fen milHers de m*
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En 2014, la production du gaz industriel est en hausse de 94,7% et se
sitte @ 1 517 143 MMBTU . Celle du condensat croit de 75,8% et se
chiffre & 3 115 985 litres. Cette évolution est due au fait qu’'une
vingtaine d’industries parmi les plus importantes ont substitué le fuel au
gaz industriel comme source d’énergie propre et moins colteuse. Au
premier semestre 2015 et en glissement annuel, la production du gaz
industriel progresse de 76,5% et celle du condensat de 38,6%.

Electricité

En 2014, le Fonds d’Investissement Actis a racheté les parts d’AES dans
la société AES Sonel, rebaptisé ENEO Cameroun S.A. Actis est ainsi
devenu le partenaire stratégique du Gouvernement dans le secteur de
I’électricité pour la période 2015-2021.

La production d’électricité s’est située @ 6 080 GWH en 2014, en hausse
de 11,7% par rapport a 201 3. Cette évolution est attribuable a I'apport
des centrales thermiques et & gaz de Kribi, au renouvellement des
équipements de production et & la réhabilitation des lignes de transport.
Le nombre d’abonnés est passé de 888 846 a 951 501, soit 949 890
en basse tension, 1 606 en moyenne tension et 05 en haute tension (HT).
La consommation des clients HT (Alucam, Socatral, Cicam et Cimencam)
est de 1 600 GWH en 2014 contre 1 306 en 2013.

Le taux d’accés a I'électricité est passé de 48% en 2013 a 50% en
2014. Cette évolution s’explique par I'électrification de 176 localités
dont 7 en énergie solaire. Cette extension du réseau électrique a permis
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i a la société ENEO de réaliser

: 76 470 nouveaux
branchements. Au  premier
semestre 2015 et en glissement
annuel, la production augmente
de 3,8%.
Pour améliorer l'accés a
I'énergie électrique, 86 localités
sont en cours d’électrification sur
financement  BIP. L’Agence
d’Electrification Rurale (AER) a électrifié 10 localités et 8 sont en cours
sur ressources propres. Par ailleurs, I'extension par ’AER des réseaux
interconnectés Sud et Nord de 143 localités est en cours dans le cadre
du Fonds d’Energie Rurale. L'électrification de 9 localités en énergie
solaire par le projet d’Electrification Rurale Décentralisée est en cours.
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Béatiments et Travaux Publics
En 2014, le sous-secteur
batiments et travaux publics a
progressé de 10,8% et a
représenté 3,2% du PIB. Il a
contribué pour 0,3 point & la
croissance. Les travaux réalisés
dans ce sous-secteur
concernent la construction des
routes, I'entretien et la
protection des infrastructures
routiéres et, le suivi de
I'exécution des travaux de construction des béatiments et édifices publics

selon les normes.
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Les objectifs stratégiques visés par les travaux routiers consistent a faire
passer a I’horizon 2020 la fraction des routes bitumées a 17% et celle
des routes en bon état a 55% & travers I'entretien et la protection du
réseau routier existant.

Infrastructures routiéres
En 2014, les travaux en cours concernent : (i) la construction des routes
Foumban-Tibati sectionl Foumban-Mankim (17 km), Bamenda-Batibo-
Numba-Bachuo-Akagbe-Mamfé-Ekok (83 km), Ndop-Kumbo (60,5 km),
Nkolessong-Nding et Nding Mbgaba, Zoétele-nkolyop, Djoum-Mintom
(30 km); (ii) la réhabilitation des routes Yaoundé-Bafoussam-Bamenda
(103 km sur 370 km), Yaoundé-Mbalmayo-Ebolowa (64 km sur 170 km),
Ngaoundéré-Garoua (25 km) dans le cadre du Programme spécial
d’urgence et celle des routes Ngaoundéré-Mbé-Garoua, Figuil-Magada
(72 km) ; (iii) 'aménagement des routes Numba-Bachouo-Akagbe,
Garoua Boulai-Nandéke.

Les travaux d’entretien du réseau routier national réalisés en 2014 sur
financement du Fonds routier portent sur 8 500 kilométres de routes en
terre effectués a prés de 87%, 2 500 kilométres de routes revétues et
2 800 kilométres de routes |

rurales avec des taux de
réalisation de 96% et 75%
respectivement. Dans le cadre
de la décentralisation, le
transfert d’'un montant de 5,2
milliards aux communes a
permis I'entretien de 2 000
kilométres de routes par les

populations a travers
I'utilisation de la technique HIMO (haute intensité de main d’ceuvre).

Les opérations de protection du patrimoine routier national se sont
renforcées avec la densification du contrdle systématique des charges a
I’essieu sur les routes revétues, suite a I'acquisition des pése essieux
mobiles alimentés par rayon solaire, la modernisation des stations de
pesage par leur raccordement a la fibre optique et, la réhabilitation et
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I'amélioration de la gestion des barriéres de pluie sur les routes.
Au 30 juin 2015, les niveaux d’avancement des constructions des

infrastructures routiéres se présentent entre autres comme suit :

la construction du deuxiéme lot de la route Bachuo-Akagbe-
Mamfé-Ekok, réalisée & 75% ;

la construction de la bretelle Nkolessong-Nding (55%) de la route
Obala-Batchenga-Bouam ;

la construction de la route Zoetelé-Nkolyop (83,8%) ;

la construction de la route Sangmelima-Bikoula, Bikoula-Djoum,
Djoum- Mintom-Frontiére
Congo effectuée a preés
de 60% ;

la construction de la
route  Foumban-Tibati
dont les travaux du lot1
Foumban-Manki sont
effectués & 86% ;

la construction de la
section Ndop-Kumbo de
la Ring Road aux travaux réalisés & 97,8% ;

le démarrage des travaux de construction de la deuxiéme voie

d’accés a Bamenda ;

la poursuite de la construction de I’entrée Est de la ville de Douala
dont les travaux de bitumage sont effectués & 50% et de I'entrée
Quest de la méme ville ;

la construction du deuxiéme pont sur le Wouri dont les travaux sont
réalisés & 43%.

Constructions civiles

Les actions menées portent sur : (i) la supervision et le contrdle technique
des batiments et édifices publics conformément aux normes de
construction établies ; (ii) la promotion de I'accés aux matériaux locaux

dans les chantiers.
En 2015, les travaux de construction en cours de réalisation concernent

entre autres:
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- les stades omnisports tels que le stade de Bafoussam dont les
travaux sont presque achevés et celui de Limbé ou il ne reste que
les voies d’accés;

- les infrastructures scolaires et universitaires;

- les logements sociaux;
- les barrages hydroélectriques de Lom Pangar, Mékin et Memve’ele.

Secteur tertiaire

Commerce
En 2014, la valeur ajoutée du commerce a cri de 6,7% contre 10,6%
en 2013. L'insécurité aux frontiéres a contribué a cette décélération.
L'assainissement des secteurs commerciaux et la structuration des circuits
de distribution des produits de a i
grande consommation se sont M‘?’mﬁ
poursuivies. Pour améliorer la 8 T T
distribution des produits de -8

grande  consommation et

promouvoir les ventes de

proximité, 38 marchés
périodiques ont été construits.
Des campagnes

promotionnelles de ventes de
riz, des huiles végétales et

produits dérivés d’origines locales ont été organisées dans les
délégations régionales et départementales du Ministére du Commerce.
Au premier semestre 2015, le Cameroun a participé aux expositions
universelles de Milan et de Lagos et organisé la foire transfrontaliére
de la CEMAC a Kyé-ossi. Ces opérations ont permis de présenter des
produits made in Cameroun & l'instar du moringa, du café moulu, du
poivre de Penja, du miel blanc d’Oku, des dérivés du cacao (chocolat,
poudre de cacao) et des objets d’art. Le Mincommerce a organisé 184
campagnes de ventes promotionnelles des produits de grandes
consommations et la MIRAP 105 marchés témoins périodiques.
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Tourisme
Selon le Bloom Consulting Brand Ranking, le Cameroun est classé 25éme
destination touristique en Afrique en 2015, et 155éme dans le monde.
Par rapport au classement de 2014, il a gagné 03 places. Le nombre
de touristes est passé de 912 000 en 2013 a 950 000, soit une hausse
de 4,2%.

Selon [I'enquéte de
conjoncture  réalisée
par le MINFI, en 2014
le nombre des nuitées
dans les hétels a baissé
de 1,3% et le taux
moyen  d’occupation
des chambres a

augmenté de 2,4 ¥ Ay Rt g e

- i g} L, s, Y i
points pour se situer & r!"‘ -,'."r:ﬂw‘:‘d hﬂ%‘:ﬁ":%- ';Jn'fmr ‘-"d
59,2%. Cette évolution — - s

s’explique par le nombre croissant des appartements meublés mis en
location. Au premier semestre 2015 et en glissement annuel, le nombre
des nuitées décroit de 2,7% tandis que le taux moyen d’occupation
des chambres croit de 0,9 point et se situe & 60,2%. Les opérateurs
de la filiere prévoient qu’en fin 2015, le nombre de nuitées
s’améliorerait de 0,7% et le taux moyen d’occupation des chambres
croitrait de 0,8 point pour se situer a 60,1%. En 2014, le Cameroun
compte 605 hdtels d’une capacité de 16 208 chambres, 355 suites et
307 appartements ; 392 restaurants ; 114 établissements de loisirs
et 230 agences de tourisme.

Au premier semestre 2015, la commission technique nationale des
établissements de tourisme a autorisé la construction de 77 hétels et
octroyé 81 autorisations d’ouverture dont 43 pour les hdtels, 21 pour les
établissements de loisir, 12 pour les établissements de restauration, et
05 pour les agences de tourisme. Elle a également accordé 04
agréments de guide de tourisme.
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Transports

Le sous-secteur transport est constitué des transports routier, ferroviaire,
aérien et maritime. Les actions menées visent essentiellement
I'amélioration du systéme de sireté et de sécurité des personnes et des
biens.

Transport routier

En 2014, dans le cadre du plan
d’urgence de sécurité routiére,
des missions permanentes de
contrdle, de sensibilisation et de
répression ont été menées avec
le concours des forces de
sécurité en vue de combattre
les comportements délictueux
(excés de vitesse, surcharge,

téléphone et alcoolémie au
volant). Le nombre d’accident de circulation s’est réduit passant de 2
954 en 2013 & 2 682 en 2014. Les contréles ont permis de constater
que prés de la moitié des véhicules interpelés sont en infraction ce qui a
donné lieu a la suspension de plusieurs permis de conduire.

D’autres actions d’assainissement du secteur ont été menées, notamment
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le contrdle de conformité des conditions d’exploitation des agences de
voyage, des auto-écoles et des centres de contréle technique de
véhicules automobiles et, la sécurisation du permis de conduire.

En vue de renforcer la sécurité sur les routes, les actions menées ont porté
sur :

- les audits des conditions d’exploitation de 300 agences de voyage
sur les 348 existantes et des centres de visite technique des
automobiles ;

- la publication aprés audit de 442 auto-écoles d’une liste de 166
conformes, habilitées & former et présenter les candidats aux
sessions de I'examen de permis de conduire ;

- I'élaboration d’'un manuel de formation & la conduite automobile
i

- l'acquisition de 05 grues (2 de 20 tonnes, 2 de 10 tonnes et une
de 4 tonnes) d’enlévement des obstacles et des véhicules mal garés
sur certains axes routiers ;

- le contrdle régulier de limitation de vitesse et du taux d’alcoolémie
sur les axes routiers urbains et interurbains par I'utilisation des
radars et des alcootests ;

- les campagnes de sensibilisation dans les localités riveraines des
grands axes routiers et des établissements scolaires et
universitaires ;

- la production et la diffusion des messages bilingues de prévention
routiére dans les médias ;

- lidentification et la résorption des points dangereux sources
d’accidents de circulation.

Transport ferroviaire
En 2014 et par rapport a E_:\.' b
2013, le chiffre d’affaires du N

transport ferroviaire a
enregistré une baisse de 5,6%
du fait de la diminution de
8,7% du trafic marchandises.
Par contre, le trafic voyageurs
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est en augmentation de 7,4%. Au premier semestre 2015 et en
glissement annuel, le chiffre d’affaires recule de 1,7%, traduisant une
baisse de 9,1% du trafic marchandises atténuée par une hausse de
17,3% du trafic voyageurs.
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Transport maritime
Par rapport & I'exercice 2013, le trafic maritime a enregistré en 2014
une hausse de 3,4% liée aux augmentations de 2,6% et de 6,1% des
tonnages des marchandises & [I'importation et & I'exportation
respectivement. Le chiffre
d’affaires s’est accru de 7,2%.
Au premier semestre 2015 et 3 i : o
en glissement annuel, le trafic

maritime progresse de 6,2%,

découlant des accroissements

respectifs de 7% et de 3,8% |  —
des tonnages de marchandises %‘a

Y

a I'importation et a

I'exportation. Le chiffre d’affaires progresse de 6,8%. Cette hausse se
justifie par les actions de désengorgement du port notamment la création
des ports secs, I'évacuation systématique des conteneurs ayant séjourné
plus de 45 jours dans la zone portuaire et I'acquisition d’un troisiéme
portique.
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Transport aérien

En 2014, le nombre des
passagers transportés s’est
accru de 10,4% pour atteindre
1312 126 contre 1 188 034
en 2013. Le fret et le chiffre [
d’affaires ont  augmenté
respectivement de 10,6% et
12,9%.

Au premier semestre 2015 et en glissement annuel, le nombre total de
passagers transportés, le fret et le chiffre d’affaires progressent
respectivement de 3,3%, 16,3% et 9,5%. Ces hausses sont liées a la
modernisation des infrastructures, & I'amélioration du cadre d’accueil et
du service des compagnies aériennes par la régularité des vols, et &

I'ouverture de nouvelles escales.

Au terme de 'année 2015, les projections du sous-secteur tablent sur les
augmentations respectives de 4,6%, 8,8% et 10,9% du trafic passagers,
du fret et du chiffre d’affaires.
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Télécommunications

En 2014, le nombre total d’abonnés au téléphone s’est élevé a 16 861
324 contre 15 711 657 en 2013, soit une hausse de 7,3%. Cette
évolution est consécutive & I'augmentation de 7,3% des abonnés du
téléphone mobile et de 4,7% de ceux du téléphone fixe. Le chiffre
d’affaires augmente de 8,5% et se situe a 532,7 milliards.

Au premier semestre 2015, le nombre d’abonnés s’est accru de 6,6%
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par rapport au premier
semestre 2014. Le chiffre
d’affaires a augmenté de
4,9%. Cette hausse se justifie
par I'entrée en service du
nouvel opérateur de téléphonie
mobile NEXTTEL CAMEROUN,
les investissements d’extension
réalisés et la vulgarisation de

nouveaux produits. Au terme
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de I'exercice 2015, les projections du sous-secteur tablent sur une
croissance de 11% du nombre d’abonnés et de 9,4% du chiffre

d’affaires.
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PME, économie sociale et artisanat
En 2014, le Gouvernement a poursuivi la mise en oeuvre des
programmes suivants dans ce secteur : (i) amélioration de la compétitivité
des PME ; (ii) promotion de l'initiative privée et amélioration du climat
des affaires en faveur des PME ; (iii) promotion de I'entreprenariat
collectif et amélioration des performances des trés petites entreprises

et de 'artisanat.

S’agissant de I'amélioration de la compétitivité, 250 PME ont été

enregistrées pour le reprofilage et 48 sont en cours de mise & niveau.
Pour ce qui est de l'initiative privée et de 'amélioration du climat des
affaires, 02 centres de formalités de création d’entreprises (CFCE) ont
été construits & Bertoua et & Ngaoundéré, portant leur nombre & 10,
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soit un CFCE par région. Le nombre d’entreprises créées dans ces
structures est de 11 498, ce qui porte leur total depuis 2010 & 32 773.
Concernant I'entreprenariat collectif et 'amélioration des performances
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des trés petites entreprises et de I'artisanat, 95 coopératives ont
bénéficié d’appuis financiers pour la réalisation de leurs projets de
développement. Dans le cadre du dispositif institutionnel de promotion
des PME, la Banque Camerounaise des PME a ouvert ses portes &
Yaoundé et Douala et I’Agence de Promotion des PME a démarré ses
activités a la suite de l'installation de son Directeur Général.
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Ambassade du Cameroun en ANGOLA
S.E.M. KOMIDOR NJIMO LUH

Avenue Bayardelle

BP 2136 Brazzaville

Tél.: 242811008

Fax:242 815675

E-mail : ambacambrazza@yahoo.fr

Ambassade du Cameroun en ALGERIE
S.EEM.MBAFOU Claude Joseph

5, rue J. Apprement Air-de-France

BP 343 Alger

Tél.: 21329211 24

Fax:213 21921125

E-mail : ambacamalger@yahoo.fr

Ambassade du Cameroun au BENIN
S.E.M. SALAHEDDIENE ABBAS Ibrahima
469/470 Lobito Cresiant Wuse Il Abuja
BP: BMB 5238

Tél.: 234946 11423 LD

Fax:234 941 365 72

E-mail : haucocamabuja@yahoo.fr

Ambassade du Cameroun au

BURKINA FASO

S.E.M. NGUINI Alfred

06 BP 326 Abidjan 06

Tél.: 225203127 35
2252021 33 31
22520212086

Le Cameroun en un regard

Fax:22520 2166 11

E-mail : ambacamci@yahoo.fr

Ambassade du Cameroun au
BURUNDI

S.E.M. CHUNGONG AYAFOR Martin
171, Boulevard du 30 juin Gombe-Royal-
Kinshasa

Tél.: 243990 141 396

Fax:243 1221434

E-mail : ambacamkinshasa@yahoo.fr

Ambassade du Cameroun au
CAP VERT

S.E.M. KOE NTONGA Jean
157 rue Joseph T. GOMIS

BP 2973 Dakar

Tél.: 221338490292
Fax:22133 8233396

E-mail : ambacamdkr@ymail.com

Ambassade du Cameroun au CONGO
S.E2M. KOMIDOR NJIMO LUH

Avenue Bayardelle

BP 2136 Brazzaville

Tél.: 242811008

Fax:242 815675

E-mail : ambacambrazza@yahoo.fr
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Ambassade du Cameroun en

COTE D'IVOIRE

S.E.M. NGUINI Alfred

06 BP 326 Abidjan 06

Tél.: 225203127 35
225202133 31
2252021 20 86

Fax:22520216611

E-mail : ambacamci@yahoo.fr

Ambassade du Cameroun a DJIBOUTI
S.E.M.NDOUMBE EBOULE Jacques Alfred
Bole Road (Klle Kelema) Kebele 01,
house n°168

BP 1026 Bole Road

Addis-Abeba :

Tél.: 2511137 11 315

Fax:251 11550 44 88

E-mail : ambcamaa@ethionet.et

Ambassade du Cameroun en EGYPTE
S.EEM. MOHAMADOU LABARANG
15 rue El Israa Mohandessine,
BP 2061, Le Caire, Egypte
Tél.: 202 33441101
20233441114
Fax:202 303 37 14
202 3459208

E-mail : ambacam@link.net

Ambassade du Cameroun en ETHIOPIE
S.E.M.NDOUMBE EBOULE Jacques Alfred
Bole Road (Klle Kelema) Kebele 01,
house n°168

BP 1026 Bole Road

Addis-Abeba :

Tél.: 251113711 315

Fax:251 11550 44 88

E-mail : ambcamaa@ethionet.et

Ambassade du Cameroun en GAMBIE
S.E.M. KOE NTONGA Jean

157 rue Joseph T. GOMIS

BP 2973 Dakar

Tél.: 221338490292

Fax:22133 8233396

E-mail : ambacamdkr@ymail.com

Ambassade du Cameroun au GHANA
S.E.M. NGUINI Alfred
06 BP 326 Abidjan 06
Tél.: 225203127 35

225202133 31

2252021 20 86
Fax:225202166 11

E-mail : ambacamci@yahoo.fr

Le Cameroun en un regard
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Ambassade du Cameroun en
GUINEE BISSAU

S.E.M. KOE NTONGA Jean
157 rue Joseph T. GOMIS

BP 2973 Dakar

Tél.: 221338490292
Fax:221338233396

E-mail : ambacamdkr@ymail.com

Ambassade du Cameroun en

GUINEE CONAKRY

S.E.M. NGUINI Alfred

06 BP 326 Abidjan 06

Tél.: 225203127 35
225202133 31
22520212086

Fax:225202166 11

E-mail : ambacamci@yahoo.fr

Ambassade du Cameroun en

GUINEE EQUATORIALE

S.E.M. MPOUEL BALA Lazare

19 Calle Rey Boncoro, Malabo Guinée

Equatoriale

Protocole/Pr Guinée Equato:240 3332750 50
Tél.: 240333092263 /240333093473
Fax:240333093413

Le Cameroun en un regard

Ambassade du Cameroun

au KENYA

S.E.M.NDOUMBE EBOULE Jacques Alfred
Bole Road (Klle Kelema) Kebele 01,
house n°168

BP 1026 Bole Road

Addis-Abeba :

Tél.: 251113711 315

Fax:251 11550 44 88

E-mail : ambcamaa@ethionet.et

Ambassade du Cameroun

au LIBERIA

S.E.M. GANG BENG'YELA Augustine
Tél.: 0023188 6495798

Fax:00 2318803 24 366

E-mail : cameroon_mission@yahoo.com

Ambassade du Cameroun a
MADAGASCAR

S.E.M.NDOUMBE EBOULE Jacques Alfred
Bole Road (Klle Kelema) Kebele 01,
house n°168

BP 1026 Bole Road

Addis-Abeba :

Tél.: 251113711 315

Fax:251 11550 44 88

E-mail : ambcamaa@ethionet.et
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Ambassade du Cameroun

au MALAWI

S.E.M. NDOUMBE EBOULE Jacques Alfred
Bole Road (Klle Kelema) Kebele 01,
house n°168

BP 1026 Bole Road

Addis-Abeba :

Tél.: 251113711 315

Fax:251 1155044 88

E-mail : ambcamaa@ethionet.et

Ambassade du Cameroun
au MALI

S.E.M. KOE NTONGA Jean
157 rue Joseph T. GOMIS
BP 2973 Dakar

Tél.: 221338490292
Fax:22133 8233396

E-mail : ambacamdkr@ymail.com

Ambassade du Cameroun en
MAURITANIE

S.E.M. KOE NTONGA Jean
157 rue Joseph T. GOMIS

BP 2973 Dakar

Tél.: 221338490292
Fax:22133 8233396

E-mail : ambacamdkr@ymail.com

Ambassade du Cameroun au
MOZAMBIQUE

S.E.M. NDOUMBE EBOULE Jacques Alfred
Bole Road (Klle Kelema) Kebele 01,
house n°168

BP 1026 Bole Road

Addis-Abeba :

Tél.: 251113711315
Fax:2511155044 88

E-mail : ambcamaa@ethionet.et

Ambassade du Cameroun

en NAMIBIE

S.E.M. NDOUMBE EBOULE Jacques Alfred
Bole Road (Klle Kelema) Kebele 01,
house n°168

BP 1026 Bole Road

Addis-Abeba :

Tél.:2511137 11315

Fax:251 1155044 88

E-mail : ambcamaa@ethionet.et

Ambassade du Cameroun

au NIGER

S.E.M. SALAHEDDIENE ABBAS Ibrahima
469/470 Lobito Cresiant Wuse Il Abuja
BP: BMB 5238

Tél.: 234946 11423 LD

Fax:234 941 365 72

E-mail : haucocamabuja@yahoo.fr

Le Cameroun en un regard
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Ambassade du Cameroun en OUGANDA
S.E.M. NDOUMBE EBOULE Jacques Alfred
Bole Road (Klle Kelema) Kebele 01,
house n°168

BP 1026 Bole Road

Addis-Abeba :

Tél.: 251113711 315

Fax:251 1155044 88

E-mail : ambcamaa@ethionet.et

Ambassade du Cameroun

en REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE
S.E.M. ZOYOUM Nicolas

BP 935 Bangui

Tél.: 2366116 87

Fax:236 611857

E-mail : ambacam.rca@yahoo.fr

Ambassade du Cameroun en
REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU
CONGO

S.E.M. CHUNGONG AYAFOR Martin
171, Boulevard du 30 juin Gombe-Royal-
Kinshasa

Tél.:243 990 141 396

Fax:243 1221434

E-mail : ambacamkinshasa@yahoo.fr

Ambassade du Cameroun en
République GABONAISE
S.E.M. MVONDO AYOLO Samuel

Le Cameroun en un regard

Bd Léon MBA

14 001 Libreville
Tél.: 241732800
Fax:241732910

E-mail : ambacamgabon@yahoo.fr

Ambassade du Cameroun au RWANDA
S.E.M. CHUNGONG AYAFOR Martin

171, Boulevard du 30 juin Gombe-Royal-
Kinshasa

Tél.: 243990 141 396

Fax:24312 21434

E-mail : ambacamkinshasa@yahoo.fr

Ambassade du Cameroun a
SAO TOME ET PRINCIPE

S.E.M. MVONDO AYOLO Samuel
Bd Léon MBA

14 001 Libreville

Tél.: 241732800
Fax:241732910

E-mail : ambacamgabon@yahoo.fr

Ambassade du Cameroun au SENEGAL
S.E.M. KOE NTONGA Jean

157 rue Joseph T. GOMIS

BP 2973 Dakar

Tél.: 221338490292

Fax:22133 8233396

E-mail : ambacamdkr@ymail.com
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Ambassade du Cameroun en

SIERRA LEONE

S.E.M. NGUINI Alfred

06 BP 326 Abidjan 06

Tél.: 225203127 35
225202133 31
22520212086

Fax:225 20216611

E-mail : ambacamci@yahoo.fr

Ambassade du Cameroun en SOMALIE
S.E.M. NDOUMBE EBOULE Jacques Alfred
Bole Road (Klle Kelema) Kebele 01,
house n°168

BP 1026 Bole Road

Addis-Abeba :

Tél.: 251113711315

Fax:251 1155044 88

E-mail : ambcamaa@ethionet.et

Ambassade du Cameroun au SOUDAN
S.EEM. MOHAMADOU LABARANG
15 rue El Israa Mohandessine,
BP 2061, Le Caire, Egypte
Tél.:202 33441101
20233441114
Fax:202 303 37 14
2023459208

E-mail : ambacam@link.net

Ambassade du Cameroun en TANZANIE
S.E.M. NDOUMBE EBOULE Jacques Alfred
Bole Road (Klle Kelema) Kebele 01,
house n°168

BP 1026 Bole Road

Addis-Abeba :

Tél.: 251113711 315

Fax:25111 55044 88

E-mail : ambcamaa@ethionet.et

Ambassade du Cameroun au TCHAD
S.E.M. BAH OUMAROU SANDA

RUE DES POIDS Lourds quartier Klémat
BP 58 Ndjamena

Tél.: 23552 3473

Fax: 23552 48 20

E-mail : ambacam@intnet.td

Ambassade du Cameroun au TOGO
S.E.M. SALAHEDDIENE ABBAS
Ibrahima

469/470 Lobito Cresiant Wuse Il Abuja
BP: BMB 5238

Tél.: 234946 11423 LD

Fax:234 941 365 72

E-mail : haucocamabuja@yahoo.fr
Ambassade du Cameroun en TUNISIE
S.E.M. LOE Victor

Angle Rue HédiChaker et Habib Tha-

meur, n°24

Le Cameroun en un regard
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2016 Carthage Byrsa — Tunis
Tél.: 2167127 57 52
Fax:216 71275354

E-mail : ambacamtunis@topnet.tn

Ambassade du Cameroun

en ZAMBIE

S.E.M.NDOUMBE EBOULE Jacques Alfred
Bole Road (Klle Kelema) Kebele 01,
house n°168

BP 1026 Bole Road

Addis-Abeba :

Tél.: 251113711 315

Fax:251 1155044 88

E-mail : ambcamaa@ethionet.et

Ambassade du Cameroun au
ZIMBABWE

S.E.M.NDOUMBE EBOULE Jacques Alfred
Bole Road (Klle Kelema) Kebele 01,
house n°168

BP 1026 Bole Road

Addis-Abeba :

Tél.: 251113711 315

Fax:251 1155044 88

E-mail : ambcamaa@ethionet.et

Haut Commissariat du
cameroun en AFRIQUE DU SUD
S.E.M. KOUAMBO JOMAGUE Adrien

Le Cameroun en un regard

924 pretorius street

P.0O.Box 13790 Hatfield 028 Pretoria
South Africa

Tél.:27123624731

Fax:27 123624732

E-mail : hicocam@cameroon.co.za

Haut-commissariat du Cameroun au
NIGERIA

S.E.M. SALAHEDDIENE ABBAS Ibrahima
469/470 Lobito Cresiant Wuse Il Abuja
BP: BMB 5238

Tél.: 23494611423 LD

Fax:234 941365 72

E-mail : haucocamabuja@yahoo.fr

Consulat du Cameroun en GUINEE
EQUATORIALE (BATA)

M. Justin Joél ABESSOLO

BP 477 Bata

Tél.: 24008 22 62

Fax:240 08 20 05

Consulat du Cameroun au NIGERIA
(Calabar)

M. ATANGANA Michel Auguste

21 NDIDEM Usang Iso

Road BP 863 Calabar

Tél.: 23487233207

Fax:23487 223206
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Ambassade du Cameroun en AUTRICHE
S.E.M. MPAY Jean Marc

Ulmenallee 32

14050 BERLIN

Tél.: 493089 06 80 90

Fax.: 493089 06 80 929

E-mail: berlin@ambacam.de

Ambassade du Cameroun en BELGIQUE
S.E.M. EVINA ABE’E Daniel

Avenue Brugmann 131 1190 Bruxelles
Belgique

Tél.:3223451870

Fax:322 34457 35

E-mail :embassy@cameroon.be

Ambassade du Cameroun en
BOSNIE HERZEGOVINE
S.E.M. MPAY Jean Marc
Ulmenallee 32

14050 BERLIN

Tél.: 49 3089 06 80 90

Fax.: 49 3089 06 80 929

E-mail: berlin@ambacam.de

Ambassade du Cameroun en CROATIE
S.E.M. MPAY Jean Marc

Ulmenallee 32

14050 BERLIN

Tél.: 49 30 89 06 80 90

Fax.: 49 30 89 06 80 929

E-mail: berlin@ambacam.de

AMBASSADE DU CAMEROUN EN
CROATIE

S.E.M. MPAY Jean Marc

Ulmenallee 32

14050 BERLIN

Tél.: 493089 06 80 90

Fax.: 493089 06 80929

E-mail: berlin@ambacam.de

Ambassade du Cameroun en ESPAGNE
Chargé d'Affaire Al Timothée Tabapssi Calle
Rosario Pino n°3

28 020 Madridd

Tél.:34915711160

Fax:34 915712504

E-mail : ambacammadrid@telefon.ca.net

Ambassade du Cameroun auprés de la
FEDERATION DE RUSSIE

S.E.M. MAHAMAT PABA SALE

40, Rue Vorovscova

BP 136 Poste Internationale Moscou (Russie)
Tél.: 74952917 065 49280/74 95 29 06 549
Fax:749529061 16

E-mail : ambacamoscow@yahoo.fr

Le Cameroun en un regard
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Ambassade du Cameroun en FRANCE
chargé d'affaires
S.E.M. Lejeune MBELLA MBELLA
7,Rue d'Auteuil 75016 Paris
Tél.: 33147439833

33146511249
Fax:33146512452

Ambassade du Cameroun en GRECE

S.E.M. Henri Léonard BINDZI

29, Burnnadernrain,

CH 3006 Berne

Tél.: (41) 3135247 37/ (41) 31352 44 26
(41) 313584428/ (41) 227362165

Fax:(41) 3135247 36

Ambassade du Cameroun en ITALIE
S.E.M. AWONO ESSAMA Dominique
Via SIRACUSA 4/6 Rome 00161
Tél.:3906 442912 85

Fax:3906 442913 23

E-mail : info@cameroonembrassy.it

Ambassade du Cameroun a L'ETAT

DE LA CITE DU VATICAN (Saint Siége)

S.E.M. ZANGA Antoine

Via Gregorio VII, 58

00165 Roma

Tél.:00393314635342
390639918493

Fax:3906 39 37 64 29

E-mail : ambacamsaintsiege@yahoo fr

Le Cameroun en un regard

Ambassade du Cameroun aupreés de

L’'ORDRE SOUVERAIN DE MALTE

S.EM. Lejeune MBELLA MBELLA

7, Rue d'Auteuil 75016 Paris

Tél.:33147 439833
33146511249

Fax:33146512452

Ambassade du Cameroun au LUXEMBOURG
S.E. Mme MELONO Odette

Amaliastraat 14

2514 JCLaHaye

Tél.:317 034697 15

Fax:317 03652979

E-mail : ambacam-la-haye@plantet.nl

Ambassade du Cameroun en

Ex République. Yougoslave de Macé-
doine

S.E.M. MPAY Jean Marc

Ulmenallee 32

14050 BERLIN

Tél.: 49 30 89 06 80 90

Fax.: 49 3089 06 80 929

E-mail: berlin@ambacam.de

Ambassade du Cameroun au
MONTENEGRO

S.E.M. MPAY Jean Marc
Ulmenallee 32

14050 BERLIN
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Tél.: 493089 06 80 90
Fax.: 49 30 89 06 80 929

E-mail: berlin@ambacam.de

Ambassade du Cameroun aux PAYS-BAS
S.E. Mme MELONO Odette

Amaliastraat 14

2514 JC La Haye

Tél.:317 034697 15

Fax:317 03652979

E-mail : ambacam-la-haye@plantet.nl

Ambassade du Cameroun au PORTUGAL
S.EM. Lejeune MBELLA MBELLA
7, Rue d'Auteuil 75016 Paris
Tél.: 331474398 33
33146511249
Fax:33146 512452

Ambassade du Cameroun en
REPUBLIQUE FEDERALE D’ALLEMAGNE
S.E.M. MPAY Jean Marc

Ulmenallee 32

14050 BERLIN

Tél.: 49 30 89 06 80 90

Fax.: 49 30 89 06 80 929

E-mail: berlin@ambacam.de

Ambassade du Cameroun en SERBIE
S.E.M. MPAY Jean Marc

Ulmenallee 32

14050 BERLIN

Tél.: 493089 06 8090

Fax.: 49 3089 06 80 929

E-mail: berlin@ambacam.de

Ambassade du Cameroun en SLOVENIE
S.E.M. MPAY Jean Marc

Ulmenallee 32

14050 BERLIN

Tél.: 493089 06 80 90

Fax.: 493089 06 80 929

E-mail: berlin@ambacam.de

Ambassade du Cameroun en SUISSE
S.E.M. BINDZI Henri Léonard
29, Burnnadernrain, CH 3006 Berne
Tél.: 41313524737
41313524426
Fax:413135247 36
41313584428
41227362165

E-mail : ambacam.berne@yahoo.fr

Le Cameroun en un regard
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Haut commissariat du Cameroun au
DANEMARK

S.E.M. EKANEY NKWELLE

84, Holland Park W 113 SB Londres

Tél.: 44207 727 07 71

Fax:44 2077929353

E-mail : highcom@cameroonhighcommis-

sion.co.uk

Haut commissariat du Cameroun en
FINLANDE

S.E.M. EKANEY NKWELLE

84, Holland Park W 113 SB Londres

Tél.: 44207 727 07 71

Fax:44 207 7929353

E-mail : highcom@cameroonhighcommis-

sion.co.uk

Haut commissariat du Cameroun

en GRANDE-BRETAGNE

S.E.M. EKANEY NKWELLE

84, Holland Park W 113 SB Londres

Tél.: 44207 72707 71

Fax:44 207 7929353

E-mail : highcom@cameroonhighcommis-

sion.co.uk

Haut commissariat du Cameroun en
NORVEGE

S.E.M. EKANEY NKWELLE

84, Holland Park W 113 SB Londres

Tél.: 44 207 727 07 71

Fax:44 207 79293 53

E-mail : highcom@cameroonhighcommis-

sion.co.uk

Le Cameroun en un regard

Haut commissariat du Cameroun en
SUEDE

S.E.M. EKANEY NKWELLE

84, Holland Park W 113 SB Londres

Tél.: 44207 72707 71

Fax:44 207 792 93 53

E-mail : highcom@cameroonhighcommis-

sion.co.uk

Consulat du Cameroun a MARSEILLE
M. BEWEKEDI TIMIA Paul

Consulat du Cameroun

87, cours Pierre Puget 13006 Marseille
Tél.: 33491371065

Fax:334 91816309

Consulat Général du Cameroun a PARIS
M. GALEGA GANA Raphaél

7, rue d’Auteuil 750 16 Paris

Tél.: 33146518900

Fax:3314071542
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Ambassade du Cameroun en Argentine
S.EEM. MBENG Martin AGBOR
SHIS Q115 CON]J .14 CASA17
CEP : 71635-340 - Brasilia - Brésil
Tél.: 55613 248 5403
55613 248 24 00
Fax:556 132480443
E-mail : embcamerouneroun@embcame-

roun.org.br

Ambassade du Cameroun au BRESIL
S.E.M. MBENG Martin AGBOR
SHIS Q115 CONJ .14 CASA 17
CEP : 71635-340 - Brasilia - Brésil
Tél.: 55613 248 54 03
55613 248 24 00
Fax:556 132 48 04 43
E-mail : embcamerouneroun@embcame-

roun.org.br

Ambassade du Cameroun aux Etats Unis
d’Amérique

S.E.M. Charles Bienvenu FOE ATANGANA
2349 Massachussetts Avenue N.W. Wash-
ington DC (USA) 20008

Tél.: 1202265 90/91/92/93 /94
Fax:1202 387 38 26

E-mail : mail@ambacam-usa.org

Ambassade du Cameroun au MEXIQUE
S.E2M. MBENG Martin AGBOR

SHIS Q115 CONJ .14 CASA 17

CEP : 71635-340 - Brasilia - Brésil

Tél.: 55613 248 54 03

55613 248 24 00
Fax:5561324804 43
E-mail : embcamerouneroun@embcame-

roun.org.br

Ambassade du Cameroun au PEROU
S.E.M. MBENG Martin AGBOR
SHIS Q115 CONJ .14 CASA17
CEP: 71635-340 - Brasilia - Brésil
Tél.: 55613 248 5403
55613 248 24 00
Fax:556 1324804 43
E-mail : embcamerouneroun@embcame-

roun.org.br

Ambassade du Cameroun en URUGUAY
S.E.M. MBENG Martin AGBOR
SHIS Q115 CONJ .14 CASA17
CEP:71635-340 - Brasilia - Brésil
Tél.: 55613 248 54 03
55613 248 24 00
Fax:55613248 04 43
E-mail : embcamerouneroun@embcame-

roun.org.br

Hauts commissariats

Haut commissariat du Cameroun a
OTTAWA

S.E.M. ANU’A GHEYLE Solomon AZOH-MBI
170 Avenue Clemow

KIS 234 Canada Ottawa,Ontario

Tél.: 16132361522

Fax:1613 2363885

E-mail : cameroun@rogers.com

Le Cameroun en un regard
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Ambassade du Cameroun en
ARABIE SAOUDITE
S.EEM.IYATIDJANI
BP 94 336 Riyadh 11693 Arabie Saoudite
Tél.: 9661488 00 22
966 14880203
Fax:966 1488 14 63
966 1479 25 25
E-mail : yac2200@yahoo.com

Ambassade du Cameroun a BAHREIN
S.EEM.IYATIDJANI
BP 94 336 Riyadh 11693 Arabie Saoudite
Tél.: 9661488 00 22

966 14880203
Fax:966 1488 14 63

966 1479 25 25
E-mail : yac2200@yahoo.com

Ambassade du Cameroun en CHINE

S.E.M. MPANA Martin

7, Dongwuijie Sanlitun Beijing 100600

Tél.: 8610653217 71
861065322004
861065321828

Fax:86106 53217 61

E-mail : acpk71@hotmail.com

Ambassade du Cameroun aux EMIRATS
ARABE UNIS

S.E.M. IYA TIDJANI

BP 94 336 Riyadh 11693 Arabie Saoudite

Tél.: 9661488 00 22

966 1488 0203
Fax:966 14881463

966 1479 25 25
E-mail : yac2200@yahoo.com

Ambassade du Cameroun en ISRAEL
S.EEM. ETOUNDI ESSOMBA
50 A, Jabotinsky street Tel-Aviv
62748 israél
Tél.: 97235298249
Fax:972 35298249
E-mail : actlv50@yahoo fr

Ambassade du Cameroun au JAPON
S.E.M. NDZENGUE Pierre
3-27-16 Nozawa
Sotogaya KU Tokyo 154-0003
Tél.: 81354304985
813543043 81
Fax:813 5430 64 89

E-mail : ambacamtokyo@gol.com

Ambassade du Cameroun au KOWEIT
S.E.M. IYA TIDJANI
BP 94 336 Riyadh 11693 Arabie Saoudite
Tél.: 966 1488 00 22

966 14880203
Fax:966 1488 14 63

9661479 25 25
E-mail : yac2200@yahoo.com
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Ambassade du Cameroun a OMAN
S.E.M.IYATIDJANI
BP 94 336 Riyadh 11693 Arabie Saoudite
Tél.: 966 1488 00 22

966 1488 02 03
Fax:966 1488 14 63

966 1479 2525
E-mail : yac2200@yahoo.com

Ambassade du Cameroun au QATAR
S.EEM.IYATIDJANI
BP 94 336 Riyadh 11693 Arabie Saoudite
Tél.: 966 1488 00 22

966 1488 02 03
Fax:966 1488 1463

966 1479 25 25
E-mail : yac2200@yahoo.com

Ambassade du Cameroun en

République de Corée

S.E.M.NDZENGUE Pierre

3-27-16 Nozawa

Sotogaya KU Tokyo 154-0003

Tél.: 813 543049 85
813543043 81

Fax:813 5430 64 89

E-mail : ambacamtokyo@gol.com

Ambassade du Cameroun en République
Démocratique de Corée
S.E.M. MPANA Martin

7, Dongwuijie Sanlitun Beijing 100600

Tél.: 8610653217 71
861065322004
861065321828

Fax:8610653217 61

E-mail : acpk71@hotmail.com

Ambassade du Cameroun au PAKISTAN
S.EEM.NDZENGUE Pierre
3-27-16 Nozawa
Sotogaya KU Tokyo 154-0003
Tél.: 81354304985
813543043 81
Fax:813 543064 89

E-mail : ambacamtokyo@gol.com

CONSULATS GENERAUX
Consulat Général du Cameroun & DJEDDAH
M. Mamoudou YOUSSOUFA
Al-Nuzlah Al-Sharqiyah District, Bab Ajyad
Street, Building n°81, Near Yemen
Consultate BP 15 517
Jeddah 21 454
Tél.: 9662 680 45 41

9662 680 56 45 Rés.
Fax:9662 687 63 20

E-mail : consulatcameroun@yahoo fr

Le Cameroun en un regard
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Missions Permanentes

Représentant du Cameroun auprés de
I’Office des Nations Unies
S.E.M. NKOU Fabien Anatole
Rue du Nant 6-8 Suisse
Tél.: 4122787 50 40 stan
4122787 50 41 secr
Fax:4122 736 21 65

E-mail : mission.cameroun@bluewin.ch

Représentant permanent du Cameroun
aupres des Nations Unies :

S.E.M. TOMMO MONTHE Michel

22, East 73, Street 10021 New York

Tél.: 12127942295 /96 /97
Fax:121224905 33

E-mail : cameroon.mission@yahoo‘com

Représentant permanent de la CEEAC a
I'OACI

Zoa Etoundi Engelbert

99, Rue Université, Suite 1230 Montréal
Québec

CanadaH 3C519

Tél.: 514 954 8362

Fax:541954 6738

Représentant du Cameroun auprés de
la BDEAC et de 'OMC Afrique

S.EEM. KOMIDOR NJIMO LUH

Avenue Bayardelle

BP 2136 Brazzaville

Tél.: 242811008

Le Cameroun en un regard

Fax:242 815675

E-mail : ambacambrazza@yahoo.fr

Représentant du Cameroun auprés de
I'Union Africaine et de la Commission
Economique des Nations Unies pour
I'Afrique

S.EEM.NDOUMBE EBOULE Jacques Alfred
Bole Road (Klle Kelema) Kebele 01, house
n°168

BP 1026 Bole Road

Addis-Abeba :

Tél.: 251113711315

Fax:25111 55044 88

E-mail : ambcamaa@ethionet.et

Représentant du Cameroun auprés de
la CEAC

S.E.M. CHUNGONG AYAFOR Martin

171, Boulevard du 30 juin Gombe-Royal-
Kinshasa

Tél.: 243990 141 396 /243 991 791 632
Fax:24312 21434

E-mail : ambacamkinshasa@yahoo.fr

Représentatant du Cameroun auprés de la
Banque Mondiale, du FMI et au ITSO
S.E.M. FOE ATANGANA Charles Bienvenu
2349 Massachussetts Avenue N.W. Washing-
ton DC (USA) 20008
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Missions Permanentes

Tél.:1202265 90/91/92/93/94
Fax:1202 387 38 26

E-mail : mail@ambacam-usa.org

Représentant du Cameroun aupreés de
I'OIF, de 'OMSA et de 'UNESCO
S.EM. MBELLA MBELLA Lejeune
7,Rue d’Auteuil 75016 Paris
Tél.:33147 4398 33

33146511249
Fax:33146512452

www.congencamparis.com

Représentant du Cameroun auprés du
FAO, du FIDA et du PAM

S.E.M. AWONO ESSAMA Dominique
Via SIRACUSA 4/6 Rome 001611
Tél.:3906 44 2912 85
Fax:3906 442913 23

E-mail : info@cameroonembrassy.it
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SECRETARIAT GENERAL

Minislre Secrdfcice Gérdral

Secrétorict

M. Ferdinand NGOH NGOH

Te, 222 3004 55
Fox 222 22 Qi 70

Secréreire Gréntral Adjeint

M. Pater AGBOR TAEI

Seordaricl

Tal, 2222013 28
Fox 223 21 36 33

Ministre, Direcleur do Ceobist
il

M. Martin BELIMGA EBQUTOU

Secrérerict

Tal. 222 21 33 %3
FIZAN ORI LI I0AT 06

Directeur Adjolnt du Cehbinat
il

M. Jesaph LE Andarson

Secrérariar

Tél 222 21 47 39 /222 21 5& 54




Chet du Profocole d Erat M. Simon Fieme BIKELE
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PROTOCOLE D'ETAT

Tal, 232 23 30 Q5

MINISTRES CHARGES DE M. Paul ATAMGA NI

MISSION Seorchariat
Tal, 222 21 Q& &7
Fox 222 21 13 Q2

M. Victar Arrey MENGOT NKONGHO
B ddesriort
lal, 232 21 05 49

M. HAMADOUW MOUSTAPHA
Segrdlariol
Tl #2231 14 33
Fox 222 3% %1 BS
M. Philippe MBARGA MBOA
Leoréhariat
Tél, 222 21 3% 83
CHEF D'ETAT MAJOR PARTICLULIER

Sacréterlot Géndral AMOUGOL
AETETnE T&l 322 2017 73 / 222 23 05 31
COMMANDANT GE LA GARDE PRESIDEMTIELLE

Sacrétarict Colanal BEKO'D ABONDOD Jaan Chares
Tl 222 31 25 01

CIRECTEUR DE L& SECURITE PRESIDEMTIELLE

Gentral de Division VO DESANCO TENWO
Tl 2222204 371 F 222230971

Lacretariot

GRAND CHAMCELIER DES QRDRES NATIONALUX

PFETER MAFAMNY
Sacratariat

Tal. 222200711 /222 21 45 59
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INTENDARNCE DU PALAIS ET DES PAVILLOMS PRESIDEMTIELS

INTEMDAMT PRIMCIPAL

Intendont Frindpal

Secralariol
Itenclont sdizind Y1

Secrétariol

FOE HDI CHRISTORFHE

Tal, 222 270 2095 F 22221 0078
M. Rand ELETANA AYINDA

Tal 232 20 03 &4 222 31 78 29

ilercdant Aessin M2

M. Pafrice ONDOBD NGAH

Secrdlariaol

CTPhone

Soorétariot

Dalégatian Géndrala

Calégue Généra

Secrétariot

Seratoire Farticulier

Secrétoire renéral

Tal. 222 21 93 62 F 222321 5212
TELECOMS PRC
Tal. 2220001 86 7 222 20 44 24

Tl 2232 21 08 BG

a la Sdraté Martignale (DGSH]

M. Maorfin MBARGA NGUELE
Tal 222 2017 41

Tal 222 20 &0 30 7 323 30 21 &0
222205115
Fox 222 21 00 469

Tel, 232 203003

Commissoire divisionnaire

Daminiqua BAYA

COMSEILLERS SPECIALX

M. Lue SINDJQUN
Confre-Amiral Joseph FOLUDA

M. Dleudanné SAMBA
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AMBASSADEURS ITIMERANTS

M. Jaseph Chaorles DOUMBA

M. Alberd Rogear MILLA

M. Marcel MEDJD AKGQMNO

M. AHIDJO MOHAMMADOW

COUR SUPREME
A LR LTI EIT

197 Prasident MEKOBE SOME
Tal : 222 23 05 76

2322201 44

Procurewr Saneral Luc Ndjedo
Tél : 322 22 34 43

SEMAT

M. Marcel HIAT MJIFEMJI

Presicant
Michel Mevo'n M Eboutou
Secrétaire Géndral TEL 223 21 BE 1T [ 2372473524
Dirscteur de Cobinet M. NJOMATCHOUA Justin

Secrétoriar TEL 2RI 2T BRI IF 23 24775 ,28
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ASSEMBLEE MATIOMALE
wwew drsiemershonalecm
Tal, 322 22 B0 71- Foax 222 3200 7%

Hon, CAVAYE YEGLIE DJIBRIL
Argsident Cerbipef
Tel. 222 2307 43 7 222 272 42 N

M. YEME CS50MBA

Secrétaire Ganérol Tél, 222 23 5099 F 222220970
Fox 232 230979
Cirectzur de Cabinet M. BEOUKAR ABDOURAHIM
Sewdraire Géndral Adjain Tel 2222211 31 J 222230223
Directeur de Cabirer Adjaint M. KAINOU

COMSEIL ECOMOMIGUE ET
SOCIAL{CES)
Tél Fox 222 21 26 70

M. AYANG Lue

*résidant
Tél 292 22171 44 F 222221302

M. Emmanuel Samuel WONTU
Tel. 232 231511 /222 23 24 74

Secréfaire Généro

SERVICES DU PREMIER MIMISTRE

E-miciil 1 spmiEBspmagovcnl - wos w.smm, ov.Cim
Taléphena : [237) 2232 23 80 05

Pramicr Mnstee, Chaf du
Gouvemcment

M. Philemon TANG

Tal 222 23 57 &0
222 23 57 55
222 2357 50

Fox 222 23 57 465

Lecrétarior

M. GHOGOMU Paul MINGD

Directaur du Cobing: lal, 222 2357 &3
Faox 222 23 57 &3
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M. FOUDA Sarophin Maglaire
Yacratoire GGéndral Tal, 22223 35 94
Fox 222 23 57 35
secréterlar Tal, 222 22 0 48
MGUIHE MK AMTE Pascal

Aecréiairg Gandral Adjaint
Tal. 222 235817

Tacrétariar Tal, 2272 23 a0 99
“iea-Premvar Ministra, Ministra M. AMADOU ALl
déldgus & la Prdsidence dhargé TALZ22 21 D3 41 7 222 21 45 44
des Balatiors ovec l=g Fax 277 2305 15
fusemblées

Ministéra dv Tourisma ot das Laisirs [MINTOWUR)

www.minhour.gav.cm
Ministre o'Erat M. BELLD BOUBA MAIGARI
Seeréfariat du Tél, 227 22 40 9&
Minlstra Fosx 222 22 12 %5

Mme NGOMO Angeline Flarenze
Tél, 222 32 3027

sacritnire Géngral

Hacrétoriar

Seprdaise Général Tél. 222 23 20 28

Ministéra da |"Administration Tarriloriale af da la Ddcantralisation
(MINATD)

wiwneminofd.om — minaddiifminadd.cm

Hinistre M. René SADI

Tl 22% 22 4% 34 /222 32 &3 33
232 X310 54

Jecrétoriol

Secretoriat Pardiculizr Tal 22% 22 43 36 /7 222 32 &3 33
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Hinigtre Delagus
charg /collacthitis M. Jules Dot NDONGD

tarritariales déceniralisées

T, 2232213 57
Fox 22273 &3 32

Secrétorio T/F 2222391 23

Secratorict

M. ES5DMBEA Pianm
Tal. 222 33 97 95 7 222 23 37 4B

Secrétaire Sénéral

Sacrétarlor Secrétal
acrétariot Secrétalra Tel. 222 22 95 57

SGenérol

Ministere des Affaires Sociales (MINAS)
WL TS, T

Mime MGUEMNE Pauline lréne

Mirisire
Tél, 222 23 20 37
Speritart Tl 222 22 2% 5B
merstanst Fox 232 23 11 21
Mmia ABOUTOU Rosalia
Samatoire Gengnc| 2F2EI6H2 34

Fogw 2223142 34

Spcrétariar Secrétaine Tal 272 93 24 83

CGénéral
Minlstire de I"Agriculture et du Déveloappement Rural
(MINADER)
wawminaerc

Minisire M. EYEBE AYI551
rhinisire délégué auprts du Mme Clémentine ANANGA
Hinisire de fagricollure et du MESSINA
Ceveloppement Eural, chorgs T&L 222 22 1 4 54

du devaloppement ruc|

o TE, 222 7311 90 F 222 72 27 56
Seordtarict Fax 222 22 5091




Secrétola Géndral

Sepréfariat Dacrétaire
Grneral

L’Agenda du Cabinet Civil

M. KOO KOUAFAME Jean
Claude

Tél. 222 23 3B 74

Tal 222 23 30 27

Ministére des Arts ot de la Culture (MINAC)

shinfsire

M. MOUELLE KOMBI Merelsse

Caoegtoriat cdu Ministrg

Tal. 222 23 52 57 [ 212 23 5 512

2222352 43
Fox 272 32 45379

Spcrétaira Czéndrol

M. Meouhlar OUSMAMNE
Tl 232 2219 22 Fox 227 2217 22

Searétariat Sacrétare Géndrod

Tél, 222 22 %2 BY

Ministére dv Commerce (MINCOMMERLCE)

Ml

M. Luc Mogloire MBARGA
ATAMNGARNA

Secrdrorist

Spcrétoirs Général

Tal, 222 2302 14
Fox 222 23 90 29

M. Achilla BASSILEKIMN (11
TE, 2222200710

Ministére de la Communication (MINCOM}

Miisire

Seerdfarial du Minisire

Secrelgice General

H"«'-"ﬂ".l'l'i'.i.ﬂﬁl.‘.lll'l‘.-ﬂﬂll'.ﬂll'l‘

M. I55A TCHIROMA BAKARY
Tél 222 23 27 30

Tal 222 2539574 722 3231 55
Fas ¢ 322 23 3022

DJERE, Emmonual
Tel, 222 23 77 A7

225
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Secrédaricl fecréjaire
g

Tl 222 23 10 45
232335972

Ministére charge du Conirdle Supérieur de I'Etat (MINCOMNMSUPE)

Finisre Dl gqud

Mme Rose NGWARI
Teal. 223 231 44 03

Socrdtoire Forticulier

Socrétoriot

Secrélaire Géndrzl

Secrédariol Secredaire

Crandrg

Tl 223 23 24 D&

Tal 232 23 34 57
Fox 222 23 44 03

Mmc PAME néc Forune Pouline Honorée

Tél, 222 22 37 54

Tel. 222 2% 37 48

Ministere de lo Défense (MIMDEF)
www,mitiafioercanm,cem

Finistre Dégues g lo
presidence charge de la
Dafensa

M. BETI ASSOMO Joseph
Tal. 233 2313 34
Fow 222 203 58 71

Socrédaire Géndrol

secréarisl Secrétsine

Gérdral

M., Said KAMSOULLOUM
Tal, 222 23 60 14

Tl 2222335 52

Secrétoriol d'Etal o la

Secréteire o'l 4 la
Gendormeie

Gendormerie

M. Jean Boptiste BOKAM
T, 222 23 3079

Anciens Comb

attants et Viclimes de Guarre

Secrdtariat d'Elal changd des
Arciens
Cambattars £1 ¥idimes da

M. KOUMPA 15548
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Ministére des Demaines, du Cadactre et des Affaires Fonciéres

(MIMDCAF)
Mme HOUNG o BESSIKE
Mniahee Jocqueline
Tel F22 3213 22
- Tal, 222 2215 47
Socrétariar P 239 93 51 44

M. Urbain Noil EBANG MVE
Snfrn':h:lrn Gﬁnﬁrnl _ﬁ|. e bl bl |,'||5 3

Secritariat Sacréta’re Tal. 227 22 19 &4

Tardra
Ministére de 'Enargie o de |'Eav [MINEE}
ORI R LT
T ] M. Basile ATANGANA KOUNA

227

Tel 223 22 61 77

Tal. 222 32 34 Q0
Fox 222 22 61 77

Cobiret du Ministre

secrétarlar

M. Manaauda MALACK! T8 Fax ;
A2 FE N FF O22E25 1B 40

SGocrédaire Geéndrol

5"'“'5";;:' Seerslalie Tél, 223 23 56 07
meEra
Ministére de I'Enseignement Supérieur [MINESUP]

www, minesup.gov.cm —Email : mblElminesup.gov.cm

finishna M. Jaogues FAME RNDONGO

Tel. 2222213 70

Cobiret cu Ministre

Secreariab Tel 222 22097 24
Tal. 333 2229 83
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Ministére de I'Ecanomie, de la Planification ot da
"Aménagement du Tarritoire (MIMEPAT]

iiniire

Secratariat du Ministre

Ministra Dalégue

Sacrota riat

Secrétoire Géndral

wyrwminegt. goe.cm
M. Lewis Pawl MOTAZE
Tel 2EF T R4 T 2T I3 1509
Fae 222 221509
M. Yoowba ABGOULAYE
Tel 222 23 &4 CF

Tel. 222 3% 28 41
M, Tchoffa Jean

Tel, 232 22 42 7]
Fox 222 22 48 &4

Ministére de I'Education de Bosa (MINEDUR)

Minkire

Mme TOUSSOUF ADOUM ALIM

Laerétarict

Tal 222331242 7/ 222225175
Foe 322 2308 55

Secrelaire dEal
Spcratariar

Secrétaima Cénéral

Secrdtarial decrétalre
Caeneral

M. Benall NDONG SOUMHET
Tel 222 2294614 F 22% 22 49 15

M. Alain Blaise BISSE BEA
Tal, 222 23 26 Q8
Fow 222 2317 38

Tél 222 23 28 07

Ministére de I'Elevoge, des PRches ot des Indusiries Animalas

Miinistre

Cabinel du Minisire

Scorétarior du Minisre

{MIMEPLA)

Wow. MITECAT_ O Cm

Dr TAIGA
TEl 222 23 586 54 7 222 2245 34

Tel, 22232 37 758 F 231 2245 34
Faw 777717 14 N5
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Secrétalre Géandrol Jadl MaAaMU GIGADD

FR2 207 34

Secrétorial S=cretaire Ganéral

Tel. 222 23 52 39
Stondard]

Ministere de I'Emplai &t de la Formation Prefessionnelle
(MIMNEFOIP)

SAimistre M. Zocharie PFEREVET

Lacresoriot

Tel. 22220 37 81
Fax 2272 20 17 34
Seerétaire Général Justin KOUEKAM
T, 222 20 28 QF
Sap FE2 2230

Secretariol S=credaire Gendra Tl 223 05 B9 45

Ministére des Enseignements Secondaires {MIMESELC]
W AR SE LT

fhirmistre: M. NGALE BIBEHE lean Ernest

Gecretariaot du Ministra

Sarrdlaire dElal charpd da M. BAYAOLA Banifocs
‘Ensmiggreren! panml

Tel. 222 2209 41

Secr@tariat Secrétoirg £'Eret Tal. 223 23 43 25 [ 233 23 £0 34

Tal. 223 23 19 40 f 223 23 39 74 |

Secrétaire Géndral M. VO TAMBO LEKE

Tel. 222 22 05 Q4 7 222 33 3B 31

Secrdlarial Seerélaire Général

Tél. 222 23 3831

Ministere de I'Environnement; de la Protection de la Nature &t du
Développement Durable (MIMEP) »ww.mircp.gov.cm

Fhlnlsire

M, Fiarra HELE
i, NANA ABOUBAKAR DJALLOH

Tel. 222071 44 81,7222 23 34 23
Fox 222 23 60 51

Mristre Dalégus

Secrelarial du Minisine

Secrétarat du dinistre Dalégoe Tal 2272294 91 F 122 22 74 Ba
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Jerdtoire Gdrdral

Secrdtaniot Seordtaing (énerol
Minisiéra des

Hinistre

aecrétariat du Minsre

Secretoriar

Minstre Délegue

Secresoriat Deélegus

M. AKWA Patrick KUM BONG
T8, 222 2346032 /2222360146

Taxl 233 23 60 32

Finoncas (MINFL)

M. Alamine GUSMANE MEY

Tel #3325 5485 F 222 ARETO7
Fox 2732 22 14 015

T, 2T IIO007I S 233 231299
Fax 222 23 3717

M. ELUMNG Faul CHE
[l 222 22 84 53
Tél 222 3248 34 2233298 30

Jecrétalre Gépdral

M, Gilbers EDOA
TAIOE 0

Secretariot Secretoire General

Tél. 232 23 34 78

Ministhre de la Fonetion Publigue & de la Réforma Administrative
(MINFOPRA]
ww . minfooro.gor. o

Ministre

apcrédariot du Minsire

M. Ange Michel AMGOUIN

Tel, 22327 0E 54 F 22T 222570
Fow 222 230800

Sagsinire Gapdral

Secratoricd Sacrétaire eneral

M. Fierre Vincent
NGAMED FONDJO
FEXEA0234 S 2227204 0F

Tal 222 2302 34
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Ministére deos Foréts ef de lo Faung [(MINFOF)

wwrw.minfaf.cm

Miniztre M. Philip MGOLE NGWESE
Tal 222 22 94 B3

Sezcretaire d'Eror Mme KGULSOUMI ALHAN
Tal 222 22 HA O

Secratzriat du Minktra Tal. 222 2254 92
Fas 222 229480

Secratariar du Sesrétaire d'SHal Tal 2223264 15

Lapretaire Encral M. Joseph NOMNGWEN
Tel 222 2294 84 7 222 2294 84

SecEorinl Decrdiae Séndal Tél 222 22 24 Bd

Ministere de |'Habitat ef dv Développement Urbain [(MINDUH)

wyew b, gav.cm

rinlstre M, Jean Clavde MBWENTCHOL
Secretanial du Minlsire TalL 22221 F2 12,7202 21 9915
Secdtaire d'Elel auprés du Mma Moria Rosa DIBEONG nda
Minigtre de "Habirar ef du BIYONG
Daveloppement Urksqin chargé da
Hakdar
Sacreroire General M. AHMADGU 5ARDAC Uk A

Tel 2222172 18
Fax 22221 %915

Secrétarias Sacrdtoirg Géndrol Tal F22 217210

231
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Ministere de lo Jeunesse et de I"Education Civigue
{MIMJEC]

Miinistre

M. MOUNGUNA FOUTSOW
Tel. 222 20 35 &2

Secrétariat du Minisire

secrétalre Généng

TEl 222 203578 /228 2035 48

M, YERIMA Jesaph
2222213094 J 233 20 35 49

Secrdrariel

Tél 222 20 35 72

Ministére de la Justice
{MIMJUSTICE)

Hinistra da la Justic, Garde das

SCEGUE

M. Louwrent ESS0)

Hinistre [&lague

M. Jean Pierre FOGUI

Secrdloriol Minigire Délégud

Tél. 222 231 55 56 /222 23 55 &%
Fax 222 23 55 5%

Cabined du Minisire

Secétoire d'Etat charge de
[Acirninistration Pémtarntizirg

Secrdtarior Ministee

Hacrarnirg Génaro

Tel 222 22 51 54 7 222 23 00 05
2232214 43 222320197

M. DOH Jaréme PENBAGA

NG ANMESSIA

Tel, 222 23 55 50
Fus 222 23 5% 59

Secrétorior Ministre d Erar

Tel. 223 23 53 37 F 2% 23 55 54
33223 5540




L’Agenda du Cabinet Civil

Ministere des Mines, de I'lndusirie et du Développement

Technologique [FIMIMIDT)
Hinisire M. GOUABCUBOU Ernest
Sacrdlaire < Elal M. Ful Celistus GENTRY
Secrélariol du Minkire T&, 222 2243 52

Fos 222 22 2F 04

Semcresoriat du S=orétaire oot Tel 222 2335 7% F 222237705
Fax 222 23 21 8]

Snerabpire General Tal 222 2308 62 223 231973

Minisltre des Pelites el Mayennes Entreprises, de |'"Ecanamie
Sccicle al da |'Artisonal (MINPWMEESA)

Minisire M. Laurent ETOUMD MGOHA
Secrétariet du Minkire Tél. 272 2123 ai
Fox 222 32 41 58
. Mme MBANTCHONG nées
ALy Gréndrel
serElaite Lense NDJEFANG Marthe Chantal
EECRETARIAT EMERAL Tél. 222 77 35 58 7 222 22 59 BN

Fue 222 22 24 9%

Minishére des Posthes ef des Téldécammunications (MINPOSTEL)

VY, MINpas il g o, cm
Minisire Mme LIBOM LI LIKENG MineHe
Sporétarat Tl 233 23 04 3R 223 3504615
22250 55

Fowx 222 23 31 59

Secretoire Crencra M. NDJODOM Armand
Tal, 222 23 230
222002

233
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Ministars da la Promotion de la Famme et de la Famille [MINPROFF)

Minishre

Mme ABEMA QNDOA Marie
Thérésa
Tal 222 06 94 03

Speratarial du Minisha

Lacretoire Génera

Tal. 233 23 25 54
Fue 222 23 3% &5

M. MOUS5A Apoudou
Mel 2222314 &8/
2ED 0L 74 2

Ministére de la Recherche Scienfifique el de lnnovotion [MIMRESI)
e el et

Miinistre

Spcrétariot

sacrétalre Géndral

Mme Modeleine TCHUIMTE

TéL 222321334 7 2722313 35

Fax: 222 2213 34

Mme EBELLE ETAME Rabecca
Tal. 333 23 54 &7

222224917 F 2222218 47

Secratariod Secrebmire Gapdral

Tel, 32223 25 20

Ministere des Relotions Exkéricures [MIMREX)
www.dipdacam.ens

Shinistra

M. MBELLA MBELLA Ledauna
TélL 22220 11 33

Ministre Deddque charga des
relations avec le Commonwesth

M. Joseph Dien MGUTE
Tal 22221 03 34
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Miniztra Dalagus chorge des M. ADOUM GARGOUM
ralatians evec 1 Mance T, 222 2079 16
Elamigue
Jecrétarat du Mialstra TélFax 222 21 0210
Sacrétariat du Minktre Délégué Tel 322 2025 91
chargd du Commanweslih Fox 222 21 03 34
Secreforiat du Minktre Dalégue Tal 2222003 N

chargd du Maonde slamigue

Secrétoire Sangral M. MBAYLU Felix
T8, 222 20 30 27

Secretarict Secretoire Genaral Tel 223 1 02 04
Ministére de lo Santé Publigue (MINSANTE)
W i ia,cm

Minlstra M. André MAMA FOUDA
Tel 222 2392 43

Secratoriat du Ministre Tel 232 2201 72
Tel 222 22 1595
Fox 222 2202 33
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Vue d’ensemble de la Centrale a gaz de Mpolongwe, Kribi
22/10/2015
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Centrale a gaz de Mpolongwe, Kribi
8/07 /2014
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Inauguration de la Centrale a gaz de Ndogpassi
par le Président Paul Biya
15/11/2013
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Usine de production de gaz naturel de Ndogpassi
15/11/2013
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Port en eau profonde de Kribi: pose de la premiére pierre
par S.E Paul Biya
08/10/2011

Vue d’ensemble du port en eau profonde de Kribi
aujourd’hui
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Lom Pangar, cérémonie de pose de la premiere pierre
par S.E Paul Biya
03/08/2012

Vue d’ensemble du barrage hydroélectrique de Lom Pangar
29/03/2015
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La route Travaux de cons. de la route Construction de la route
Ayos - Bonis Bamenda - Manfé - Ekok Garoua Boulai - Meiganga
Trongon Batibo - Mdikum 16/02/2013

E?Ké ‘I L 51"'3
Nationale N°1 Axe Centre ville de Kribi -
Maroua - Garoua Nanga Eboko - Yaoundé Port en eau profonde

Centre de recherche et d’application en chirurgie
endoscopique et reproduction humaine de yaoundé
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Hopital de référence de Sangmélima
27/10/ 2015

Memve’ele présentation de la maquette du projet
au Président Paul Biya lors de la cérémonie de pose de
la premiére pierre
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Projet Memve’ele: Vue générale du barrage avec digue
Juillet 2015
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Vue d’ensemble du barrage hydroélectrique de Lom pangar
29 /03/ 2015
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Deuxiéme pont sur le Wouri

Une vue du chantier de construction des
logements sociaux d’Olembe
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LE REMOUWEAL EN MiARCHE THE HEW DEAL ON THE MOYE
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Message du Chef de I’Etat a la Nation
a l'occasion de la fin d’année 2015 et du
Nouvel An 2016

Yaoundé, 31 Decembre 2015
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Mes chers compatriotes,

Au moment ouU s’achéve I'année 2015, je voudrais vous convier, comme
chaque année, a revisiter notre parcours en tant que Nation et a nous
projeter ensemble, avec confiance et détermination, dans la nouvelle
année.

Vous conviendrez avec moi —je crois— qu’un seul mot suffit & caractériser
I'année qui s’achéve pour notre pays : RESILIENCE.

Il s’agit, vous le savez, de cette capacité a résister, a faire face aux
défis quotidiens, que tous les partenaires au développement
reconnaissent a notre peuple.

Cette qualité, qui fonde les grandes Nations, s’est particuliérement
manifestée sur deux fronts importants : la performance économique
de notre pays et sa situation sécuritaire.

D’abord, la performance économique :

Comme tout le monde peut le constater, le contexte international actuel
est marqué, entre autres, par :

- le rétrécissement de la croissance mondiale,

- la baisse persistante des prix du pétrole et des autres matiéres
premiéres.

Dans cet environnement international défavorable, notre économie a
su résister. Elle a maintenu ses prévisions de croissance a 6%, avec une
inflation limitée & un peu moins de 3%.

Ni les dépenses supplémentaires occasionnées par I'effort de guerre
contre le terrorisme, ni méme les perturbations de I'activité économique
dans les zones attaquées n’ont pu nous empécher d’atteindre nos
objectifs...

O

Je suis conscient de ce que cette croissance ne suffit pas encore

O

transformer de facon significative le quotidien de nos populations
la base.

Nous pouvons faire mieux. Nous devons faire mieux.
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Mais il est bon de saluer ce bel effort, gréce auquel nos indicateurs
macroéconomiques sont plus viables.

Je dois d’ailleurs mentionner que cette croissance a permis a notre
économie de générer, jusqu’da fin novembre 2015, 337 mille 660
emplois nouveaux contre 283 mille 443 I'année derniére.

Sur ce chapitre, il me plait de relever que de 2011 a 2015, 1 million
175 mille 358 emplois recensés ont été créés.

Les besoins sont certes immenses et loin d’étre tous comblés, mais il
convient de se féliciter de ce qui a déja été accompli, tout en
s'engageant & faire toujours mieux.

J'y reviendrai.
En ce qui concerne le défi sécuritaire,

Notre Nation a su opposer une résistance farouche aux terroristes de
Boko Haram, tout au long de I'année.

C’est le lieu ici de rendre un vibrant hommage & nos forces de défense
et de sécurité, ainsi qu'a nos populations. La vaillance et le
professionnalisme des uns, 'engagement et le courage des autres, ont
permis de préserver l'intégrité de notre territoire. Nous n’avons
concédé aucun centimétre de celui-ci aux agresseurs. Mieux, en
diverses occasions, nous leur avons infligé d’'importants revers au plan
militaire.

Par une intense activité diplomatique, nous avons également su rallier
un large éventail de partenaires & cette lutte contre Boko Haram. En
tant que Nation, nous devons exprimer notre reconnaissance aux
nombreux pays amis qui nous apportent leur soutien dans cette lutte.

A ce titre, je voudrais saluer de maniére spéciale la décision des Etats
Unis d’Amérique d’envoyer trois cents soldats en mission d’appui au
renseignement. Nous les remercions de cette marque de confiance &
notre pays et & notre armée.

Le Cameroun en un regard



L'Agenda du Cabinet Civil [PIeK]

De méme les soutiens multiformes obtenus des autres pays amis tels
que la France, la Chine, la Russie, I’Allemagne et bien d’autres encore,
constituent une aide précieuse.

Avec le Nigeria voisin, nous avons affiné nos moyens et mécanismes
d’action concertée.

Nous devons également saluer 'engagement fraternel & nos cétés des
forces tchadiennes dans cette lutte qui nous concerne tous.

J'ai toujours pensé que le terrorisme était une menace globale,
nécessitant une réponse globale. Cette réalité s’est confirmée en 2015.

Et en ce qui nous concerne plus directement, je me réjouis du fait que
la Force Multinationale Mixte, est désormais active, sur le théatre des
opérations. Elle consacre I'implication effective de I'ensemble des pays
de la Commission du Bassin du Lac Tchad dans ce combat.

Poussés dans leurs derniers retranchements, les terroristes ont désormais
recours d la pratique odieuse des attentats-suicides.

Rien ne pourra entamer la détermination de nos forces de défense
et de sécurité. Rien ne pourra altérer le moral de notre population,
ni sa capacité de résistance.

Face aux atrocités de Boko Haram, les forces vives de la Nation se
sont mobilisées pour dire, avec fermeté, NON au terrorisme. Mieux
encore, elles participent a I'effort de guerre, par leurs contributions
financiéres ou matérielles.

Cette grande mobilisation des uns et des autres a donné une
résonnance particuliére a notre stratégie de défense populaire. Armée
et Nation font bloc pour préserver notre territoire et notre
souverdineté.

J'ai eu l'occasion de saluer le réle des comités de vigilance qui
appuient avec efficacité nos forces de défense et de sécurité.

Nous devons ici saluer la mémoire de nos compatriotes qui ont perdu
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la vie dans cet exercice légitime de défense civile.

A la barbarie aveugle des terroristes, ils ont su opposer leur vigueur
patriotique, jusqu’au sacrifice supréme. En celaq, ils constituent des
modeéles pour notre Nation.

Mes chers compatriotes,

Apreés avoir si bien résisté aux épreuves de I'année 2015, il n'est pas
question de baisser la garde aujourd’hui.

Sur les deux fronts de I'économie et de la sécurité, les défis restent
nombreux. Toutefois, & I'aube d’une nouvelle année, je vous engage a
regarder vers I'avenir, avec vigilance certes, mais aussi avec confiance
et sens de I'engagement.

Le cap est fixé, vous le connaissez. Nous devons atteindre I'émergence
a I’lhorizon 2035.

Pour ce faire, au cours de I'année 2016, nous sommes appelés a
continuer de fructifier nos acquis, pour moderniser notre pays et
améliorer les conditions de vie de nos populations.

J'ai demandé au Gouvernement d’y travailler avec inventivité, ardeur
et obligation de résultats.

Le souci qui m’anime demeure la promotion de la qualité de la vie
dans notre société. Je sais que cela doit passer par une amélioration
du pouvoir d’achat de nos populations.

Malgré la conjoncture difficile actuelle, j’ai prescrit au Gouvernement
deux mesures significatives :

- revoir a la baisse les prix du carburant a la pompe ;
et

- revoir & la hausse le montant des allocations familiales
versées aux travailleurs.

Ces mesures prendront effet dés le ler janvier 2016.

Mes chers compatriotes,
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Des chantiers spécifiques interpellent notre Nation. Nous devons
accueillir la CAN féminine en 2016 et la CAN masculine en 2019. Pour
cela il nous faut des infrastructures adéquates. J'ai demandé au
Gouvernement de s’y employer activement.

Notre objectif majeur demeure I'accélération de la croissance
économique. Notre croissance doit étre plus forte, plus durable, plus
inclusive et génératrice de plus d’emplois pour tous, notamment pour
notre jeunesse. Nos populations doivent ressentir les effets bénéfiques
de cette croissance.

Pour y parvenir, et je I'ai réitéré récemment au Gouvernement, le
Document de Stratégie pour la Croissance et 'Emploi reste notre
boussole.

Le Plan d’Urgence en indique les priorités immédiates, sans interférer
sur le programme économique normal du Gouvernement.

Je me réjouis du fait que ce plan d’urgence triennal, si attendu par nos
populations, est désormais sur les rails et en cours d’exécution. Les
résultats des actions déjd engagées seront bientot plus visibles.

En 2016, le pari majeur pour notre pays reste la création des
conditions d’une véritable industrialisation. L'émergence ne se congoit
pas sans une industrie viable.

Nous disposons de ressources nombreuses : agricoles, miniéeres,
touristiques, culturelles et humaines. Elles constituent, pour notre pays,
une grande réserve de croissance.

J'ai instruit le Gouvernement d’accélérer la mise en place des
conditions préalables a I'industrialisation de notre pays.

Ces conditions indispensables sont :
- la disponibilité d’'une énergie suffisante et permanente ;

- la modernisation de notre agriculture et la transformation de
sa production ;
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- I'exploitation et la transformation avantageuse des ressources
miniéres ;

- I'amélioration continue du climat des affaires, pour attirer
toujours plus d’investisseurs ;

- la mobilisation des financements nécessaires ;

- le développement des infrastructures de communication et
télécommunications.

Dans ce dernier domaine, il nous faut rattraper au plus vite notre
retard dans le développement de I'Economie Numérique. Celle-ci est
un véritable accélérateur de croissance, en plus d’étre une véritable
niche d’emplois nouveaux pour notre jeunesse. Nous devons pouvoir
en tirer avantage pleinement.

Le Gouvernement, dans son organisation, accordera & ce secteur toute
I’attention méritée.

Mes chers compatriotes,

La tache est immense, et les chantiers nombreux. Mais je crois
fermement que nous pouvons faire un grand bond en avant.

Nous en avons les moyens.

A force de volonté et d’engagement patriotique, chacun & son niveau,

je suis convaincu que nous pourrons relever le défi, dans 'intérét de
tous.

Ne ratons pas ce tournant décisif.

L’Administration est un indispensable instrument régalien au service de
I'Etat et de I'intérét général. Elle est pourtant régulierement pointée
du doigt par les usagers et par nos partenaires au développement.

Les conclusions récentes de la mission d’évaluation du FMI dans notre
pays, les derniers rapports respectifs du Doing Business et du
Cameroon Investment Forum ou encore de la CONAC sont
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particulierement illustratifs a cet égard.

Il est bon que notre Administration ne cesse jamais d’étre une force de
progres. J'entends y veiller personnellement.

Mes chers compatriotes,

Les défis qui nous interpellent sont exaltants. Avec I'engagement de
tous, nous pouvons les relever.

J'ai foi en la qualité des hommes dont regorge notre pays...
Je connais votre patriotisme...
CEuvrons tous ensemble pour faire de 2016 :
- une année de victoires, de belles victoires, pour notre pays...

- une année qui apporte a chacun paix, prospérité et
bonheur...

Bonne et heureuse année 2016 !
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Head of State’s message to the Nation

Yaounde, 31 December 2015
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My Dear Compatriots,

As the year 2015 draws to an end, | would like to invite you, as each
year, to review how we have fared as a Nation and to project
ourselves into the New Year together, with assurance and
determination.

You would agree with me — | believe — that a single word suffices to
describe our country during the year that is drawing to an end:
RESILIENCE.

| am referring, as you know, to our people’s capacity to resist and to
cope with day-to-day challenges, which is acknowledged by all
development partners.

This attribute, which is fundamental to great Nations, was clearly
demonstrated on two major fronts: our country’s economic
performance and its security situation.

Let us begin with economic performance:

As we are all aware, the present global context is characterized,
among other things, by:

- slow global growth, and
- dwindling oil and other commodity prices.

In this adverse global context, our economy was able to hold up well,
maintaining its 6% growth forecast and curbing the inflation rate at
slightly less than 3%.

Neither the additional expenditure incurred due to the war against
terrorism nor the disruption of economic activity in the areas under
attack could prevent us from achieving our objectives...

| am aware that this growth is not yet sufficient to significantly
transform the daily lives of our grassroots populations.

We can do better. We must do better.
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However, this excellent effort, which has made our macroeconomic
indicators more viable, is commendable.

| must also mention that this growth made it possible for our economy
to generate 337 660 new jobs as at end-November 2015, against
283 443 the previous year.

In this regard, | am pleased to note that 1 175 358 jobs have been
created from 2011 to 2015.

Obviously, our needs are overwhelming and far from being fully met.
However, we should welcome what has already been achieved, while
planning to do better and better.

| will come back to this.
Concerning the security challenge,

Throughout the year, our Nation put up a fierce resistance to Boko
Haram terrorists. At this juncture, | would like to pay a glowing tribute to
our defence and security forces, as well as our people. The courage and
professionalism of our forces and the commitment and courage of our
people have helped to preserve our territorial integrity. Not one
centimetre of our territory has been ceded to the aggressors. Better still,
we have, on several occasions, inflicted serious military setbacks on them.

Through intense diplomatic activity, we have also been able to rally
a wide array of partners to this fight against Boko Haram. We should,
as a Nation, express our gratitude to the various friendly countries
that are supporting us in this fight.

In this regard, | would like to specially commend the decision of the
United States of America to field 300 troops on an intelligence
support mission. We are grateful to them for such mark of confidence
in our country and our army.

Similarly, the multifaceted support received from other friendly
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countries such as France, China, Russia, Germany and many others, is
invaluable.

With neighbouring Nigeria, we have honed our methods and
mechanisms for concerted action.

We should equally commend the fraternal commitment of Chadian
forces on our side in this collective struggle.

| have always believed that terrorism is a global threat, warranting
a global response. This reality was confirmed in 2015.

For our part, | commend the operationalization of the Joint
Multinational Force on the ground. It confirms the effective involvement
of all Lake Chad Basin Commission member countries in this fight.

The terrorists, who have been driven into a corner, have now resorted
to the hideous practice of suicide bombings.

Nothing will undermine the resolve of our defence and security forces.
Nothing will affect our people’s morale or resilience.

To deal with the atrocities of Boko Haram, the Nation’s vital forces
are mobilized to firmly say NO to terrorism. Better still, they are
contributing to the war effort in cash or kind.

Such massive mobilization has given a special significance to our
popular defence strategy. The Army and Nation are working in
synergy to defend our territory and our sovereignty.

| have had the opportunity to commend the role of vigilante
committees backing up our defence and security forces.

At this juncture, we should salute the memory of our compatriots who
lost their lives in this legitimate civil defence exercise.

They put up a patriotic opposition to the senseless brutality of
terrorists and made the supreme sacrifice. In that regard, they are
role models for our Nation.
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My Dear Compatriofs,

After coping so well with the hardships of 2015, lowering our guard
now is out of the question.

There are still many challenges on both the economic and security
fronts. However, at the dawn of a new year, | urge you to, of course,
look to the future with vigilance, but also with confidence and a sense
of commitment.

You are aware that our target is set. We must achieve emergence by
2035.

To that end, we should continue building on our gains in 2016 in order to
modernize our country and improve the living conditions of our people.

| have enjoined the Government to work towards this, with imagination,
determination and the obligation to deliver.

My main concern remains promoting the quality of life in our society.
| am aware that this hinges on improving our people’s purchasing
power.

Despite the current economic hardship, | have instructed the
Government to implement two key measures:

- review pump prices of fuel downward; and

- review upwards, the amount of family allowances paid to
workers.

These measures will take effect on 1 January 2016.
My Dear Compatriots,

Specific projects await our Nation. We will host the women’s AFCON
in 2016 and the men's AFCON in 2019. To that end, we need

appropriate infrastructure. | have instructed the Government to work
hard towards that.
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Our key objective remains accelerating economic growth. Our growth
should be more robust, more sustainable, more inclusive and capable
of generating more jobs for all, particularly our youth. Our people
should reap the spin-offs of such growth.

To that end, as | reiterated recently to the Government, the National
Growth and Employment Strategy Paper remains our guide.

The Emergency Plan spells out the immediate priorities, without
interfering with the normal economic programme of the Government.

| am pleased that this long awaited Three-Year Emergency Plan is
now firmly on track and ongoing. The outcomes of the actions under
way will soon be visible.

The major challenge for the country in 2016 will be to create
conditions conducive to real industrialization. Emergence s
inconceivable without a viable industrial sector.

We have substantial agricultural, mining, tourist, cultural and human
resources. They constitute a huge growth potential for our country.

| have instructed the Government to accelerate the creation of
conditions necessary for our country’s industrialization.

Such pre-requisites are:
- availability of adequate and permanent energy supply;

- modernization of our agriculture and processing of its
production;

- exploitation and processing of mineral resources;

- constant improvement of the business climate to attract more
investors;

- mobilization of the required financing; and
- development of communication and telecom-munication
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infrastructure.

Concerning the last domain, we must rapidly bridge the digital
economy development gap. This is a genuine growth driver as well
as a niche for new jobs for our youth. We should make the most of it.

In its organization, the Government will give this sector all the
attention it deserves.

My Dear Compatriots,

The task is huge, and the projects are numerous. But, | firmly believe
that we can take a great leap forward.

We have the wherewithal.

Through the determination and patriotic commitment of each and
every one, | am convinced that we can meet the challenge, in the
interests of all.

We should not miss out on this decisive turning point.

The Administration is a vital national instrument at the service of the
State and the general interest. Yet, it is often blamed by its users
and by our development partners.

The recent conclusions of the IMF evaluation mission to our country,
the respective reports of the latest Doing Business and Cameroon
Investment Forum or CONAC are good examples in this regard.

Our Administration should remain a prime mover of progress. | will
personally follow this up.

My Dear Compatriots,

The challenges ahead are daunting. With the commitment of all, we
can meet them.

| trust the calibre of people who abound in our country...

| know how patriotic you are ...
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Let us work together to make 201 6:
- a year full of victories, great victories, for our country ...

- a year that brings peace, prosperity and happiness to
everyone ...

Happy and Prosperous New Year 2016!
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